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Alkulause.

Tiami neljis painos on, pienid korjauksia lukuun-
ottamatta, samallainen lkuin v. 1890 ilmestynyt kolmas,
silli erotuksella vaan, etti nyt olen isommalla kirjasin-
lajilla erottanut alaluokilla luettavan alkeiskurssin muusta
sisiillyksestd. Sitid tehdessini olen noudattanut ehdo-
tusta, jonka Suomalaisen Normaalilyseen rehtori, yli-
opettaja toht. A. W. Streng pyynnéstéini on hyvintah-
toisesti tehnyt ja josta téten lausun hinelle sulimmat
kiitokset.

Kielihistorialliselta kannalta sopii kylld tehdd muis-
tutuksia tim#n niinkuin muidenkin koulukielioppiemme
esitystapaa vastaan; mutta koska eiviit koulumiehet ole
niita tehneet, luulen parhaiten tyydyttivini koulun ny-
kyistd tarvetta jattimilla esityksen pidasiassa enti-
selleen.

Helsingissé Toukokuulla 1895.
Tekiji.

Arvi Jdnnes, Suomen kielioppi. 1



Johdatus.

Suomen kieli ahtaammassa merkityksessi on se
kieli, jota Suomenmaan Suomalaiset puhuvat ja jota
kiytetidin suomalaisessa kirjallisuudessa. Titi kielti
puhutaan myds Suomen rajojen ulkopuolellakin suuressa
osassa Inkerinmaata, ja siirtokuntien kautta se on le-
vinnyt Keski- ja Pohjois-Ruotsiin, Ruijaan eli Pohjois-
Norjaan, Vendjin Lappiin ja vielipi Pohjois-Amerik-
kaankin.

Suomen  kansan puhelielti on kaksi paimurretta:
atiznen eli savokarjalais-kainulainen, jota puhutaan suu-
rimmassa osassa Suomenmaata eli koillispuolella siti
viivaa, jonka saattaa ajatella vedetyksi poikki Suomen
niemen Uudesta Kaarlepyysti Haminaan, ynni yllimai-
nituissa paikoissa ulkopuolella Suomea, ja lintinen eli
hidmildis-linsisuomalainen murre, jota puhutaan lounais-
puolella mainittua viivaa.

Suomen kirjakieli perustettiin X VI:nnen vuosisadan
viidennelld vuosikymmenelli — siis puoli neljittii
sataa vuotta takaperin — Aapiskirjan ja Uuden Testa-
mentin (1548) kiiiinnoksen ynnid muiden uskonnollisten
kirjain kautta, jotka piispa Mikael Agricola toimitti suo-
meksi. Timi kirjakieli' perustuu pisasiallisesti linti-
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seen murteeseen, mutta kéytti jo alussa ja on myshem-
piné. aikoina alkanut yhé enemmin hyviksensi kiiyttii
itimurteen sanavaraston ja taivutusmuotojen runsautta
y. m. etevii omituisuuksia. Saattaa siis sanoa, etti
kansankielen murteet ovat yhtyneet kirjakielessi, joka
kirjakieli taas sivistyksen ja kirjallisuuden levitessi
vaikuttaa takaisin puhekieleen, synnyttien yhteisti,
murteellisista omituisuuksista yh#é vapaampaa, sivisty-
nytta puhekieltd.

Suomen kieli on kuitenkin ainoastaan yksityis-osana eli mur-
teena yleisemmésséd kieliyhteydesséd, jota sopisi sanoa Suomen kie-
leksi laveammassa merkityksessé eli Yhieis-Suomeksi. Tamé Yhteis-
Suomi kisittdd seitsemdn alakieltd eli péémurretta, jotka ovat
seuraavat: 1 Suomi; 2 Vendjin Karjala; 3 Aunus eli Liygi; 4 Vepsd;
5 Valja; 6 Viro; 7 Liivi.

Suomen kieliyhteys kuuluu taas suomalais-ugrilaiseen kieliheimoon,
joka kisittdd seitsemén padkieltd eli kieliyhteyttéi; ndmét ovat:

1. Suomen kieli (Yhteis-Suomi);

2. Mordvan kieli, jota on kaksi murretta: Mokshan ja Ersan
murre;

3. Tsheremissin kieli, jota mydskin on kaksi padd@murretta:
atittyldis-murre ja vuorelais-murre;

4. Lapin Kkieli, jota on kuusi pddmurretta, niiden joukossa
Inarin murre Suomessa.

5. Permin kicliyhteys, joka késittdé kaksi sisarkieltd: Syrji-
nin ja Votjakin kielen eri murteineen:

6. Obilainen eli ostjakkilais-vogulilainen kieliyhteys, joka myos-
kin kasittdd kaksi sisarkieltdi: Osfjakin ja Vogulin kielen eri murtei-
neen, ja

7. Unkarin eli Magyarin (lue Ma-dja-rin) kieli.

Suomalais-ugrilainen heimo luetaan taas neljan muun heimon,
nim. samojedilaisen, turkkilais-latarilaisen, mongolilaisen ja mandshu-
tungusilaisen kanssa suureen alfailaiseen kielikuniaan.

Tissi kirjassa esitellidn Suomen kirjakieltd.



Kielioppi on kielen lakien esitys. Sen osina ovat:
I Alkeisoppi, joka esittelee yksityisii kielen
déinteitd ynnd niiden merkitsemisti kirjoituksessa, ja
Jjoka sentihden jakautuu:
A. Asnneoppiin ja
B. Oikeinkirjoitusoppiin.
II. Muoto-oppi (etymologia), joka kisittelee sa-
nojen syntyd ja taivutusta, ja joka siis jakautuu:
A. Sanain syntyoppiin ja
B. Sanain taivutusoppiin.
II. Lauseoppi (syntaksi), joka kisittelee sanojen
Jarjestimisti lauseiksi. — Liite: Runo-oppi.



I. Alkeisoppi.

A. Ainneoppi.
I:nen luku. Kielen aanteet ja Rirjaimet.

Aanteiksi sanotaan yksinkertaisimpia osia, joista
kielen sanat ovat muodostuneet. Ainteisti muodostuu
tavuita ja tavuista sanoja. Suomen kielen sanoissa on
kaksikolmatta adnnetti, jotka ovat kahta lajia:

1) Vokaaleja (dinticiti), jotka yksinddn saattavat
muodostaa tavuita; niiti on kahdeksan, nimittiin
a-3inne, e-dinne, 7-ddnne, o-ddnne, wu-ddnne, y-ainne,
g-afdnne ja o-idanne, jotka merkitiin vastaavilla kirjai-
milla: a, e 4, 0, w, ¥y, d, 0.

2) Konsonantteja (kerakkeita), jotka ainoastaan vo-
kaalien kanssa yhdessi muodostavat tavuita; niitd on
suomen kielen sanoissa neljatoista, nimittdin d-dinne,
h-ddnne, j-ddnne, k-ddnne, [-dinne, m-ddnne, m-dinne,
p-diinne, r-dinne, s-ddnne, t-ddnne ja v-idnne, jotka mer-
kitidin vastaavilla kirjaimilla: d, h, j, &, I, m, n, p, 7, s,
t, v, ynni eng-ddnne ja aspiratsiooni.

Muistutuksia.

1. Suomen d on oikeastaan heikon #:n kaltainen ja vienoon
ddnelliseen s:édn (zzhen) vivahtava #déinne. Suurimmassa osassa
Suomenmaata ei sitd kuitenkaan endd osata @dntdd, vaan se jite-
tdén itdmurteessa kokonaan ddntdméattd tai korvataan muilla kon-
sonanteilla (%, v, j), ja ldnsimurteessa se on useimmin paikoin muut-
tunut s:ksi tai Iksi. Sivistyneet kéyttédvit enimmékseen ruotsinta-
paista umpinaista d:ta.

o
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2. Aspiratsiooni eli loppuhenkonen, joka on sanan
lopusta kadonneen konsonantin jadnnos, jitetdéin tavallisessa kirja-
kielesséi kokonaan merkitseméttd, mutta kieliopeissa se tavallisesti
merkitiddn apostrofilla, esim. vene’, syo’, syodd’.

3. Vieraskielisissd sanoissa, etenkin nimissé, tavataan usea
suomelle outo #énne, niinkuin b-, /%, g-, z- (= venéjin 3-), sh- (=
ven. w-), zh- (= ven. ax-), kh- (= ven. @x-) ja th- (= englannin kie-
len ?h-) ddnne.

Asinteet merkitiin kirjoituksessa kirjaimilla (idin-
teenmerkeilld). Suomen kieltd kirjoitettaessa kiytetian
28 kirjainta:

a, jolla merkiti#in a-iéinne, | o, jolla merkitisin o-dinne,

(b! ” ” b- ” ); b ” D Sy
©' , o=t AT ) oo )
d) ” » d- ” H Ys oy » L
e, " 5 Ch e 3 s, o o Sy
(f; » " f- e t, » » t- T
9 » » (G- N %, " U=y
R % RERBIEREMIN Gty At v HIESE
2 - o (R at ks-aanteet),
b ” g s, ” y-danne,
53 A i FERE e B » 2 ja ts-dinteet),
1} ” » l- n 2 (d: ” ” o-ddnne),
m,- ” m- ., 2| &y " a-
",y n n- 3 I 0y, 5 » O

Muutamia yksinkertaisia ddnteitd merkitiin myos
kaksoiskirjaimilla:

ng, “joilla merkitidn eng-dénne,

(kh, . kh- (= ven. x-) didnne),
(Shraaes " SRRSO TY 17~ IR
h, “ zh- (= ven. a-) . ),

(th, »n » th" (: engl. tk-) " ).
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Yokaalit jakautuvat:

1) Sévelensi mukaan:
a) korkeihin: & 4, y; ¢ 7.
b) mataliin: a, o, u.
Korkeiden ja matalien vokaalien erotus sidvelen

korkeuteen néhden huomataan selvimmin, jos ne kuis-

katen déinnetddin peritysten, esim. y ja u, d ja o, d ja a.
Korkeita vokaaleja sopii myds kielen aseman mu-
kaan nimittid etuvokaaleiksi, ja matalia taka vokaa-
leiksi.
2) Suun muodon eli ddniviylin aukeuden mukaan jaetaan
vokaalit:
a) avoimiin: @, a;
b) puoliavoimiin: d, e, o;
¢) umpinaisiin: ¥, ¢, u;
Vokaalien molemmat jaot néyttdd seuraava taulu:
Korkeita Matalia

Avoimia d a
Puoliavoimia o e 0
Umpinaisia  y ¢ .

Konsonantit jakautuvat:

1) Asntimistavan mukaan:

) Umpinaisiin (explosivee L. mute), joista ovat:
soinnittomia: (tenues) p, ¢, k, (aspiratsiooni);
(soinnillisia: (medie) b, kova d, g).

b) Suhuidnteisiin (spirantes), joista ovat:
soinnittomia: (f, th), s, (sh, kR), h, (aspir.);
soinnillisia: », suom. d, (z, 2h), j.

¢) Nend-ddnteisiin (nasales): m, n, eng-dinne.

d) Taryainteisiin (ligvide): I, 7.

2) A#ntdmiskohdan mukaan Lonsonantit jakautuvat seuraa-
valla tavalla: ‘

@) Huulidédnteisiin (labiales): p, (b), m, (f), v.

b) Hammaséddnteisiin (dentales): ¢ (kova d), n, (th),
8, (sh), suom. d, (2, zh), 1, ».

s
(Vs
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¢) Kurkku- 1. suulakidénteisiin (gutturales): k, (g),
ng, (kh), b, (aspir.), j.
Konsonanttien molemmat jaot nédyttda seuraava taulu:

Umpinaisia Suhu#iinteitd Nen#-iint, THryding
Soinnitt. Soinnill. Soinnitt. Soinnill.
Huuliddnteitd P (b) (07} v m
Hammaséénteitd ¢ (kova d) s, (th,sh) d,(z,2h) n L r
Rurkkudénteitd &, (7) (9) (kh), by ? J ng

Diftongi (kaksoisii@ntis) on kahden, samaan tavuu-
seen kuuluvan, (er) vokaalin yhdistys (joista edelliselld
on korko).

Diftongeja on suomen® kirjakielessi 16. Ne ovat
kahta lajia:

1) Aukenevaisia: yo, te, uo, esim. vyd, tie, tuo.

2) Umpiloppuisia, jotka ovat:

a) y-loppuisia: dy, iy (ey Kalevalan kielessi), esim.
viiyld, hoyhen (Kal. leyhked).

b) i-loppuisia: i, o4, vi, ei, ai, oi, ui, esim. niastd,
sGi, syitd, vei, mai, koi, pui.

¢) w-loppuisia: awu, ou, eu, iw, esim. kauppa, kowulu,
lewka, hiwkka.

Aukenevaisia diftongeja tavataan ainoastaan sano-
jen ensi tavuussa, eikd umpiloppuisistakaan diftongeista
yleisesti kiyteti muita kuin é-loppuisia ensi tavuuta
edempind. Jos kaksi vokaalia, joista jilkimméinen ei
ole ¢, yhtyy edempind sanassa, niin ne Hinnetiin erik-
seen, esim. pieni-en, kddnti-ytyy, salpa-us; y ja w saatta-
vat kuitenkin tissikin yhtyi edellisen vokaalin kanssa
diftongiksi, esim. kéidntiytyy, salpaus.

I:lnen luku. Tavouut ja sanat.

Vokaalit ja diftongit yksiniiin tai yhteydessi yhden
tai useamman konsonantin kanssa muodostavat tavuita.
Yhdestd tal useammasta tavuusta muodostuu sana.

Muist. Tavuu on se ddnnemédrd, jonka yhdelld painalluksella
uloshengitetty ilma synnyttad.
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Vokaalilla p#ittyvii tavuuta sanotaan avonaiseksi, 8 §.
mutta tavuuta, joka pidttyy konsonantilla (myés aspi-
ratsioonilla), nimitetiéin suljetuksi. Siis ovat esim.
tavuut <-sd, luo-la avonaisia, mutta kis-sat, kor-te’ suljet-
tuja tavuita.

Jokainen tavuu sanassa saattaa alkaa tai paittyd 9 §.
milla vokaalilla tahansa, joll'eivit sanan muut vokaalit
- siti esti (ks. 10 §). Miti konsonantteihin tulee, niin

1) Tavuun alussa ei saata olla muuta kuin yksi
Iyhyt konsonanttiiinne;

tdstd seuraa, ettd lainasanojen alusta katoo tavallisesti
kahdesta tai kolmesta konsonantista muut paitsi viimeinen,
esim. peli, ranta, ruots. sanoista spel, strand.

2) Kolmannen tai jonkin seuraavan tavuun alussa lyhyen
vokaalin jéljessd ei suomen kieli ylimalkaan suvaitse kovia
konsonantteja p:td, #itd, kita eikd myoskaan s:dd eikd hita,
vaan ne tavallisesti katoovat tai muuttuvat; ks. 24 §.

3) Tavuun lopussa ei myoskidn saata olla mitd
konsonantteja tahansa,

vaan

a) Ensi tavuun lopussa saattaa olla ainoastaan ylsi
Iyhyt konsonantti tai kaksi eri konsonanttia,
joista edellinen on I, m, %, (ng), r ja jilkimméiinen
p, t, k tal s, esim. vilp-pi, kili-ti, pilk-ku, puls-ka,
kimp-pu,  simp-sukka, kent-td, hank-kii, kens-ii,
harp-paa, vart-tuu, turk-ki, murs-ka.

b) Toisen tai jonkin seuraavan tavuun lopussa ei
saa olla kuin yksi lyhyt konsonantti.

¢) Sanan lopussa ei saata olla kahta konsonanttia
eiki, pitkédd konsonanttia eikii muita yksin-
kertaisia, lyhyitd konsonantteja kuin [, n, 7,
s, t tal aspiratsiooni. ‘

Muist. Jos sanoja taivutettaessa tai johdettaessa syntyisi

poikkeuksia nédistd séfnnoistd, niin tapahtuu konsonantinmuutoksia;
ks. 23 §.



10 §.
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Yokaalisointu on se suomen kielen omituisuus, etti
jokainen sana on joko korkeavokaalinen ja vaatii
paatteisiin pelkkid korkeita vokaaleja, tai matalavo-
kaalinen ja vaatii paitteisiin matalat vokaalit a, o, u,
korkeiden @, 6, y vokaalien sijaan.

Korkeavokaalisessa sanassa on pelkkii korkeita
vokaaleja, esim. kaytetty, niittimistd, piitd, tietimiton.

Matalavokaalisessa sanassa on kumminkin yksi
matala vokaali; mutta sen ohessa saattaa siind olla
korkea e tai ¢ (ei: @, 0, y), esim. parannettu, iloilsemista,
kulistamaton.

Tistd seuraa, etté useimmilla piitteilld ja liitin-
niissanoilla on kaksinainen muoto: korkea- ja matala-
vokaalinen, joista edellinen liittyy korkeavokaaliseen,
jilkimmiiinen taas matalavokaaliseen vartaloon, esim.
Y ja -u, 4d ja -ta, ton ja -ton (ks. ylemp.); -pd ja -pa,
-hin ja -han, ko ja -ko.

Muistutuksia.

1. Jos korkeavokaalisessa vartalossa ei ole muita vokaaleja
kuin e tai 4, niin kilytetdéin taivutuspéitteiden ja liitinniissanojen
korkeavokaalista muotoa, esim. wvet-fd, vie-fy, piiri-pd, ei-ko.
Ainoina poikkeuksina ovat partitiivit mer-ta, ver-ta, joita kirjakielessé
kiytetéiin enemmén kuin sddnnéllisid muotoja mer-ti, ver-td. Mutta
Jjohtopédtteiden liittyessd tdmméisiin vartaloihin pédsevit useimmi-
ten matalat vokaalit o ja u, harvoin @, voitolle, silloinkin kun
tiimmoisen kantasanan loppuvokaalina on ollut d, esim. kivikko, vefo-
nen, tieto, pienuus, kehruu, hiilus, heiniklo.

2. Yhdistetyt ja lainasanat eivdt ole vokaalisoinnun alaisia,
esim. kirkkoviki, tallainen (= tin-lainen); kuverniiri, polyteknikko.

[I:as luku. Korko ja laajuus.

Korko on se suurempi &iinen voima, jolla yksi tavuu
toiseen verraten d#dnnetddn. Niin ddnnetiin esim. kawu-
pungissa sanan ensimméiinen tavuu kovimmin kaikista,
Jja kolmas tavuu kovemmin kuin toinen ja neljis. Ta-
vuut ovat siis korollisia tai korottomia.
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1) Korko on kahtalainen: kovempi, paidkorko, ja
vienompi, sivukorko. Piikorko on aina sanan ensim-
miiiselli tavuulla, mutta sivukorko on tavallisesti 3:nnella,
5:nnelld, 7:nnelld j. n. e. tahi, etenkin jos viisi- tai useampi-
tavuisessa sanassa kolmas tavuu paattyy lyhyeen vokaa-
liin, 4:nnelld, 6:nnella, 8mnella j. n. e., mutta ei kos-
kaan sanan toisella eiké viimeiselld tavuulla, esim. opin,
oppivat, oppinévat, oppimaton, oppimattomalla, oppimatto-
minedessimsa ; tottelen, tottelévat, tottelematon, tottelematto-
malle, tottelemattomimdessinsa.

Muistutuksia.

1. Sd#nnostd seuraa, ettéh 1-, 2- ja 3-tavuisilla sanoilla on
ainoastaan yksi korko, nim. pédkorko, ettd 4-tavuisilla sanoilla on
paitsi padkorkoa ainoastaan yksi sivukorko ja aina 3-nnella tavuulla,
ettd 5-tavuisilla on mydskin yksi sivakorko joko 3:nnella tai 4-nnelld
tavuulla, ettd 6-tavuisilla on joko kaksi sivukorkoa: 3-nnella ja
5mnelld tavuulla, tai yksi: 4mnelld, ettd 7-tavuisilla on kaksi sivu-
korkoa: joko 3mnella ja 5mnelld tai 4nnelld ja 6mnella j. n. e.

2. Suomen kielessd, niinkuin useimmissa muissakin kielissé,
adnnetddn korollinen tavuu myoskin korkeammalla sdvelelld
kuin koroton.

3. Yhdistetyissd sanoissa on ainoastaan ensi osalla paékorko,
jota vasten muiden osien péflkorot muuttuvat sivukoroiksi, esim.
kdansakoulu, mdantie.

2) N. s. sanakorko eli se tapa, jolla sana koros-
tetaan, kun se #iinnetiin itsekseen, on erotettava lause-
korosta eli siiti tavasta, jolla sana korostetaan olles-
saan lauseessa muiden sanojen yhteydessid. Yhdenjak-
soisessa puheessa muuttuu nim. eri sanojen korostus
suuresti.

Niinpd useammat, etenkin yksitavuiset, pronominit,
olla verbi ja partikkelit jadvit lauseessa tavallisesti aivan
korottomiksi.

Muistutulsia.

1. Oratooriseksi sanofaan lausekorkoa, kun sana toisen
vastakohdaksi tehdiin huomattavaksi tavallista kovemman painon
kautta, esim.
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Jumalall on onnen ohjat,
Ei katehen kainalossa.

2. Runokoroksi (vert. latinan ,ictus“) sanotaan tavuiden
adntevyyttd sikeessd. Se on yleensd sama kuin suorasanaisessakin
puheessa. Katso Runo-oppia.

1) Aéinteen laajuus (kvantiteetti) on se aika, jonka
ddnteen lausuminen vaatii.

Tilté kannalta #inteet, seki vokaalit etti konso-
nantit, ovat joko lyhyiti tai pitkii; niin ovat esim.
u, 1, U ja p lyhyiti sanoissa tuli, sitd, kyld, papit, mutta
pitkid sanoissa twuli, siitd, kylli, pappi.

Muist. Umpinaiset konsonanttidinteet, omituisen muodostumis-
tapansa vuoksi, eiviit saata kuulua pitkéén, vaan niiden pituus on
siind, ettd sitd dénen pysdhdystd, joka syntyy dédniviyldn tdydel-
lisesté, sulkemisesta, kestdd kauvemmin.

2) Diftongit ovat laajuudeltaan ylimalkaan pitkin
vokaalin veroisia ja siis pitkii. Kuitenkin #innetain
ne ¢-loppuiset diftongit, jotka (sanoja taivutettaessa tai
johdettaessa) ovat syntyneet lyhyestd vartalon loppu-
vokaalista ja paitteen <std, useimmissa murteissa niin,
ettd ¢ joko kuuluu hyvin lyhyesti tai kokonaan katoo,
Jja niitd sopii siis sanoa lyhyiksi. Niin on esim. oi
pitkd sanoissa voi, soita, talkoissa (= suo-i-ta, talkoo-i-ssa),
mutta lyhyt sanoissa annoit ja valloittaa (= anta~i-t, valta-
itta-a; dinnetiin myds annot, vallottan); samoin ei on
pitkd sanoissa wvei, lukeissa (= wvie-i, luke-e-ssa), mutta
lyhyt sanoissa pappeina, kiinteleisin (= pappi-i-na, kéin-
tele-isi-n; dinnetiin myos pappina, kidntelisin).

3) Tavuut ovat laajuudeltaan lyhyiti, pitkii tai
keskiarvoisia.

a) Lyhyt on jokainen lyhytvokaalinen avonainen
tavuu, esim pu-no-e-le-mi-a.

b) Pitk# on jokainen pitkiivokaalinen tai pitkd-
diftonginen tavuu, esim. vaa-raan, swo-ruus,
tuors-tai.
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¢) Keskiarvoinen on jokainen lyhytdiftonginen
tai suljettu lyhytvokaalinen tavuu, esim. kas-
voit, pars-kui. Niiti sopii aantad joko yhtd
pitkiiin kuin pitkit tavuut tai lyhyemmin
(varsinkin korottomina ollen), mutta ne vaa-
tivat aina enemmi#n aikaa kuin varsinaiset
lyhyet tavuut.

IV:as luku. Aanteiden muutokset.

Useimmat dénteiden muutokset tapahtuvat vartalon
viimeisessii tavuussa, etenkin kun paatteita liitetidn
vartaloon.

I. Pitkien vokaalien ja diftongien muutokset.

Muutokset tapahtuvat #n edessi seuraavien siin-
tojen mukaan:

1) Pitkdt vokaalit lyheneviit ja muodostavat #n
kanssa pitkit diftongit, esim. jéd: (pad-i:) gii, maa: (moa-
ita:) magta, myy: myisin, puw: puinen, vieraa-na: vieraing,
tapaa-t: tapaisit.

Muist. Pitkd 7 yhtyy pddfteen #:n kanssa, niin ettd pitkd vo-
kaali pysyy muuttumatta, esim. pii: (pii-iden:) piiden, kauniit: (kau-
nii-iden:) kauniiden; kaksitavuisissa sanoissa saattaa kuitenkin pitké
i muuttua eksi ja yhtyd pitkéksi diftongiksi pédtteen 2in kanssa,
esim. kauncina.

2) Aukenevaiset diftongit kadottavat edellisen vo-
kaalinsa, ja jilkimmé#inen muodostaa 4n kanssa pitkin
diftongin, esim. wyi: (vyo-illi:) voilld, vie: (vie-i ;) vei, suo:
sotnen, luo: loisi.

8) I-loppuisissa diftongeissa timi ¢ sulaa piitteen
un kanssa yhteen, niin ettii diftongi pysyy muuttumatta,
esim. mai, imperfekti (maii:) nad, wi: (wiisin:) wisin, laji
L. laz: kaikenloinen.

13 §.

14 §.
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Muist. Y- ja wloppuisia diffongeja ei ole vartalon lopputa-
vuussa paitsi dy, sanassa kay; tdssd y muuttuu vksi sekd ©n ettd
muidenkin vokaalien edessé, esim. kiwvin, kdvisin, kivijd, kivelen, k-
vaisen.

II. Lyhyiden vokaalien muutokset.
(Muuttuvaisia ovat d, a, e, 7.)

4 ja a saattavat monikon ja ind. imperfektin zn
edessii joko kadota tai muuttua éksi, o:ksi, muodostaen
¢n kanssa lyhyet diftongit 67, o, seuraavien siiintgjen
mukaan:

1) Kaksitavuisten vartaloin lopussa oleva d aina katoo,
esim. pdwd: paivid, viettd-vit: viettivit; a katoo, jos sanan
ensimméinen vokaali on o taikka #; muulloin niissi @
muuttuu o:ksi, esim. offa-vat: ottivat, muna : munia, muwt-
ta-a: muutti, kowra: kowria, luola: luolissa, koira : koirilla,
mudsta-n: muistin; — kana: kanoille, viha: vihoissaan,
liuska: liuskoina, lewka: lewkoina, laula-n: lauloin.

Muistutuksia.

1. 4 muuttuu vasten s@éntod oksi sanoissa puole ja suola,
esim. puoloissa, suoloissa, erotukseksi puoli ja suoli sanojen monikosta,
‘puolissa, suolissa.

2. A katoo vasten siéintod: a) seadae ja naida verbien johdan-
naisista ja taivatusmuodoista, joilla on piitteet -ja, -ma tai -va,
esim. saaja: saqjilla, saama: saamia, nawa: naivile; b) monesta ver-
bistd, jossa ensimméisend vokaalina on e ja viimeisend konsonant-
tina ¢, esim. ahfoi 1. -fi, kastoi, -ti, malttoi, -tti, kartioi, -tti; kaatoi,
kaasi, saatioi, -ttfi, keartoi, -rsi, saartoi, -rsi, vaartoi, -rsi, haastoi, -fi,
raastoi, -ti; taisi (harvoin taitoi), laittoi, -ifi, maittoi, -tti, taittoi, -tti,
vaihtoi, -ti, haistoi, -ti, maistoi, -ti, paistoi, -ti, autfoi, -fti; mutta ainoas-
taan anfoi, kantoi; matoi, saloi.

2) Useampitavuiset verbit kadottavat aina d:n, a:mn
ind. imperfektissi, esim sdikdytin: sdikiytin, kumarran:
kumarsin, pelastan : pelastin.

8) Useampitavuiset nominit osaksi kadottavat d:n,
a:n monikossa, osaksi muuttavat ne dksi, o:ksi, osaksi
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kiiyttavit molempia menetystapoja, esim. sanoma: sano-
mia, etwisa: etuisia, vikevd: vikevid, elivd: eldvid, parempa-
na: paremping, idkkdimpd-ng: idkkdimpind, huolimattoma-
lla: huolimattomilla; — lattia: lattioita, helind: helinvitd,
Teantelija : kantelijoita, leiviskd : lewiskaitd, haralka: hara-
koita, kammitsa: kammitsoita ; — tanhua: tanhuoita 1. tan-
huita, siled: silevitd 1. sileitd, matala: mataloita 1. matalia,
ympyria: ympyroitd 1. ympyrid, peruna: perunoita 1. peri-
niw, kdamtdyi: kddntdaged 1. kddntdjoid, rikkkama: rihkamia
1. rihkamoita, harave: haravia 1. haravoita.
Muistutuksia.

1. A, a katoovat -mé-, -ma- (myos -ttomd-, -tloma-), -mpd-, ~mpa-
(komp. ja superl), -isd-, isa- ja -vi-, -va-péitteisistd johdannaisista
ja taivutusmuodoista, mutta muuttuvat dksi, oksi, jos edellisessi
tavuussa on ¢, taikka jos dmn, @:n edessé on kaksi konsonattia (muita
kuin mp) tai pitkd konsonantti. Muut sanat saattavat sekéd kadot-
taa dmn, em ettd muuttaa ne é:ksi, oksi.

2. Loppuvokaalit katoovat aina vartaloista isdntd, emdantd ja
ainow: isdntid, emdntid, ainoife, ja ylimalkaan ¢ mielemmin katoo
kuin muuttun d:ksi.

E katoo aina in edesti, esim. mere-lli : merilld, jout-
sene-sta : joutsenista ; lyhye-nd: lyhyind (ei: lhyeind); tule-n:
tulin, tulising vdhene-vit; vihenivit, vihenisivit; vete-nd:
vetisind,

Muist. B saattaa pysyd useampitavuisten verbien konditsio-
naalin preesensissd, esim. kafseleisin = katselisin; se pysyy myoskin
-ise-, -inen-pédtteisissé nomineissa, jos ndilld on alkuaan ollut paéte
-hise, hinen, esim. Veleinen 1. Vefehinen eteinen 1. efehinen, kanta-
sanoista vefe, vesi ja efe, esi.

E muuttuu jin edessi ja kaksitavuisten nominien
yks. nominatiivissa z:ksi, esim. menijd, kulkijain, antelijas,
verbeistda mennd, Lullea, annella (vart. mene, kulke, an-
tele) ; mere-lld, tuwle-llg, nom. meri, tuuli.

Muistutuksia.

1. E pysyy nominatiiveissa itse, kaase, kolme, nukke ynnd ni-
missd, semmoisissa kuin Kalle, Raahe; vartalo mieche kadottaa en ja
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kuuluu nominatiivissa mies; samoin pron. kene, ken. Useimmat var-
talot, joiden lopputavuu on se vokaalin jiljessé, muuttavat sen nom:ssa
nen tavuuksi; poikkeuksina ovat jousi, kasi, kuusi, kaase.

2. E muuttun mys tavallisesti verbien II infinitiivissd em
edessé, ¢ksi, esim. luke-en: lukien, luke-essa: lukiessa (harvemmin:
lukein, lukeissa).

I muuttuu monikon #n edessi eksi, mutta katoo
muuten, jos ¢ seuraa, esim. risti: risteissi, kawpunki:
kawpunkeilin ; etsi-vit, imperf. efsivit (ei: efsiiviit), etsisi-
viit, metalli: jalometallinen (ei: j-metalliinen).

Muist. Muutamat kirjoittajat antavat ¢n monikossakin kadota,
esim. (kaikissa) kaupungissa; raamatunkielessdi taas ¢ muuttuu eksi
imperfektissikin, esim. efseivit.

Kun ¢ joutuisi kahden vokaalin viliin, niin se muut-
tuu s:ksi ja siirtyy seuraavaan tavuuseen; timi tapah-
tuu: 1) kaksi- ja useampitavuisten nominien monikon
partitiivissa ja genetiivissi, esim. kaloi-na: (kaloi-a, -en:)
kaloja, kalojen, mdyttelyini: mniyttelyji, jen; 2) yksityi-
sissii sanoissa, kn heiketessi katoomalla, esim. aika,
potka: gen. ajan (myss aijan, aian), pojan (runokiel. poi-
Jan, poian); kajahtaa, ojentaa (joskus oijentow), vert. kai-
e, oikenee,

III. Umpinaisten konsonanttien heikkeneminen
suljetussa tavuussa.

Lyhytvokaalisen tai lyhytdiftongisen tavuun alussa
oleva umpinainen konsonantti p, ¢, % heikkenee, jos
tavuu (taivutuksen, typistyksen tai johtamisen kautta)
tulee suljetuksi.

Muistutulsia.

1. Heikkeneminen tapahtuu mydskin monitavuisten nominien
monikon partitiivissa ja genetiivissd lyhyen loppuisen diftongin
edessd, vaikka seuraava f, d ei sulje tavuuta; ks. esimm. alempana.

2. Umpinaiset konsonantit pysyvét heikkenemiittii: a) jos ovat
sanan alussa, esim. panen: panna, tdmd. tisti, kenen, nom. ken, adess.
kelléi; b) jos niiden edesséd on jokin muu umpinainen konsonantti tai
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s, esim. piispa: piispan; konsepti (myos Fkonsehti): konsepfin; astua:
astun; wmatka: matkan; iskw: iskun; — poikkeuksia: pitkd . pitempi,
ja runokielessd, esim. ifeffivid, ei isetd, laseftakoon; c) ollessaan -ise-
(-se-)paidtteisten vartaloin viimeisen-edellisessd tavuussa, kun tadméa
tavuu vartalon typistyessé sulkeutuu, esim. fwon-tapaise-lla: tuon-
tapaista; jJupise-t: jupiskoon, entise-n: entistd, tutise-n: tutista; talonpoi-
kaise-t : talompoikaissiiity, halkaise-n: halkaissut; — poikkeuksia tava-
taan kuitenkin, esim. pappissidty 1. papissiity, rankaista . rangaista,
ja runokielesséi: kullaista, ennistd y. m.; d) possessiivisuffiksien edessé,
esim. pojan: poikansa, kidet: katemme (ks. 79 §, 4).

Heikkeneminen tapahtuu seuraavien sadntdjen mu-
kaan:

1) Pitkdt konsonanttidanteet pp, #, kk Iyhenevit
piksi, tksi, kksi, esim. kuppe: kupit, kuppei-hin : kupeissa;
kannatta-va: kannatat, kannatettu; merkki: merkin, ha-
rakka: harakan, horakkoi-na: harakoilla, harakoita, hara-
koiden.

2) Lyhyet p, £, %, joiden edessi on nend-ddnne, yh-
tyvit timién kanssa pitkiksi neni-idnteeksi, mm:ksi,
nn:ksi, ngksi, esim. parempa-na: paremmaksi; ammen-
ta-nut: ammennettu; tunke-a: tunget, kaupunki: kowpun-
geita.

8) Muuten lyhyet umpinaiset konsonantit heikke-
nevit seuraavalla tavalla:

a) p muuttuu v:ksi, esim. apw: avun, (Seipihi:)
seipdd-n: sewis; salpa: salvan, arpi: arven.

b) ¢ muuttun d:ksi, paitsi &n ja rn jiljessi lksi
ja rksi, esim. pata: paden, (katehe:) katee-llu:
Lade’; tahfo: tahdon, armahta-a: armahdan; —
pelto: pellon, parta: parran.

Muist. Kun -dhtd-, -ahla-pidtteisistéd verbeisté johdetaan kaus-
satiiviverbejd piétteelld -yttd, -uife, tai teonnimid padtteelld -ykse
(-y8), -ukse (-us), niin ¢ usein katoo, ja h-kin saattaa silloin kadota,
esim. sdikdhtid : sdaikahdyttad, sdikdhyttida, sdikdytiic,; saikahdys, -hys,
-ys; katsahdus, -hus, -us. — Kalevalan kielessé vokaalin ja Amn jél-
jessé oleva ¢ aina heikkenee kadoten, esim. kahen, vein, sad'a.

Arvi Jinnes. Suomen kielioppi. 2



¢) & tavallisesti katoo, mutta saattaa hin jil-
jessi pysyikin, esim. wvika: vian, luke-a: luen,
puke-a: pw'in, raaka: racan (1. raan), luoko:
luo'on, lyckion: lyd'ds, ruoka: ruoan (1. ruuan);
velka : velan; parku-a: parun : nahan 1. nahkan.

Poikleuksia.

1. K heikkenee jksi: «) In, rm ja kn jiljessd, en seura-
tessa, esim. kwlkea: Iuljen, sarked: sirjen, (lahkehe:) lahkeen : lahje’,
puhkean: puljetlkoon; moni muuttaa sen jiksi @nkin seuratessa, esim.
ndlkd: ndldn 1. naljan, hivkd: hirdn 1. hérjdn, tihka: tdhin 1. tihkin,
joskus ftdhjin; (runckielessd k sitd vastoin katoo sekéd e ettd d:mn
edestd, esim. kulen, siven, lahe; ndlin, hirin); — 4 ) tavallisesti i-lop-
puisen diftongin jéljessd, esim. faika: taijan 1. {aian, reikd : reijin 1.
reidn, aikoa: aijon 1. aion (mutta ajan, pojan, kajaklaa, ojentaa, ks. 19 §,
2); moni muuttaa %m jiksi muutenkin in jdljessi, esim. iki: din 1.
ijin, ikeen: ies 1. ijes.

2. K heikkenee vksi: ¢) kahden wn tai ym vilissi, esim. il
luvun, hivkua: hiveun, kyky: kyvyn (harv. 'un, ky'yn); — f) taval-
lisesti w-loppuisen diftongin jéljessd, esim. leuka : lewvan 1. leuan,
kauka : kawvan 1. kauan, kawvas 1. kauas; — ) o:n edessd vellka sanan
Jjohdannaisissa velvollinen ja velvoitiaa ja joskus muutenkin, etenkin
raamatunkielessd, esim. pelko: pelon 1. pelvon, salko: salon 1. salvon;
Juwovon, lwovon, ruovon (myGs huo'on, luo’on, ruo'on, ks. 42 § 5, b);
tuhvan, lohvon, tavall. tuhan 1. tukkan, lokon 1. lohkon.

3. K heikkenee imperatiivin (optatiivin) yksikén 2 persoonassa
In, ain, #n jéljessi ndiden kaltaiseksi, s. o. #n pehmennyssééntsjen
mukaan; esim. tulkoon, menkion, surkoon: tullos, mennis, surros (ei:
tulos, mengis, suros).

4. K pysyy hn jdljesséi kolmannen tavuun alussa, esim. fia-
pakkon, ja samoin toisessakin tavuussa melkein aina, jos kn edessi
on diftongi tai pitkd vokaali, esim. ailkafa, keuhkon, liyhkin (vert.
liyha: Wyhin), haakkan; mutta Kiihoftaa (ei: kithkottaa), pyyhin (ei:
pyyhlkin). Lyhyenkin vokaalin ollessa edellisessi tavuussa % usein
mielemmin pysyy, etenkin jos sana sen katoomisen kautta tulis;
toisen sanan kaltaiseksi; esim. tehkis, nihkis; lakkon, pahkan, rahkan,
pilkan, pubkun (vert. lahon, pahan, rahan, pihan, pulun).

5. K heikkenee samassa sanassa aina samalla tavalla, vastoin
edellisid, midrayksidkin, esim. kulkea : kuljen: kulfin (ei: kulin), sir-
ked: sirjen: sirjin (ei: sirin); mutta arka: aran: arempi (harvemmin
arjempi), arin; alkaa: alan: alettiin (myos aljettiin); samoin pyyhe (ei:
Pyyhje), sanasta pyylkii: pyyhin.
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IV. Konsonanttien muutokset typistyneen vartalon
lopussa.

Jokaisella suomen kielen sanalla on vartalo, joka
padttyy vokaalilla; monella sanalla on siti paitsi toinen,
konsonantilla piaattyvi. vartalo, josta loppuvokaali e, a, i
(harvoin jokin muu) puuttuu. Tillaisia sanoja sanotaan
typistyvitisiksi, esim. joutsene-n: joutsen, joutsen-ta, pese-n:
pes-ti.

Typistyneessi vartalossa tapahtuu useita konsonan-
tinmuutoksia, siitd syysti ett'eiviit kaikki konsonantit
saata olla tavuiden tai sanain lopussa (vert. 9 §, 3).

1) Konsonanttiyhtymisti pysyy ainoastaan It, nt, ¢
ensimmadisen tavuun lopussa, esim. jalte-nd: jali-td, Fan-
te-na: kant-ta, partena: partia.

2) Muuten kahdesta konsonantista jompikumpi ka-
too: a) tavallisesti edellinen (p, &, ja nomineissa ¢ sin seki
n tm edestd), esim. lapse-na: las-ta, lysymyksend: kysy-
mys-ti, vertse-nd: veis-td, kolmante-na: kolmatta; b) jos-
kus jilkimmiinen (p w:n, ¢ kn ja verbeissdi s ¢n jiljestd),
esim. nuorimpa-na: (nuorim:) nuorin (Ks. seur. siiint.),
nuorin-ta, yhitend: (yhi-td:) yh-td, kaitse-va: kait-koon.

8) M muuttuu #n:ksi, esim. onnettoma-na: onneton,
onneton-ta, toime-na: toin-ten.

4) H ja k muuttuvat sanan lopussa aspiratsiooniksi,
esim. fervehe-nd. (terveh:) terve’; ostaka-a (tiydell. impe-
rat:in vart. ostaka, typist. ostak:) osta’.

Y. YViimeisen konsonantin heitto vokaalin edestii ja
vartalon supistuminen.

Ylempénd (9 § 2) on jo mainittu, ett'ei suomen kieli
mielellddin suvaitse kovaa konsonanttia, s:dd eikd /:ta kahden
Iyhyen vokaalin vilissé edempéni sanan toista tavuuta; huo-
mattavimmat muutokset, jotka tistd syntyvit, ovat seuraavat:

29

23 §.

24 §.
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1) T katoo, esim. alkuperdisesti vartalosta lyhyfe (josta
typist. Wyhyi): lyhye-nd, honka-te-n: honkaen, sano-te-n: sanoen,
salpata (josta typist. salvat-koon): salpaa.

2) S on ensin muuttunut k:ksi, esim. kirvese (josta typist.
kirves): Kirvehe-n, vierase (typist. vieras): vieraha-n.

3) H, sekd alkuperdinen ettd s:sti syntynyt, katoo ny-
kyisessid kielessd tavallisesti, samoin vartalon %, esim. ferve-
he-n (typist. ferve'): tervee-n, vieraha-n: vieraa-n, meja-han:
majagn ; kasteke (typist. kaste’): kastee-ssa.

Supistuminen on sellainen muutos sanassa, etti
kaksi lyhyttd vokaalia, joiden wiilisti konsonantti on
kadonnut, yhtyy pitkiiksi vokaaliksi tai pitkiiksi difton-
giksi.

Suomen kielessi on kahta lajia sanoja, joiden varta-
lossa supistus tapahtuu (piitteisti huolimatta, 24 §:ssi
mainittujen konsonanttien kadottua) ja joita sen tihden
sanotaan smpistuvaisiksi.

1) Ensimmiiseen lajiin kuuluvat sellaiset seki no-
minit etti verbit, joiden kahdessa viimeisessi tavuussa
on samat vokaalit ja jotka sentiihden, konsonantin ka-
dottua aina supistuvat, esim. vieraha-n: vieraa-n, terve-
he-n: tervee-n, (kevite-n:) keviti-n (typist. kevit): keviii-n;
lupata-va: lupaa-va, méddrdtd-vi: midrddi-vi, kasteke: kas-
tee-ssa.

Muist. Ainoastaan runokielessi kéytetidn niitd vartaloita su-
pistumattomina. Nomineissa % silloin pysyy kahden viimeisen vo-
kaalin vélissd, esim. wierahan, tervehen, kiytetdéinpa h:ta silloin #n
Jja knkin korvauksena, vaikka vadrin, esim. kevihin, kastehen; ver-
beissé #:n kadottua syntyneet pitkat vokaalit ae, dd muunttuvat oa:ksi,
ed:lkksi, esim. lupoava, midreivi.

2) Toiseen lajiin kuuluvat sellaiset kolmitavuiset
verbit, joiden viimeisessid tavuussa on @, a, mutta edel-
lisessé jokin muu vokaali; nimit sanat saattavat joko
supistua, etenkin jos toisessa tavuussa on puoliavoin
vokaali, tai pysyd supistumatta; supistuessa jilkimmii-
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nen vokaali muuttuu edellisen kaltaiseksi, esim. haped-n
1. hdipeen, kokoa-n 1. kokoo-n; hivid-n, melua-n, harvem-
min hévii-n, meluw-n.

Muist. Joskus, uudemmassa runokielessd tallaiset nominivar-
talotkin supistuvat, esim. siled, ainoa: silee, ainoo.

Mydskin taivutuspidtteiden liittyessé vartaloon ta- :

pahtuu usein supistumisia: 1) jos péitteen alkuvokaali on
sama kuin vartalon loppuvokaali, niin ne yhtyvit yhdeksi
pitkiksi, esim. Fkddnti-@: kdantdd, kala-a: kalaa: 2) e seura-
tessaan muuta vartalon vokaalia kuin ¢:t4 muuttuu usein 4:ksi
ja muodostaa pitkdn diftongin edellisen vokaalin kanssa,
esim. honka-en: honkain, luke-e-ssa: lukeissa (tavall. lukiessa,
ks. 17 §, Muist. 2); 3) ¢, jonka edestd vartalon loppuvokaali
on kadonnut, yhtyy tédmin-edellisen vokaalin kanssa pitkiksi
diftongiksi, esim. lyhye-nd (lyhye-i-nd): lyhyi-nd, porstua : pors-
tui-ta, silei: silei-td, hopea-inen 1. hopeinen. (Tdmédn kaltaisia
ovat mydskin pitkien vokaalien ja diftongien muutokset é:n
edessi, ks. 14 §).

Muist. Kun toisen tavuun alussa oleva k heikkenee katoo-
malla, niin sen ympérilld olevat vokaalit myoskin usein supistuvat
pitkiksi vokaaleiksi tai diftongeiksi, esim. makaan: maata, laki: lail-
linen, tekee: teen, ftein; sikidd: siilldd, koettaa 1. koittaa, nikee, impf.
ndiin, nikyy: niytiid, racka: rac’an 1. raan.

VI. F:n muuttuminen s:ksi #:n edessii.
T muuttuu s:ksi 7n edessii:

1) Kaksitavuisten e-loppuisten nominien yksikion no- :

minatiivissa ja monikon vartalossa, esim. vefe-nd: vesi,
vesi-llé; samoin paasi, jalsi, kynsi, varsi, vartaloista paate,
gilte, kynte, varte; yksi, kalsi, haaksi 1. haahti, vartaloista
yhte, kahte, haalte (alkujaan ylkte, kakte, haalkte).

Muist. T pysyy muuttumatta sanassa meiti ja samoin hn jil-
Jesséd sanoissa lehti, tahti, pihti (vart. pihte t. pilti); lahti, vaahti (hary.
lakst, vaaksi).

2) Useampitavuisten -nfe-piitteisten laskusanain ja
-yte-, -ute-paitteisten ominaisuudennimien monikon var-

(]
-1
g
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talossa, jolloin jalkimmiisisséi & ilmaantuu s:n eteen,
esim. kolmante-na.: kolmansi-na, tuhante-na: tuhansi-na;
hyvyytend: hyvyyksi-ni, kallewte-na : kalleuksi-ng. Samoin
on luulfavasti kidynyt myoskin yksikén nominatiivissa, vaikka
mydhemmin tuo e:sti syntynyt ¢ ja sitten s:n edellinen kon-
sonantti on kadonnut (ks. 9 §, 3) c), esim. vart. kolmante,
nom. kolmansi, kolmans, kolmas; hyvyyte : hyvyys.
Muistutuksia.

1. Tuhanfe sanan yksikon nominatiivina kiytetdidn kuitenkin
typistynyttd vartaloa fuhat (eikd fuhas).

2. Muissa monitavuisissa e-loppuisissa nomineissa ¢ tavataan
viimeisend konsonanttina ainoastaan vokaalin jiljessé, ja katoo (ks.
24 § 1), esim. lyhyfe (typist. lyhyt): Iyhye: lyhyi-td.

8) Kaksi- ja useampitavuisten -, a-loppuisten ver-
bien ind. imperfektissi, jos #n edessi on 7, » tai 7, esim.
kielsi, ammenst, kumarsi.

Muistutuksia.

1. Runokielessé ¢ pysyy, esim. kielti, murii. Samoin jatetddn
kyntdd verbissd ¢ mielemmin muuttamatta: kynt:, erotukseksi sanasta
kynsid.

2. T muuttuu s:ksi myoskin pitkén vokaalin tai diftongin jal-
jessi verbeissi huusi, kaasi, pyysi, taisi, fiesi, loysi. Useammat til-
laiset verbit jéttdvit kuitenkin #n muuttamatta, niinkuin hoiti, woiti,
Jouti, mouti, tai suvaitsevat molempia muotoja, niink. hddti 1. hdisi,
Jaiati,-si, sidti,-si, kiiti-si, hyytis-si, syyti,-si, sieti,-si, jiyti,-si.

3. Seuraavat e-loppuiset verbit noudattavat edellisti sddntoi:
potea, tuntea, lihted, impf. posi, tunsi, liksi 1. ldhti.

4) Supistuvaisten verbien ind. imperfektissi, esim.
alkuperiiisisté vartaloista lykkitd, putota: (lylkdti-i :lyk-
kiti:) lykkdsi, (pufota-i: putoti:) putosi.

B. Oikeinkirjoitusoppi.
Lnen Iuku. Kirjainten oikeasta kayttamisesta.

Pitkdt vokaalit, samoin kuin pitkit konsonantti-
didnteetkin, merkitiin suomen kielessi kahdella kir-
Jjaimella, esim maalleen, Liitos, kyyristdd, muutti.
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Eng-ianne merkitisin lyhyend, #%n edessi olles- 30 §.
saan n:lli, esim, sanka (vert. santa), ja pitkiéni, vokaa-
lien vilissii ollessaan ng:lld, esim. sangan (el ddnneti:
san-gan).

[soa alkukirjainta kiytetdin: 31 8.

1) Lausejakson alussa ja pisteen jiljessd, esim. Bz
merta pisaroitta soudeta. Yksi on virhe ottajalla, yhdeksin
epdilijill. Samoin kysymys- ja huutomerkinkin jil-
jessd, joll'eiviit ole lainatun lauseen lopussa, jota joh-
tava lause seuraa, esim. Joko lihdetiin ? Ldihdetddn vaan!
Mind olen wvalmis. Mutta: , Mistd tidllid tie menee ky-
liin2“ kysyi motkalginen. , Kddmtykid oikealle!“ vastasi
paimenpoika.

Lainatun lauseen alussa kaksoispisteen jiljessi kiy-
tetifin myos tavallisesti isoa alkukirjainta, esim. Jeesus
somoi: ,Sallikaat lasten tulla minun tykioni!“

2) Ominaisnimissé, esim. Elias Lonnrot, Pdijinne,
Suomi.

Muist. Myoskin kansalaisten nimet kirjoitetaan tavallisesti
isolla alkuldrjaimella, erotukseksi vastaavista adjektiiveista, esim.
Mainioimpia nykyajan runoilijoita on Suomalainen Johan Ludvig Rune-
berg; meron monipuolisuudessa hin voittaa kaikli ruotsalaiset runoniekat.
— Samoin kéyttivit useimmat isoa kirjainta kuukausien nimien
alussa, niinkuin Tammikuu, Helmikuy j. n. e.

3) Jumala sanassa (paitsi pakanoiden jumalista pu-
huen), niiden henkildiden arvonimissi, joille kirjoi-
tetaan, padllekirjoituksissa, puhuttelusanassa Te, ja usein
muutenkin, kun tahdotaan kunnioitusta osottaa.

4) Tavallisesti runoudessa, sikeiden alussa.

Jos sana on kirjoituksessa jaettava kahdelle riville, 39 g
niin tam# jako tapahtuu tavuittain, ##ntimisen mu-
kaan; tiissi on huomattava, efti keskelli sanaa oleva
pitké konsonanttidinne jakautuu kahdelle tavuulle, esim.
pal-lo eikid pa-llo, ja kahdesta tai kolmesta eri konso-
nantista luetaan ainoastaan viimeinen jilkimmiiseen
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tavuuseen, muut edelliseen, esim. harnis-ka (ruots. harne-
-sket), kons-ti (ruots. Kon-sten).

Tavallisimmat kirjoituslyhennykset ovat seu-
raavat:
ed. =—-edellinen nim. = nimittiin
ent. ,, entinen n:o » numero
e. pp. , edelld puolenpdivin | nyk. , nykyinen
esim. ,, esimerkiksi penni, pennii
hira , herra P 4 {péiivii, piivini
j-n.e. , janiin edespiin s., siv. ,, sivu, sivulla
j-pp. »jalkeenpuolenpdivin| s. 0. , se on
kilo , kello t. Al
ks. , katso V. ,» yuonna
1. . eli vert. , vertaa
m. » markka, markkaa |y. m. , ynni muuta.
muist. ,, muistutus

Muist. Muuten sancja lyhennettédessé niiden loppupuolen pois-
Jjattdmalld, on meneteltdvi niin, ettd lyhennetyn sanan loppuun jééd
konsonantti, jota seuraisi vokaali, esim. Tammik. (= Tammikuun 1.
Tammikuuta), yks. (= yksikkd). Sijapéiitteiti ei saa kuitenkaan
jéttdd pois, jos siitd seuraisi epéselvyyttd, vaan pantakoon ne ilmi
kaksoispisteen jédlkeen, joka osoftaa, ettd vartalo on lyhennetty,
esim. Me wviivyimme kaupungissa Jouluk. 10 psti Helmik. 2 pridn
saakka. Ndin on aina meneteltdvd, kun numerolla ilmoitetaan tai-
vutettava laskusana, jolla ei ole perdssdiin samassa sijassa olevaa
substantiivia, esim. Pankki pidetiin avoinna ko 10:s8td k:lo 1:een.
Pietari T sai Pultavan luone taydellisen voiton Kaarle XII:sta.

I:nen luku. Valimerkeista.

Vilimerkkien tarkoituksena on osottaa ne pitemmiit
tai lyhemmiit pysihdykset, jotka kirjoitusta luettaessa
ovat tehtiviit lauseiden (ja niiden osien) villilli, seki
muuten tehdid kirjoitus lukijalle selvemmiiksi.



25
Varsinaiset villimerkit.

Vilimerkit ovat joko

1) suurempia, jotka pannaan lausejaksojen lop-
puun: piste (), kysymysmerkki (?) ja huutomerkki
(1); tai

2) pienempid, joita kiytetadin erottamaan lause-
jakson eri osia toisistaan; ne ovat pilkku I. komma (,),
puolipiste 1. semikoolon (;) ja kaksoispiste l. koo-
fon (3).

Pistetta kiytetdin sellaisen lausejakson lopussa, joka
sisiltis viitteen tai kertomuksen, esim. On joessa joita-
kuita : hakojakin, hawkiakin. Pistettd kiytetiin myodskin
sanoja lyhennettiessd, esim. nyk., ks, j. n. e

Muwist. Lainatun lauseen loppuun ei panna pistettd, jos se on
johtavan lauseen edelld tai siséissé; esim. ,BEnnen virste vidrdd kuin
vaaksa vaaraa,” on suomalainen sananlasku.

Kysymysmerkkid kiiytetiin suoranaisen (s. o. padlau-
seena olevan) kysymyksen jaljessd, esim. Mistd tulet?
Tiediitko sen kaupungin, joka on lihinndg Helsinkid? , Oletko
Tunellut wutisen 2% kysyttiin minulta.

Muist. Episuora (s. o. sivulauseena oleva) kysymys ei vaadi
jalkeensd kysymysmerkkid, esim. Mind tahdon tietid, minne menet.

Huutomerkkid kiytetian:

1) Huudahdus- ja puhuttelusanojen jiljessit, esim.
Ah! Voi minua! Hyvi herra! sanoi talonpoika.

2) Huudahdus-, toivotus- ja kehotuslauseiden jil-
jessd, esim. Kuwinka kaunis on dllan kuw! Jos mun tut-
tuni tulisi! ,BElikiid aina sovussa keskendmme!* oli kuole-
van isdn viemeinen lause.

Muistuluksia.

1. Jos huudahdus- tai puhuttelusana on yhteydessé samallai-
sen lauseen kanssa, niin ne erotetaan toisistaan ainoastaan pilkulla,
ja huutomerkki pannaan vasta lauseen loppuun, esim. Pidd, Herra,
huolta minusta! Voi, kuinka nyt kuolema kaunis ois!

2. Toivotus- ja kehotuslauseiden jaljessd sopii joskus kilyttdé
pistettd huutomerkin asemasta.

36 §.

3T 8.

38 §.
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Pilkkua kiiytetiisin:

1) Erottamaan saman lausejakson eri lauseita toisis-
taan, esim. Pdiwd on jo mailleen mennyt, ja yo levitti
mustan huntunse yli maan. Kun wust aamu alkaa, on
hayryhepo jo jittinyt taakseen puolen Suomenmaata. Jo-
hannes Gutenberg, joka keksi kirjapainotaidon, kuoli suu-
ressa kiyhyydessd.

Muistutuksia.

1. Pilkkua ei panna kopulatiivisten ja disjunktiivisten lausei-
den viliin, jos niilli on yhteinen subjekti, esim. Hén korottaa kansat
g kukistaa ne. Lapset ovat aina valmiit luuntelemaan, joko sind Eerrot
satuja tai soitat kanteletta.

2. Pilkulla ei myoskidn eroteta lyhennettyd temporaali- tai
eftd-lausetta pddlauseesta, ellei selvyys sitd vaadi, esim. Kevdiin
tullessa suot sulavat. Niin tihden lentiivin.

2) Hrottamaan rinnastettuja lauseenosia,

a) joiden vilisti konjunktsiooni jo on jitetty
pois, esim. Héneltd kuoli isi, diti, koko sulu
suurena nalkivuonna.

b) joiden vilissi on jokin konjunktsiooneista
multa, vaan, siis, esim. Aasi on lidas, mutta
kestivi. Kaikke ihmiset ovat Twolevaisia, siis
mekin.

Muist. Jos substantiivilla on kaksi adjektiivi-attribuuttia, niin
pilldzu jatetéidn ndiden vilistd pois, joll'ei jélkimmaéiselld ole erityisti
painoa, esim. Vaka vanha Vdinimiinen. Toinen hyvi poika (vert.
Toinen, hyvd poika.)

8) Erottamaan huudahdus- ja puhuttelusanoja lau-
seen varsinaisista osista (ks. 38 §, 2), 1 Muist.)

4) Joskus muutenkin selvyyden saavuttamiseksi,
etenkin lauseissa, joissa on paljo misriyksii eri sa-
noilla; esim. Twisteltuaan Laiken piiviii Demminin luona,
sugjellakseen rakasta kuningastamsa, nuo 70 Swomalaista
kaatwivat viimeiseen mieheen asti,

Puolipiste 1. semikoolon on vahvennettu pilkku; siti
kiytetdin yhdistettyjen lauseiden vilissi, etenkin adver-
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satiivi- ja konklusiivi-konjunktsioonien edessi, esim.
Vanhemmat, jotha wvield asuvat kotipitdjdssidn, ovat kun-
nollisia jo Tunnioitettuja ihmisid; mutta pojat, jotha FKul-
jeksivat pitkin maata, ovat huonossa maineessa. Autuas on
se thminen, jota Jumala rankaisee; dld siis ylenkatso kaik-
kwaltiaon kuritusta.

Kaksoispistettd 1. koolonia kiytetiin:

1) Suoranaisten kertomuslauseiden (lainattujen lau-
seiden) edesséi, kun johtava lause kiy edelld, esim.
Sanoi vanha Viindmoinen: ,Ithw el hi'dsti pddsti, Parku
plsvistd pahoista.©

2) Sanojen ja lauseiden edessd, jotka sisiltivit
esimerkkeji, luetteloja, todisteita ja selityksii edelli-
seen, esim. Partikkelit ovat neljdd lajia: adverbeja, post-
positsiooneja, konjumktsiooneja ja interjektsiooneja. V. 1309
valittiin kakst paavia: toinen Roomassa, toinen Avignon'issa.
Him on jalo ihminen: dtseinsd him muistaa kailkein wvii-
meiseksi.

Muist. Jos esimerkkien tai selitysten edessd kéytetéiin sanoja
-esim., nitn kwin, nimittdgin, niin on niiden eteen pantava pilkku eiké

kaksojspistettd, esim. Muutamat kawpungit, esim. Lontoo, Pariisi, New-
yorlk ja Peking ovat hyvin vikirikkaita.

Muut kirjoitusmerkit.

Muut kirjoitusmerkit ovat:

1) Sulkumerkit, sulkeet 1. parenteesi () tai hakaset
[l, joita kiytetidn erottamaan sellaista selitysti, oso-
tusta, muistutusta tai kysymystd, joka pistetiéin lause-
jaksoon, olematta kuitenkaan sen varsinaisena osana,
esim. Hamina (ruotsiksi Fredrikshamn) on Suomenlahden
ranmalla. Agricola kirjoittan: ,Ele aiatele [lue: Ali ajat-
tele] meiden Iseden pahateghon pille.*

Pitkien, viliin lykittyjen lauselmien kahden puolen
sopii paraiten panna kaksi ajatusviivaa, esim. On ole-
massa — sitd ei kukaan kiellime — iankaikkinen oileus.

41 §.
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2) Ajatusviiva (—), jota kiytetiiiin:

a) kun tahallaan jatetiin pois lauseen loppu,
esim. Olin hyvissd toivossa, mutta —

b) kun jotakin odottamatonta seuraa, esim. Pe-
lastaja tuli; se oli — kuolema.

¢) erottamaan eri ihmisten puheet, esim. — Miti
tahdot? — Kysyisin yhti asiaa. — Kysy vaan,
nin mind vastaan.

d) rajana olevien lukujen ja kulkutien pizase-
mien valissd, esim. 1640—1890 (= vuodesta
1640 vuoteen 1890); Helsingin—Héameenlinnan
rautatie.

3) Lainaus- 1. sitatsioonimerkit (,, . . . “), joita kiiy-
tetdéin lainattujen lauseiden ja sanojen kahden puolen,
esim. ,On nitti syity, vaikk'el ole saatu®, sanoi Himilii-
nen silakoita.  Isi kysyi: ,,Ovatko kailks hyviit piditoksesi tyh-
Jédn rawvenneet 2+ Olksasen ,Sikenid* olette Lkaiketi lukeneet.

4) Yhdistysmerkkia (-) kiiytetiiin:

a) sanoja jaettaessa kahdelle riville.

b) yhdistettyjen sanojen liitonosien vilissd: «)
Jjos edellisen loppuvokaali ja jilkimmiisen
alkuvokaali on sama taikka jos ovat sem-
moisia, jotka saattavat muodostaa diftongin,
esim. muoto-oppi, ritta-asia, kesi-ilta; 8) jos yh-
distys on harvinainen tai satunnainen, esim.
niitylle-meniji; Herkules-niminen wros; 10-vio-
tien; B-sarja; y) kun kahdessa tai useam-
massa yhdistyksessi on yksi yhteinen osa,
Jjoka jitetidn toistamatta, esim. iki- ja palve-

- lusvuodet, syntymdipaikka ja -vuosi; §) joskus
muutenkin, selvyyden vuoksi.

5) Heittomerkkid 1. apostrofia (') kiiytetiin:

a) loppuvokaalin heittoa osottamaan, esim. vaekl’
ei; Niit" ennen isoni lauloi.
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b) katoomalla heikenneen k:n (runokielessi myds
tn) korvaukseksi kahden samallaisen vokaa-
lin viilissd, jos edelli on pitkii vokaali tai
diftongi, ja joskus muutenkin epiiselvyyden
vilttimiseksi, esim. rad’an, lyd'os, tuo'os (ru-
nossa sa'an = sadan); puw'in pidllen: (vert
puin, puida).

¢) vieraiden nimien taivuttamista varten lisityn
7 vokaalin edessi, esim. Trafalgar'in taistelu.

6) Pykdlia 1. paragrafia (§) kiytetiifin osottamaan
kirjoituksen eri osia eli kohtia; tahtimerkki ja risti (*, )
viitfaa muistutuksiin; yhtdldisyysmerkki (=) osottaa kah-
den lauselman, sanan tai luvun yhtildisyytti.



II. Muoto-oppi.

Johdatus.

Sanat jakautuvat kolmeen luokkaan: 1) nominei-
hin, 2) verbeihin, 3) partikkeleihin.

1) Nomini (nimisana) on semmoinen sana, joka ni-
mittid mikd tal mimmoinen jokin on. Nominit ovat
kahta lajia: substantiiveja ja adjektiiveja.

a) Substantiivi (esinesana) on nomini, joka nimit-

tid miki jokin on.

Substantiivi on:

1) Yleisnimi (appellatiivi), kun se on kaikkien samaan
lajiin kuuluvien esineiden yhteisend nimené, esim. kirja,
hevonen, poika,

2) Erisnimi (propri), kun se on yhden esineen erityisend
nimend, esim. Runcberg, Turku, Musti.

3) Ainesana (subst. materiz), kun se on aineen nime-
né, esim. lumi, jauho, vesi.

4) Ryhmésana (kollektiivi), kun se yksikGssd ollen ilmai-
see monta yhteenkuuluvaa esinettd, esim. laivasto, poi-
Teue, sotavifki.

Substantiivit jakautuvat merkityksensd mukaan konkree-
tisiin ja abstraktisiin.

1) Konkreetiset substantiivit ovat henkildin, eldinten,
kappaleiden nimid, esim. mies, susi, leppii, piyti; Ju-
mala, enkeli.

2) Abstraktiset substantiivit ovat ominaisuuden, toi-
minnan, tilan nimié, esim. akkeruus, kirjoittaminen, uni.

b) Adjektiivi (laatusana) on nomini, joka nimittii

mimmoinen jokin on.
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Sitd paitsi luetaan nomineihin:

¢) Laskusanat, jotka ilmoittavat miirityn Iuvun
tai jirjestyksen.

d) Pronominit (asemosanat), joita kiytetdin sub-
stantiivien tai adjektiivien sijassa.

2) Verbi (teonsana) on semmoinen sana, joka il-
maisee jostakin esineesti toiminnan tai tilan.

3) Partikkeli (apusana) on jokainen sana, joka ei
ole nomini eiké verbi. Partikkelit ovat 4:i lajia: ad-
verbeja, (prepositiooneja ja) postpositiooneja, konjunkt-
siooneja ja interjektsiooneja.

@) Adverbi (miadradji) on partikkeli, jota kéyte-
tain madarddmadn verbeja tai adjektiiveja paikkaan,
aikaan, tapaan tai johonkin muuhun seikkaan nihden.

Muist. Muutamat adverbit saattavat myOskin méaritd toisia
adverbeja, esim. sangen usein.

b) Prepositsiooni ja postpoesitsiooni (etu- ja jilkisana)
on partikkeli, joka asetetaan substantiivin tai substan-
tiivina kiytetyn sanan viereen ilmoittamaan sen ja jon-
kin muun sanan keskindisti suhdetta.

¢) Konjunktsiooni (sidesana) on partikkeli, jota
kiytetidn yhdistimiin lauseita tai (samanlaisia) lau-
seenosia.

d) Interjekisiooni (kiihtosana) on partikkeli, joka
ainoastaan ilmaisee tunteen.

A. Sanain syntyoppi.

Syntynsda puolesta sanat ovat kolmea lajia: kanta-
sanoja, yhdistettyji (yhdyssanoja) ja johdettuja (joh-
dannaisia).

1) Kantasanaksi sanotaan semmoista sanaa, joka ei
ole syntynyt muista kielen sanoista, esim. maa, mies,
kamtaa.

43 &
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2) Yhdistetyksi sanotaan semmoista sanaa, joka on
syntynyt kahden (yksinkertaisen tai yhdistetyn) sanan
liittymiilla yhteen; edellistii yhdistyksen osaa sanotaan
midrdiyssanaksi, jilkimmiisti perussanaksi,
esim. kalamies sanassa on kala miiriyssana, mies perus-
sana. Yhdistetyssi sanassa on siis ainoastaan kaksi
osaa, toinen peruskisitteen, toinen midriyskisitteen
nimend, mutta saattavatpa molemmat osat, tahi jompi-
kumpi niistd, olla itse vuorostaan yhdistettyji, esim.
wsanmaan-rakkaus, routatie-virkamies.

3) Johdetuksi sanotaan semmoista sanaa, joka on
syntynyt yhdesti toisesta sanasta (kantasanasta tai
Jjohdannaisesta) johtopiitteen avulla; esim. maallinen,
miestyd, kantamus ovat johdetut sanoista maa, mies, kantaa.
Niitd erilaisia #inteiti ja tavuita, jotka liittyvit kanta-
sanaan ja, muuttaen sen merkityksen, muodostavat siiti
uuden sanan, sanotaan johtopiiitteiksi; semmoisia ovat
edellisissii esimerkeissii -llinen, -ty ja -mus.

Johdannainen saattaa taas olla uuden johdannaisen
kantasanana, esim. sanasta miehevd ovat johtuneet sanat
miehev-yys, vart. michev-yyte, ja michevi-sti.

Sanain synty tapahtuu siis yhdistyksen ja johdon
kautta.

I:nen luku. Yhdistys.
Nominien yhdistys.

Madrdyssana] useimmiten on nominatiivissa, esim. kesi-
ilta, lapileipd, evisloukku, tetijiakka, syomimies, elinkeino.
Jos médriyssana on plurale tantum, kiiytetdin siitd liitdn-
niissd  yksikollistd muotoa, esim. hdadkensa, markkinaviki,
urkulehteri. Murteittain otetaan d:lla, a:lla padttyvii méii-
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riyssanoja monikollisena liitantéon, esim. lehmikarja, metsi-
sika, huhtilkuu, aitovieri, sikoldfti. Nomineista, joilla on piite
-inen (-2se), kiytetiiiin médrdyssanan typistynyttd vartaloa,
esim. naisihminen, pappis- 1. papismies, Karhus-rukka. — Kausi
sanaa kiytetdéin ainoastaan liiton perussanana eikid itsendi-
send, esim. vuosikausi.

Mutta toisissa sanoissa on médrdyssana genetiivissi.
Tdmé genetiivi on kolmenlainen: possessiivinen, sub-
jektiivinen ja objekfiivinen. Possessiivinen se on
esim. sanoissa karhuntalja, talonpoika, maantie. Subjektiivinen
on genetiivi, kun se saattaa olla subjekti sille verbille, josta
perussana on johdettu, esim. linnunlaulu (lintw laulaa), aurin-
. gonlaskw (aur. laskee); objektiivinen taas on genetiivi saatta-
essaan olla objektina sille verbille, josta perussana on joh-
dettu, esim. Eijanpainaja (painaa  Fkirjae), isinmaanrakkous
(rakastaa isinmaata). — Melkein kailki muutkin sijat tava-
taan méidrdyssanassa, esim. foimeentulo, puusta-katsoja, ran-
nalla-istuja, niitylle-mentji, lakitta-olija.

Adjektiiveihin ndhden on huomattava, ettd niitd usein
syntyy kahdesta substantiivista, tahi adjektiivista ja sub-
stantiivista, esim. Fkoukkusormi, rautandppi, FEultarinta, sini-
silmd, mustaparta. Nykyjdin niitd kuitenkin useimmin kir-
joitetaan: Fkoukkusorminen, sinisilmiinen j. n. e. Hrittdin on
huomattava ne adjektiivit, joissa komparatiivi on méériys-
sanana, esim. vidhempi-varainen, pitempi-jallcainen. — Lénti,
lintdinen sanoja Lkiytetddn ainoastaan liiton perussanana,
esim. wihdlintd, vihdldntiinen, pienenlintd.

Muist. Yhdistettyjd verbejii ei alkujaan ole suomen kielessi
ollut. Muiden kielten mukaan on niitd kuitenkin raamatun kéin-
noksissé runsaasti kéytetty, ja muutamat semmoiset ovat yleiseen-
kin kieleen perehtyneet, esim. ylenkatson, ristiinnaulitsen, vanhwrs-
kautan. — Nominaalimuotojen kanssa yhtyy edelld oleva adverbiaali
muutenkin usein yhdeksi kiisitteeksi, joka on sanoja yhteen kirjoit-
tamalla ilmaistava, esim. lipilukeminen, ylimentivi, tervetullut, viime-
mainittu.

Arvi Jdnnes. Suomen kielioppi. 3

46

Woal
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I:nen luku. Johto.
A. Nominien johto.

I. Substantiivit,

47 §. Verbeistd johtuvilla substantiiveilla on seuraavat piit-
teet ja merkitykset.

1) Tekijin ja olijan nimid syntyy pééitteilli:
a) ~jd, -ja, esim. luoja, istuja, toimittaja, ristija, vas-
tanja; kantasanan loppuvokaali e muuttuu timin
pddtteen edessd 4:ksi, esim. fekiji, menijd, tulija.

Musistutulsia.
1. Témén pédtteen toisintoja ovat -jime, -jame (typist. -jin,
~jan), -jiise, -jaise, (~jiinen, -jainen), -jid, -jaa (alk. -jihd, -jaha, typist.
-jas, -jas), joka on tosin muuttunut adjektiiviseksi, ynné -id, -io, esim.
kulkijan, asujan; painajainen, pidsijdinen, ristijiiset; utelijas, antelijas,
(kuolijas ;) kuolijaana, -ksi; hylkis, sikio.
2. Moni jattid néistd pddtteistd jin pois, jos sen edessd on
alkuperéinen tai e:sté syntynyt ¢, esim. ristid, pesid, kulkian, ristidi-
set, maahanpaniaiset, kohtelias, kuoliaaksi

b) -rt, esim. mittari, petturi, nylkyre, pelkuri, halkkuri,
viskur?; myoskin nominimuodoista ja nomineista:
Juomari, sybmdri, vesuri, atturi,

Muist. Niinkuin nikyy esimerkeistd haklkuwri, wvesuri, wviskuri,
niin tdmé padte synnyttid myos tyoaseen 1. kalun nimié.

2) Teon nimid syntyy péétteilld:

a) -md, -ma (= Il:nnen infin piiite), joka merkitsee
esineend kisitettyd tekemistd tai sen tuotetta,
joskus tekemisen paikkaa, esim. sanoma, eldmi,

= kuolema, esitelmd, runoelma, lohleama; vieremd, is-
tuma (= istuin), lepidmi (— lepopaikka).

h) -mise (-minen, — IVmnen infin péite), jolla ilmoi-
tetaan tekeminen paljaastaan (in abstracto), esim.
sanominen, eldminen, esttteleminen.
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-nid, -nta ja -nto, -nto, esim. heitdntd, annanta, tu-
lenta, Inonfo, sovinto, perinto; -nti liittyy enimmiten
1-tavuisiin kantasanoihin, esim. saanti, tuonti, vienti.
-0, -0 ja -y, -u, joiden edesti kantasanan loppu-
vokaali katoo, esim. muisto, anto, keitto, kaivo,
makso, teko, miko, luettelo; luku, ithu, malsu, niky,
niyltely ; -dd- ja -aa-loppuisissa supistuvaisissa
verbeissii muuttun jilkimméisen d:n, a:n kadottua
edellinen ¢, @ timdn péditteen edelld w:ksi, esim.
leikluw (ei: leikkaw), hakkuw, makuu, kehruu, kevjuu.
-Okse, -okse (-Us, -0S) ja -ykse, -ukse (-ys, -us) syn-
nyttid teon esineen tai tuotteen nimid samallai-
sista verbeistd kuin ne, joihin vastamainitut pét-
teet liittyvat, esim. Zkaivos, laitos, keitos, aituus,
hakkuus, — muftta myoskin teon nimii, etenkin
3-tavuisista -td, -fa-péitteisistd verbeistd, jotka eivit
voi saada -0, -o eikd -y, -u péiitettd, esim. har-
Joitus, wvalmistus, ylennys, sisillys, viserrys, rumah-
dus; aitaus, leikkaus, vastaus; epdilys, palvelus, —
ja tilan eli olon nimi#, etenkin -y, -u-pidtieisisti
intr. verbeistd, esim. (visys.) wvisyksissd, nukuksiin,
suutuksistaan ; twrvoksissa.

-mylse, -maukse (-mys, -mus), esim. juopumus, katu-
mus, vaatimus.

-id, -io, esim. hdvid, arvio, huomio, palkkio, haaskio,
tuomzo.

-¢e (alkujaan -eke, typist. -¢'), joka ilmoittaa tekoa,
teon esinettd t. tuotetta, vélikappaletta ja tilaa,
esim. puhe’, miete’, kanne’; jauhe tae’; lause’, piste’;
peite’, side’; (kade':) Fateissa, (tee':) tekeilld, (valve':)
valveilla 1. valveella.

-nd -na, joka sadnnollisesti liittyy -ise- 1. -djd-,
-aja-pédtteisiin  luonnondénisiin  verbeihin, esim.
kohina, humina, rihind, kapine; harvoin muihin,
esim. pauhina, kiljuna.
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3) Tekimen 1. teon-vilikappaleen nimii saadaan piit-
teelld -tme (-tw), esim. pohdin, lunastin, avain, viskain.
48 §. Substantiiveista johtuvilla substantiiveilla on seu-
raavat johtopédtteet ja merkitykset:
1) Paikallisuutta merkitsevid johdetaan padtteilld:

a) -kko, -kko 1. -ikko, -ikko, esim. pajukko, rapakko,
vesakko; kivikko, heiniklko, koivikko, petijikko, miin-
nekko.

Muist. Tdmé pédite on merkitykseltddn likeistd sukua -istd,
-i8t0 (-std, -sto) padtteen kanssa.

b) -ld, -la, joka ilmoittaa kotoa, asuntoa, esim. sefili,
appela, pappila.

¢) -nki, -nko ja -nfee (alk. -ntehe, typist. -nne’), esim.
alanko, ylinko, tasanko, tljanko; alanne’, ylinne,
harjanne', ojanme’, seldmne’; ja adjektiiveista esim.
syvinne’, jyrkinne’.

d) -ykse, -ukse, (-ys, -us) ja -ystd, -ustw, esim. hiilus,
seinus, nurkkaus; alusta, edusta, tausta, yierustw.

2) Kollektiivi- 1. ryhmésanoja syntyy pédtteilld :

a) -isto, -isto, 1. -std, -ste, jota kiytetdin tavallisesti
esineistd, kasveista, esim. koivisto, mannists, lepisti,
laivasto, kirjasto, vanhasto (Kal.).

b) -uee (alk. -uehe, typist. -ue’), tavallisesti elédvisti
olennoista, esim. matkue’, latvue’, poikue’, puolue’; alue’.

3) Deminutiivi- 1. vihennysmuotoja saadaan péitteilld:
a) -se (-nen), joka littyy 2-tavuisiin, ja -ise (~inen),
useampitavuisiin  kantasanoihin, esim. Fkukkanen,
kirjanen; awrinkoinen, oravainen.
b) -6, -0 ja -lg, -lo, jotka wusein yhtyviit edellisen
5 pédtteen kanssa, esim. kdko 1. kdkonen, veno 1.
venonen, kotelo, koteloinen.
¢) -ye, -ue (alk. -yfe, -ule, typist. -yt, -uf), ja -yise, -uise
(-yinen, -winen), jotka ovat runokielelle omituisia,
esim. piivyt, poijut, kuuhut, tichyt; kimmenyinen.
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d) -kka, -kaise (-kainem), esim. silmukka, mustikka,
mullikka ; lapsukainen, nuorukainen, Fkaunokainen,
pienokainen. ’

¢) -kkee (alk. -kkehe, typist. -ke), joka enimmiten
ilmoittaa yhtdldisyyttd lkantasanalla merkityn esi-
neen kanssa, esim. wudemeke’, lahdeke’, haarake’,
silmike’.

4) Muita johdannaisia syntyy pdéatteilld:

a) -se 1. -ise (-nem, -inen), jota kiytetdin sukunimissé,
esim. Karhunen, Hukkanen, Tanikainen; vastaava
naispuolinen padte on

b) -tiire, -ttarve (typist. -fdr, -tar), esim. Karhutar,
Hukatar, Tanikatar; myos appellatiiveissa, esim.
runotar, kieletdr, ruhtinatar, kreivitdr.

c) -ldise, -laise (-liinen, -laimen), joka tavallisesti mer-
kitsee johonkin paikkakuntaan, kansaan, heimoon
kuuluvaa henkilgéd, esim. Suomalainen, Vendliinen,
Hiimdldinen; vuorelainen, heimolainen, sukulainen; —
veholainen, kiskyldinen.

Muist. Téllaisia sanoja kéytetdin myos adjektiiveina, esim.
suomalainen tyttokouly, ruotsalainen raamatunkddnnos, takaldinen.

d) -%kse (-s), joka merkitsee vartalosanalla ilmoitetun
esineen ainetta, sekd yhtd henkilod kahdesta tai
useammasta, jotka ovat toisillensa samalla lailla
sukua, esim. aidas, harjas, wvastas, luudas; veljes,
sisares 1. sisarus, langos, serkus.

e) -kko, -kko, joka muodostaa henkilojen nimié, esim
padllikko, wmmikko, karjakko, nuorikko.

Adjektiiveista ja usein substantiiveistakin johtuu: 49 §.

Ominaisnuden nimid pddtteelld -yte, -ute (-ys, -us), jonka
edelld konsonanttia seuraavat d, a ja e tavallisesti muuttuvat
y:ksi, wksi, pitkat vokaalit lyhenevit ja kahdesta vokaalista
jallkimmiinen katoo, esim. fylyys, heikkous, valjuus; hyvyys,
isdnnyys, vanhuus, pavemmuus; plenuus, suuruus; mutta veljeys,
yhteys: vapaus, viisaus, kirvkkiys; makeus, sileys. — I (myos )



38

muuttuu tavallisesti kaksitavuisissa sanoissa e:ksi ja useampi-
tavuisissa wlksi, esim. siisteys, vankeus, kalleus, mutta alttius;
nagpuruus, kumppanuus.

. Adjektiivit.

50 §. Substantiiveista johtuvilla adjektiiveilla on seuraavat
pédtteet ja merkitylkset:
1) Yleisesti adjektiivisia johtopidtteiti ovat:
a) -ise (-inem), joka useimmiten ilmoittaa, mihin kuu-

b

—

luva, minki aineinen, milli peitetty tai tiytetty,
mitd omistava, millainen jokin on, esim. aamuinen,
eteldinen, koloinen; puinen, kultainen ; nokinen, sumui-
nen; kalainen, metsiinen; wvihainen, iloinen. THAmA
paite liittyy usein my6skin adverbeihin ja post-
positsioonivartaloihin sekii nominien ja verbien
taivutusmuoteihin ja johdannaisiin, muodostaen
niisté adjektiiveja, esim. ainainen, ajoittainen, jul-
kinen, silloinen; (sen ja sen) wvilinen, keskeinen;
vierimmdinen, jalkimmdinen (superlatiiveista wie-
rimpd, jalkimpd); pysyviinen, kuolevainen ; luontainen,
satunnainen (luonta, satunta); kokonainen, yksindinen,
ominainen (essiiveistii kokona j. n. e.); maahinen,
vetehinen 1. veteinen (joita kiytetifin substantiiveina),
maelehinen 1. mieleinen (sisiiisten paikallissijain yhtei-
sistéd vartaloista maas(e) 1. maah(@) j. n. e.); tdhin
luuluun myéskin

-llise (-llinen), joka alkujaan merkitsee ulkonaisessa
paikallisuudessa (vert. adessiivin ja allatiivin péit-
teiti -la, -lle) olevaa, sitten ylimalkaan ilmoittaa,
mihin kuuluva, mitd omistava 1. milli varustettu,
minké kanssa yhteydessd 1 millainen jokin on,
esim. seldllinen, maallinen ; ajallinen, yollinen, taval-
linen; rahallinen, talollinen, miehwullinen, palkollinen
(subst.); hedelmdllinen, rauhallinen, helumallinen,
vilollinen (subst.), velvollinen.



39

Muist. Avaruuden mittaa merkitsevisti substantiiveista johtuu
talld paatteelld myos substantiiveja, jotka merkitsevit mitan taytta,
esim. kannullinen.

2) Runsaassa médrdssd omistavaa merkitsevat:

a) -kkdd, -kkae (alk. -kkihd, -kkaha, typist. -kds, -kas),
esim. ddnekds, rahakas, voimakas, mutkikas, sormikas
(subst.), rummiikas.

b) -vi, -va, esim. tilava, lihava, terdvi, verevd, vikevd
(viki — voima). ]

¢) -isd, -ism, esim. safoisa, makyisi, kuuluisa.

3) Puutetta ilmoittavaiset 1. karitiiviset adjektiivit syn-
tyvit padtteelld -tfomd, -ttoma (-ton, -fton 1. -toin, -foin), esim.
ddineton, rahaton, arvoton, sormiton, aseefon; talld paitteelld
johdetaan mydskin lll:nnesta infinitiivistd kieltdvid adjektiiveja,
joilla on osaksi aktiivinen (aina intransitiiviverbeistd johdet-
taessa), osaksi passiivinen, osaksi kumpikin merkitys; esim.
kuolematon (= ei kuoleva, -vainen), fuitamafon (= ei taitava),
harjaantumaton (= el harjaantunut), vottfamaton (= ei voitet-
tava, joskus — ei voitettu), ¢ietdmdtin (— el tietdviinen, ei
tiettivi, ei tietty). fietymaiin (= ei tiettdvd, ei tietty).

4) Yhtéldisyyttd ilmoittavat ne adjektiivit, joilla on péiite
-nuiise, -maise, (-mdinen, ~mainen), esim. lapsimainen, poikamainen,
ja adjektiiveista esim. hyvdmdinen, pahamainen.

Adjektiiveista syntyy deminutiivimuotoja padtteilld:

a) -se (-new), esim. kaitanen, vihinen, hienonen.

b) -kiiise, -kaise (-kdinen, -kainen), esim. lyhykdinen,
ohukainen, ymmyrkiinen, winokainen, kaunokainen.
¢) =hki, -hka ja -hkb, -hko, esim. kuleahka, haleahka;

siledhko, pithkdhko.

B. VYerbien johto. .

Verbeista johtuvilla verbeilldi on seuraavat merkitykset
ja péitteet.

1) Kaussatiivi-verbejii, jotka ilmoittavat kantasanan lau-
suman tekemisen teettdmisté, johtuu pédtteilld:

51

Vol
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a) -td, -ta, joka liittyy intrans. verbien typistettyihin
vartaloihin, esim. wviertdd, karistaa, upotian ; masen-
taa, heikontaa, ojentaa.

b) -#td, -tta, esim. syottid, kasvattae, yskittid, teettid,
ndytidd, yhdistyttaa.

¢) -yttd, utla, joka liittyy useampitavuisiin verbeihin,
esim. kohalduttaa (myds kohaluttae, Fohauttaa,
21 §, 3), b) Muist.), kustannuttaa, hivitytiid, huo-
mauttaa, epdilyttid, jyrisyttid.

Mugst. Moni, etenkin -tfd-, -fta-padtteinen kaussatiiviverbi on
samalla intensiivinen, niin ettd se ainoastaan vahvistaa kanta-
sanan merkitystéd, esim. {uoflaa, piddttdd, koettaa.

2) Refleksiivi-(ja passiivi-)verbejii, jotka ilmoittavat, etti
subjekti on sen tekemisen esineend, minkéi kantasana lausuu,
muodostun transitiivisista verbeistd padtteilli:

a) -y, -4, jonka edeltd kantasanan loppuvokaali

katoo, esim. kddntyd, jatkua, tuntua, parantua;
vilustua, juuriua, ahavoitua (kantasanasta ahavoit-
sen, -ta).
-ynty, -untw 1. vokaalinpitennys ja -nty, -niw, L
-yty, -utw (-yt, -ut), -y, -u, joiden edelli aina on
vokaali, esim. jakauntua, jakaantua, jokautua 1.
Jakaun, -uta; sotkeutua, kadriytyi, pilawtua, ko-
koutua.

b

=

Muistutuksia.

1. Yksitavuisista kantasanoista, joihin yllamainitut padtteet
eivit saata liittyd, saadaan muutamia refl. ja pass. verbejd -py, -pu-
pédtteelld, esim. syipyd, juopua.

2. Infrasitiivisista kantasanoista nédmét pédtteet muodostavat
inkohatiivisia verbejd, jotka ilmoittavat tekemisen alkavaksi,
esim. vilityi, sairastua, vilertyd, asustua, murhehtua, lihavoitua (kanta-
sanasta likavoitsen, -la); — itddntyc 1. dtdytyd, oleuntua 1. oleuta, istuuiue
L. istautua; — jidpyd.

3) Frekventatiivi- (1. deminutiivi-, kontinuatiivi-) verbeji,
jotka ilmoittavat tekemisen usein t. viihitellen tapahtuvaksi
t. jatkuvaksi, syntyy seuraavilla pédtteilli:
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a) -ele, jonka edeltd kantasanan lyhyt loppuvokaali
melkein aina katoo; esim. kannella, hypelld, leikelld,
Fkyselld, kokoella 1. kokoilla, puldistella, lekitelli.

b) -ksi; esim. Fkuljeksia, pureksia, anneksia, eleksid,
ammuksia.

Niiden pédtteiden yhtymisestd keskenéin taikka frekven-
tatiivisen (ja inkohatiivisen) -nfe pédtteen kanssa, jota ei juuri
endd kdytetd yksinddn, ovat syntyneet padtteet:

¢) -ksele 1. tavall. -skele, -ksenfele 1. tavall. -skentele,
esim. wiskella, wiskennclla, Fkiyskelld, kiyskennelld,
1. wiksella, wiksennella j. n. e.; kanneskella, oleskella,
etsiskelld, seisoskella, tstuskella, 1. kanneksella j. n. e.

d) -ksente, esim. syinnyksenti, suutuksenti (alkoi syddntyd,
suuttua, Kal. 27: 405, 406).

Muist. Frekv. verbeilld on usein refleksiivinen t. resi-
prookinen merkitys, esim. laiskennella, ldammitelld, pahoitella, tees-
kennelli; — ofella, painella 1. paineskella, tapella, armastella.

4) Momentaani- (1. subitaani-)verbeji, jotka ilmoittavat te-
kemisen ékilliseksi, johdetaan pidtteilld:

a) -dhtd, -ahta, jonka edeltd kantasanan loppuvokaali
aina katoo, muodostaa enimmiten intransitiivisia
verbeji, esim. horjahtaa, pysihtii, lenndltdd, hengdh-
tid, katsahtoa. — Usein liittyy inkohatiivinen -y, -u
tihéin péddtteeseen, kuitenkaan sanottavasti muut-
tamatta merkitystd, esim. horjahtua, pysihiyd.

b) -dise, -aise, jonka edelti kantasanan loppuvolkaali
katoo, muodostaa enimmiten transitiiviverhejd,
esim. tekaista, repdisti (1. reviisti), sttaista, kiljaista,
wvetdisti, ohjaista.

Muist. Momentaaninen merkitys on myoskin -alfd, -alta paat-
teelld, esim, pukaliaa; mutta tdlld johtuneet verbit kuuluvat mel-
kein yksinomaisesti runokieleen, niink. nostaliaa, veddltid, puraltaa,
punaltaa.

Nomini- (ja adverbi-)vartaloista johtuvilla verbeilli on 53

seuraavat merkitykset ja péétteet.

S,



1) Translatiiviverbeji (intransitiivisia), jotka merkitseviit
tulemista siksi 1. siihen ftilaan, mink#i kantasana ilmoittaa,
syntyy padtteilla:

a) -ne, jonka edelld melkein aina on vokaali e, esim.
piimenen: pivmetd, mustela, maditd, suurete, heikota
L. heiketd, paksuta, oijeta, lihetd, lohjeta.

b) -d, -a, (typist. -?), jonka edelld melkein aina on
o tai e, joskus 2, esim. raukean: rauvetw, virota,
levetd 1. levitd, haljeta, auveta, lihota, hdivetd.

" Muist. Myis refleksiivisetkin péétteet liittyvit usein nomini-
vartaloihin, synnyttden translatiiviverbejd, esim. kuwivua, taytyd,
saastua, yhtyd; — rampautua 1. rampeutua, tofeentua, villiyta 1. villivntyd,
sokeuntua, velkautua, vikeytyd, pikiintyd.

2) Censiiviverbeilld (transit.), jotka merkitsevit sind pité-
misti, semmoiseksi sanomista, kuin kantasana ilmoittaa, on
johtopddte -ksy, -ksu tai joskus tdmén kanssa vaihetellen -%si,
esim. hyvdksyi, halveksia, kummaksua, isoksua.

3) Muut johdannaiset ovat joko framsitiivisia, merkiten:
silli varustamista, silli toimimista (@nstruktiivisia) tai siksi
tekemistd, siihen tilaan saattamista (faktitvisia), minkd kanta-
sana ilmoittaa, taikka <nfransitiivisia, merkiten: sen 1. niiden
tekemistd, synnyttelemistéi, sen toimittamista, pitdmistéd, naut-
timista (operatiivisia) taikka sind 1. semmoisena olemista,
kayttaytymistd, ilmestymistd, toimimista t. siind tilassa ole-
mista, minkdi kantasana ilmoittaa (essitvisi@). Niilli on seu-
raavat péitteet:

a) -ti, -ta, yksitavuisten ja typistettyjen kantasanojen
jiljessd, sekd -d, -a (typist. -f), kaksitavuisten
kantasanojen jiljessd, esim. tr. voitaa, vaatetiaa,
destad,; jadtad, tyyntdd, kaunistaa, poistaa, ripustaa;

- — kultaan: kullata, saveta, havjate, alytd; awmata,
silputa, mustata, swrmata, kumota; — intr. vuotaa,
ddantid, pilkehtid, kitrehtdd, dllastaw; nahjustan,
saarastaa, vihertii; — runota, Jyrytd, loukate;
rosvota, rajuta, janota.
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Tilla -fd, -fa padtteelld on myoskin sivumuoto -f7, joka

liittyy -¢-péitteisiin kantasanoihin, esim. vaatehtic — vaatettaa, puwr-
jehtia, lainehtia, kiivehtid, kadehtia.

b)

c)

Maugist.

-7 ja -0 (jalkimmdinen oikeastaan vain kantasanan
loppuvokaalin @:n muunnos ¢ pidtteen edelld, joka
1 sittemmin on kadonnut) synnyttivit kaksitavui-
sista kantasanoista verbejd, jotka muodoltaan
tavallisesti ovat samallaisia kuin kantasanain
monikonvartalot (ks. 15 §, 1) ja 16 §), ja joiden
merkitys useimmiten muihin johdannaisiin verra-
ten on kontinuatiivinen, esim. tr. mulfia, kenkud,
merkkid, kynsid; osia, kerid, suoria; — lahjoa, meloa ;
vahvoa, aukoa; — intr. kukkic, poitkic, markid,
taimia, sotia, yskid; hellid, lempid; haaroa, vesoa,
vihimoa, vihoa.

-itse (-Oifse, -oitse), esim. tr. waskitsen, -ta, korkita,
seppeléiitc‘i, ruoskita, haravoita; vangite, jumaloifa,
vahingotta; — intr. Uekitd, hedelmiiti, tarinoita,
atrioita; isannittd, hutiloita, tloite, tkivoitd.
Kaikilla nelitavuisilla -ifse-, oifse-péiitteisilld verbeilld

on myos lyhemmaét -gé-, -oi-paditteiset muodot, joista edelliset oikeas-
taan ovat johtuneet, esim. haravoin, -ida, seppelvidi y. m.

d) -ttd, -tta ja -ittd, -itta, esim. tv. jacttdd, vietiid,

Muist.

oftttaa, rokottan, kisittdd, myrkyttdd; paloittaa, sydet-
tidi, muuttan, suorittan, majoittaa, esittad, piilotiaa,
Lunnioittaa; — intr. koittaa, punoittam, hengittad;
kuumotttaa, lengottaa.

Kolmitavuisissa téllaisissa verbeissd, joiden toisessa

tavuussa on o, kiytettdkoon toistaiseksi «td, jos ovat selvid johdan-
naisia e-loppuisista nomineista, esim. kirjoittaa, harjoittaa, paloitiaa,
majoittaa, punoittaa, kuumoitiaa, mutta alottaa, erottaa, kimotlaa, inhottaa,
jaottaa, karkottaa, kiihottaa, korottaa, osottaa, pakotiaa, tavottaa, virvotiaa.

e) -stii, -sta ja -istd, -tsta, esim. tr. karjestid, voimistaa,

kowristaa, nipistii; vahvistaa, yhdistid, wmmistaa;
— intr. ddinestid, valostaw, matkustae; ahmastaa,
herrastae, arostaw. Tdhin kuuluvat myoskin nuo
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omituiset, enimmiten intransitiiviset -sfd-, -sta-
péiitteiset verbit, jotka merkitsevit pyytdmisté,
tavottamista, esim. Fkalastaa, FEravustaa, erdstid,
metsdstid, karhustan, linnustaa; kuulustan, tiedustaa.

Muist. Moni oikeastaan instruktiivinen verbi on negatiivinen
ja merkitsee sen osan poisoftamista, jonka kantasana ilmoittaa,
esim. hiyhentdd, latvata, -voa, -vistaa, juwrittae, kuoria. — Moni instrukt.
verbi on intransifiivinen, esim. saapastaa, suksia, torvettaa, ja moni
faktiivinen verbi on samalla refleksiivinen, esim. kwnartaa, nojata.
— Useat operatiiviset ja etenkin essiiviset verbit ovat transitiivisia,
tai kéytetdfin niitd kumminkin objektiivisen partitiivin kanssa, esim.
vastustaw, auttas, puvhata, saarnata; opastaa, varastas, kavaliaa, tarkata,
tarkastaa.

Interjektsiooneista ja muista sanantapaisista, joita
osaksi ei kéyteti itsendisind sanoina, syntyy paljo verbejd,
jotka itse dénelliinsd kuvaavat ilmoitettavaansa tekemistd, ja
joita sanotaan deskriptiivisiksi eli onomatopoetisiksi.
Niilli on seuraavat péitteet:

a) -kdd, -kaa (typist. -kat, -kaf) 1. -kd, -ka 1. ki 1. -ky,
-ku, esim. athkata 1. -kaa, kalkata 1. kalkkao, médkii
. mddkyd, piukate |. piukkaa, -kkie, -klkua.

b) -ise} t. -dji, -aja, joskus -dd, -aa (typ. -dt, -af)
esim. jJyrista 1. jyriti, kaliste 1. kalata, 2ymisti 1.
rymatd.

¢) ~ttd, -tta; esim. hompsottaa, jolkuttaw, vressultad,
hossottid, hihittdad, hoilottaa, kaakottaa, Fkoputiaa.
makdttid, piupattaa, voivottaa.

B. .Sanain taivutusoppi.

Sanoissa erotamme kaksi osaa: 1) vartalon eli rungon,
joka on sanan pysyviinen alkuosa, ja 2) eri taivatus-
piiitteet, jotka vaihtelevat (muuttamatta sanan merki-
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tystit), esim. miehelkis sanan eri muodoissa miehelkidi-n,
miehekldd-lli, miehekkid-ksi ovat -n, -ld ja -ksi taivutus-
piditteiti, mutta miehekkdidi on vartalo.

Mugsé. Semmoisia taivutuspédtteitd, joiden jélkeen sdannol-
lisesti liitetdan toisia erilaisia péétteitd ja jotlka siis, sanan var-
taloon liittyen, muodostavat ikddnkuin erityisid taivutusvarta-
loita, sanoftaan tunnuksiksi (karaktereilsi): semmoisia ovat esim.
monikon ja ind. imperfektin tunnus -4, komparatiivin -mpd, -mpa,
superlatiivin -émpd, -émpa, konj. preesensin -ne, konj. imperfektin -isi.

I:nen luku. Nominit.

a) Substantiivien ja adjektiivien deklinatsiooni.

Nominien yleisti taivutusta sanotaan deklinatsioo- 56

niksi. Siind huomataan eri luvut ja sijat.

Substantiivien ja yleensii nominien luku on kahta- :

lainen: yksikkd (singulaari), esim. maa, ja monikko
(pluraali), esim. maat.

Muist. Muutamia substantiiveja kédytetddn ainoastaan moni-
kossa, esim. keritsimet, ristijiiset, hddt.

Sijoja ovat ne eri muodot, jotka substantiiveilla ja
nomineilla. yleensié on sen mukaan, kuinka niita kul-
loinkin lauseessa kiytetidin. Sijoja on suomen kielessi
14: nominatiivi, genetiivi, instruktiivi, komitatiivi, abes-
siivi; — paikallisuuden sijat: yleiset: essiivi, partitiivi,
franslatiivi; — sistiset: inessiivi, elatiivi, illatiivi; —
ulkoiset: adessiivi, ablatiivi, allatiivi.

I. Deklinatsioonin yleiset saannot.

Yhksikén nominatiivilla ei ole mitiin paitettd, esim.
sddty, mansikha, kansi (vart. kamte), kirves, harmaa, tyo.

Yks. komitatiivin padte on -ne; se ei liity yksi-
kén, vaan monikon vartaloon, joten timéd sija on
samallainen kuin mon. komit.,, esim sddilyi-ne(-nsd),
mansiklcoi-ne(-nsa,).
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Yks. partitiivin pidte on Iyhyen vokaalin jiljessi
-4, -a (tai kolmi- ja useampitavuisilla sanoilla myés
-td, -ta), esim. sddty-d, mansikka-a (1. -ta); muuten (s. o.
konsonantin taikka pitkén vokaalin tai diftongin jiljessi)
alkuperiinen -ti, -ta, esim. kant-ta, kirves-td, harmaa-ta,
tyo-ld.

Yks. illatiivin piite on kaksi- ja useampitavuisilla
sanoilla lyhyen vokaalin jiljessi vokaalinpitennys ja m,
esim. sddaty-yn, mansikka-an, kante-en ; seki pitkiin vokaa-
lin jdljessd -seem (-sem), esim. kirvee-seen, harmaa-seen,
varakkaa-seen; yksitavuisilla sanoilla -k-n ja niiden vi-
lissé sama vokaali, joka on hn edessd, esim. tyo-hin,
maa-han.

Yks. muiden sijain péitteet ovat kaikilla sanoilla
muuttumattomat, nim. genetiivin ja instruktiivin: -n,
abessiivin: -ttd, -tta, essiivin: -nd, -na, translatiivin: -ksz,
inessiivin: -ssd, -ssa, elatiivin: -std, -sta, adessiivin: -Ild,
-lla, ablatiivin: -lid, -lta, ja allatiivin: -le.

Muist. Runokielessé on allatiivilla usein myds péite -Uen,
esim. metsdllenks, wlapallen aukealle.

Monikon vartalo syntyy siten, efti monikon tunnus
-¢ liitetiiin sanan vartaloon, esim. sddty-i, mansikla-i:
mansikkoi, kante-i: kanti: kansi, kirvee-i: kirvei, harmaa-i:
harmaz, tyo-i: tor.

1. Muist. Runokielessé, kéytetddn monikontunnuksena myds
-lig, -loi tavuuta, esim. sistiliitd, lastuloilla.

Tistd monikon vartalosta saadaan eri sijat liitta-
milld sithen samat pédtteet kuin yksikossi, paitsi nom.,
gen., part. ja ill.

Mon. nominatiivin piite -t liittyy suorastaan sanan
eiki monikon vartaloon, esim. sddty-t: sdddyt, mansikka-t:
mansikat, kante-t: kanmet, kirvee-t, harmaa-t, tyi-t.

Mon. genetiivid on useimmilla sanoilla kaksi muotoa:

1men syntyy itse sanan vartalosta, niin ettd lisd-
tiiin lyhyen vokaalin jilkeen péite -en (jonka e mel-
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kein aina, paitsi én jiljessd, muuttuu uksi, 27 §, 2),
esim. sddty-en: sddityin, mansikka-en: mansikhain, ja kon-
sonantin jilkeen -ten, esim. kant-ten, kirves-ten.

2men syntyy monikon vartalosta siten, ettd liite-
taan lyhyen vokaalin jilkeen -en, esim. kansi-en; lyhyen
diftongin jilkeen kaksitavuisissa sanoissa -en, esim.
sddityi-en: sddtyjen, ja useampitavuisissa sanoissa joko
-en tai mielemmin -den, esim. mansiklkoi: mansilikojen 1.
mansikoiden, sek# pitkin diftongin jilkeen aina -den,
esim. kirvei-den, harmai-den, toi-den.

2. Muist. Kaikki sanat, joilla on mon. genetiivissi péite -den,
saattavat myoskin tdmén sijaan kéyttdd phatettd -tten, esim. man-
sikoiden 1. mansikoitten, tiiden 1. toitten, harmaiden 1. harmaztten.

3. Muist. Piatteessd -fen on oikeastaan kaksi ainesta: mon.
tunnus -fe, joka -fksi typistyneend muodostaa myGskin mon. nomi-
natiivin, ja genetiivin pééte -n, sama kuin ylksikGssé; esim. sddty
sanasta on monikon vartalo sddty-te, josta saadaan (typistyksen
kautta) nom. sdddyt ja (tn katoomisen kautta, 24 §, 1) gen. sddty-en,
supistuneena sddtyin, samoin kuin alkuperdisestd vartalosta lyhyte
tulee nom. lyhyt ja gen. lyhyen. Mon. nom:la siis ei ole oikeastaan
omaa sijapédétettd enemméin kuin yksikonkéddn nom:lla. Semmoisissa
muodoissa kuin tdiden, sddtyjen, kansien on siis oikeastaan kaksi
monikon tunnusta peritysten.

Mon. partitiivin pidtteeni on -4, -a, silloin kun mon.
2:sen genetiivin pidte on -en, seki -, -ta, silloin kun
timéi on -den, esim. kansi-a, sddtyjd, mansilkoja 1. man-
stkoita, Eirvei-td, harmai-ta, toi-td.

Mon. illatiivin pidite on lyhyen vokaalin jiljessd
vokaalinpitennys ja n, esim. kansi-in, mutta -sitn (-sin),
kun yks. illatiivilla on paite -seen (-sen), esim. kirvei-siin,
harmai-siin; muuten aina diftongin jiljessi -h-n, esim.
sidityi-hin, mansikkoi-hin, toi-hin-

4. Muqst. Tlatiivin péétteitd -seen ja -sign on viime aikoihin
asti kirjoitettu -sen ja -sim, vaikka niitd yleisemmin &déinnetéiéin pit-
killd vokaaleilla. — Muutamat kirjailijat kéyttivit padtettd -h-n
mon. illatiivissa -séén pédtteen asemesta, esim. kirveifinm. Runo-
kielesséi kdytetddn pidtettd -h-n sekd yksikossd etté monikossa
lyhyenkin vokaalin jéljessd, esim. sulkahan, sulkiliin.



(SIS

62 §.

63 &

48

Paitsi yllilueteltuja 14:44 sijaa on suomen kielessi
vieli seuraavat:

Akkusatiivi, joka on -f-paitteinen, mutta 16ytyy
ainoastaan persoonapronomineilla: minut, sinut, hinet,
meiddt, teiddt, heiddt. Muut nominit kiiyttivit aklkusa-
tiivina yksikossa genetiivii ja nominatiivia, monikossa
nominatiivia (harvoin genetiivid).

Prolatiivi, jolla on pditteet -fse', -fs¢’; timd sija on melkein
kokonaan partilkeliksi muuttunut, esim. maztse’, paitse’ 1. paits?,
sivuntse’ 1. sivutse’.

Latiivi, jolla on pédte -nne’, mutta joka on siilynyt ainoas-
taan muutamissa partiklkeleissa, esim. sinne', muunanne’, kailkianne’.

Excessiivi, jolla on péite -ntd, -nte; siti tavataan ainoas-
taan muutamassa murteessa, esim. lwonte = luona olemasta, luota,
takanta — takaa, siintd = siité, palvelijanta = palvelijana olemasta.

Nominien typistymiton vartalo 16ydetiin parhaiten
yks. essiivistd, siten ettd timin padte -nd, -na erotetaan
pois, esim. sddty-nd, mansikka-na, kante-na, kirvee-nd,
harmaa-na, tyo-ni sanojen tiydelliset vartalot ovat sddty,
mansikka, kante, kirvee, harmaa, tyo.

Yks. partitiivi taas osottaa, onko nominilla typis-
tynyt vartalo ja millainen se on, esim. kant-ta, kirves-td,
mutta sdity-id, mansikke-a 1. mansikka-ta, harmaa-ta,
ty-tdi.

Il. Taivutusluoka’t.

Nominit jakautuvat vartaloidensa mukaan kolmeen
taivutusluokkaan, jotka helpoimmin erotetaan toisis-
taan yksikon partiivin mukaan; tissi sijassa on

Ensimmiiselld luokalla pidte -d, -a i, -ta) lyhyen
vokaalin jiljessd, esim. sidty-d, kirkko-a, mansikka-a
(. -ta). Vartalo ei typisty eikid supistu.

Toisella luokalla pidte -fd, -fa konsonantin jil-
jessi, esim. kant-ta, Lirves-td. Vartalo on siis typisty-
viinen.




49

Kolmannella luokalla piite -, -ta pitkén vokaalin
tai diftongin jiljessd, esim. harmaa-ta, tyo-td. Vartalo
on aina supistuneessa muodossa.

1. Ensimmiinen luokka.
Tunnusmerkkeji: 64 §.
Ensimmiiisen luokan sanoilla on yksi vartalo, joka
piiiittyy aina lyhyeen vokaaliin; ne ovat siis typistymit-
tomid ja supistumattomia.

Yks. partitiivilla on péadte -d, -a (-fd, -ta) lyhyen vokaalin
jéljessd.

Yks. nominatiivi on yhti monitavuinen kuin vartalo ja
tavallisesti samallainen (ainoastaan komparatiivit ja useimmat
e-loppuiset muuttavat loppuvokaalinsa <:ksi).

Yks. illatiivin padtteend on vokaalinpitennys ja n.

Monikon vartalo p#ittyy joko lyhyeen ¢hin tai lyhyeen
tai pitkddn <¢-loppuiseen diftongiin (ks. §§ 15, 16, 18 ja
27, 3).

Mon. 1:nen genetiivi syntyy padtteelld -en, jonka e taval-
lisesti supistuu vartalon loppuvokaalin kanssa i-diffongiksi
paitsi i-loppuisissa sanoissa.

Vartalon viimeistd tavuuta alkava umpinainen konsonantti
heikkenee, kun lisdtddn pdite, joka sulkee tavuun.

Muistutuksia.

1. Useampitavuiset sanat saavat joskus yks. partitiivissa
-ii, -ta pidtteen, etenkin jos vartalo paéttyy kahteen vokaaliin,
mutta harvoin jos vartalon lopputavuu alkaa Z#1d tai padttyy
umpinaisella vokaalilla.

2. Mon. ¢ muuttun part:ssa ja gen:ssd kahden vokaalin vii-
lissé jiksi.

Tihiin kuuluvat: 65 §.

1) Kaikki vartalot, joilla on muuttumaton loppu-
vokaali &, o, y, u.

Mon. vartalo pédttyy lyhyeen ¢-diftongiin.

Arvi Jannes. Suomen kielioppi. 4
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Esim.
Yksikka. Monikko.
Nominatiivi siity saady-t
1. sdity-en: -yin

Genetiivi itnal et ;
enetve siiidy-n 2. sdtyj-en

Instruktiivi siady-n saadyi-n
Komitatiive  siaty-i-ne(-nsd)  séatyi-ne(-nsi)
Abesstivi saady-tta saadyi-tta
Hssiivi siaaty-ni saatyi-nd
Partitiivi séity-i sdityj-a
Translatiive siidy-ksi saidyi-ksi
Inessiivi siddy-ssi stddyi-ssi
Elatiivi saidy-sté saadyi-sta
Ilatrive . sddty-yn sadtyi-hin
Adessiive  saady-11a saadyi-l1a
Ablatiivi sasady-1ta saadyi-1ta
Allatiivi saidy-lle’ saadyi-lle’
Yksikké. Monikko.
Nom. aurinko auringo-t

1. aurinko-en: -koin

2. aurinkoj-en, auringoi-den
Part.  aurinko-a (-ta) aurinkoj-a, auringoi-ta
Illat. aurinko-on aurinkoi-hin

Gen. auringo-n

BMuist. Syksy sanalla on myos typistynyt vartalo syys; se
horjuu siis Iisen ja ILsen luokan vélilli.

2) Kaikki &-, a-loppuiset vartalot, paitsi superla-
tiivit ja karitiivi-adjektiivit, jotka kuuluvat II luokan
1 lahkoon.

i{omparatiivit muuttavat loppuvokaalinsa d@:n, a:n
nominatiivissa #:ksi.

Mon. vartalo péiittyy joko lyhyeen ¢:hin tai lyhyeen tai
pitkéddn ¢-diftongiin.
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Esim.
Yksikka.
Nom. pata parempi korkea
Gen. pada-n paremma-n korkea-n
Part. pata-a parempa-a, (-ta) korkea-a, -ta
Illat.  pata-an parempa-an korkea-an
Monikko.
Nom. pada-t paremma-t korkea-t
Qen {1 .pata-en:-ain parempa-en: -ain (korkea-en:) korkeain
‘(2.patoj-en  parempi-en korkei-den, korkeoi-
den
Part. patoj-a parempi-a korkei-ta, korkeoi-ta
Illat. patoi-hin  parempi-in korkei-hin, korkeoi-
hin

8) Kaikki ¢-loppuiset vartalot.

Mon. vartalo pédattyy lyhyeen e: :diftongiin (taikka ly-
hyeen <:hin).

Mon. l:nen genetiivi ei supistu.

Mon. 2:sessa genetiivissii eje supistuu ei diftongiksi.

Esim.
Yksikké.
Nom. sirppi kaupunki
Glen.  sirpi-n kaupungi-n
Part. sirppi-i kaupunki-a (-ta)
Illat. sirppi-in kaupunki-in
Monikko.
Nom. sirpi-t kaupungi-t
1. sirppi-en kaupunki-en
‘(2. sirppein(ei:-ej-en),(sirppi-en) kaupungein, -ngei-den
(-nki-en)
Part. sirppej-i (sirppi-d) kaupunkej-a, -ngei-ta
(-nki-a)

Tllat.  sirppei-hin (sirppi-in) kaupunkei-hin (-nkiin)
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4) Ne kaksitavuiset e-loppuiset sanat, joissa on en
edessi, k, p, v, pitkii konsonantti tai kaksi konsonanttia,
joista jalkimmiinen on % (j) tai m, ynni muutamat
muutkin (vert. 66 §, 1), a).

E muuttuu yks. nominatiivissa #:ksi paitsi muuta-
missa yksityisissi. sanoissa (17 § ja 1 Muist.)

Mon. vartalo paattyy aina lyhyeen 4:hin.

Esim.
Yksikkao. Monikko.
Nom. retki nukke retlke-t nuke-t

.o 1. retkein nukkein
Gen. retke-n nuke-n {2. o e
Part. retke-i  nukke-a retlki-§ nukki-a

Tllat. retke-en nukke-en retki-in nukki-in

Muita esimerkkeji: reki, lipi, arpi, kivi, pilvi, appi,
Kalle, tammsi, onni, hanhi, ndrhi, salmi, kolme’, sormi, itse’,
kaase, Raahe.

Muist. J katoo welje vartalon yks. nominafiivista, joka siis
kuuluu vels.

2. Toinen luokka.

Tunnusmerkkeji:

Toisen luokan sanocilla on kaksi vartaloa, typisty-
miton ja typistynyt.

Yksikon partitiivilla on pédite -té, -fe¢ konsonantin jal-
Jjessi.

Yks. nominatiivi on aina toisellainen kuin typistyméton
vartalo; sen loppuiifinteind ovat ¢ tai konsonantti (myés e ja
aspiratsiooni).

Typistynytti vartaloa kéytetiiéin, paitsi aina yks. parti-
tiivissa:

aina mon. | genetiivissd, jolla siis on pidte -fen;

usein yks. nominatiivina;
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joskus (harvoin 2-tavuisten sanain) yks. essiivissd (ta-
vallisemman, typistymittéméstd vartalosta muodostuvan, essii-
vin rinnalla).

Muut yksikén sijat ja mydskin mon. nominatiivi seké
mon. vartalo saadaan typistyméttoméisti vartalosta.

Toisen luokan sanat jakautuvat kahteen lahkoon: 6

1) Ensimmiisen lahkon vartalot eiviit supistu.

Yks. illatiivin péédtteend on vokaalinpitennys ja mn.

Monikon #n edeltd vartalon loppuvokaali aina katoo ja
mon. vartalo pédttyy siis tavallisesti lyhyeen i:hin; -ye-, -ue-
(-yt-, -ui-)piitteisten sanain monikon vartalo supistuu ja
pidttyy siis pitkdin {-diffongiin.

Typistymittomin vartalon viimeistd tavouta alkava um-
pinainen konsonantti heikkenee, kun lisdtidn padte, joka sul-
kee tamén tavuun.

Muist. Ne sanat, joiden vartaloin loppuvokaalina on d, a,
saattavat muodostaa mon. 1 genetiivin ja joskus myds yks. parti-
tiivin typistyméttoméastd rungosta samoin kuin I luokan sanat; par-
titiivin péétteend on silloin -G, -, (-4, -ta) ja genetiivin -en: -in.
Ks. alempana esimerkkejd pienin ja wviaton.

Ensimmiiiseen lahkoon kuuluvat seuraavat sanat:

a) Ne kaksitavuiset e-loppuiset sanat, joissa en
edellii on jokin yksinkertaisista konsonanteista
h, I, m, r, s, t, taikka U, nt, rf, ynni muuta-
mat muut (ks. 1 Muist.).

E muuttuu tavallisesti yks. nominatiivissa i:ksi (17
§ ja 1 Muist.).

1. Muist. Ne kaksitavuiset e-loppuiset vartalot, joiden viimei-
sinéi konsonantteina ovat m, Af, ks, ps tal #s, kuuluvat osaksi té&hén
lahkoon, osaksi I luokkaan, taikka horjuvat molempien vililld; esim.
a) -me-loppuisista vartaloista partitiivit lunte, lientd, sointa — Suo-
mea, nimed, kymed, seimed — lointa, nientd, tointa, joskus loimea, nie-
med, toimea; tuomea, taimea, joskus tuonta, tainta; b) -hte-loppuisista:
yhtii (= yht-td), kahta, haahta — lehted, tihted (pilited) — lalta, vyyhti
tai lahtea, vyyhtei; c) -kse-loppuisista: ustea — vitksed (saksea) — suk-
sea, sddksed, tai susta, sadstd; d) -pse-loppuisista: lasta — ripsed — hap-
seq 1. hasta: e) -ise-loppuisista: veistd, jousta — itsed — peisti t. peitsed.
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HEsim.
Yksikko. Monikko.
Nom. vesi toinen vede-t toise-t
L 1. vet- is-
Gen. vede-n  toise-n et’ten tO.IS. .
2. vesi-en toisi-en
. toise-na o 3
FEss. vete-ni { ; } vesi-ni toisi-na
fois-na
Part. vet-ti tois-ta vesi-i toisi-a
Illat. vete-en  toise-en vesi-in toisi-in.

Muita esimerkkeji: tuohi, tuli, uni, nuori, jousi, jalsi.
kamnsi, pursi.

2. Muist. Ainoastaan harvat kaksitavuiset sanat saattavat
muodostaa yks. essiivin typistyneestd vartalosta: semmoisia ovat:
nuori, toinen, vuosi, yksi, lapsi, mies, ess. nuorna, toisna, vuonna, ynni
(kiiytetdéin ainoastaan parfikkelina), lasna, miesnd, taikka tavallisem-
min nuorena, toisena j. n. e.

b) Kaikki useampitavuiset e-loppuiset sanat.

Yks. nominatiivina kiytetian tavallisesti typisty-
nytti vartaloa; mutta jirjestyslaskusanat ja ominaisuu-
den nimet muuttavat viimeisen konsonanttinsa, ¢:n, s:ksi
(28 §, 2) ja ne vartalot, joiden viimeinen tavuu on -se
vokaalin jiljessd, muuttavat sen nominafiivissa -nen
tavauksi (17 § ja 1 Muist.).

Esim.

Yksikks.
Nom. kannus kolmas kalleus Iyhyt
Gen. kannukse-n kolmanne-n kalleude-n Iyhye-n
Ess. kannuksF;-na.{kolm‘(’mm-na’1 kalleute-na { lyhye-nz}
kolman-na J lyhyn-ni
Part. kannus-ta  kolmat-ta kalleut-ta  lyhyt-ta
Tllat.- kannukse-en kolmante-en kalleute-en lyhye-en

Monikko.
Nom. kannukse-t kolmanne-t kalleude-t lyhye-t
Q {l.kannus-ten (kolmat-ten) kalleut-ten lyhyt-ten
‘12 kannuksi-en kolmansi-en kalleuksi-en lyhyi-den
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Part. kannuksi-a kolmansi-a kalleuksi-a lyhyi-td
Illat. kannuksi-in kolmansi-in kalleuksi-in lyhyi-hin*

Muist. Niinkuin esimerkeistd nakyy, niin -kse- ja -yfe-, -ufe-
piatteiset sanat muodostavat yks. essiivin ainoastaan typistymatto-
mistd vartalosta; kun typistynyttd vartaloa kdytetddn tatd sijaa
muodostettaessa, niin vartalon ¢ muuttuu am edessi n:ksi. Ominai-
suuden nimet, joilla on johtopiite -yte, -ute, muodostavat monikon
vartalon ikf#in kuin niilld olisi pdatteend -ykse, -ukse.

Muita esimerkkeji: neljannes (taipuu kuin kannus), tuhat 1. tu-
hannmen (taipuu paitsi nom:ssa samoin kuin kolmas, moni kayttaa
kuitenkin mon. 1 genetiivissd muotoa tuhanten), paluus (= kalleus),
ohut, airut (= lyhyt), hevonen, iloinen (= toinen), kannel, avain, sydin,
,wutsen, manner.

¢) d-, e-loppuisista superlatiivit ja karitiivi-adjek-
filvit.

Yks. nominatiivina kiytetifin typistynytti vartaloa.

HEsim.

Yksikko. Monikko.
Nom. pienin viaton (-toin) pienimmi-t viattoma-t
1.pienin-ten 1.viaton-ten,
Gen. pienimmii-n viattoma-n{ pienimpdin  viattomain
2. pienimpi-en 2.viattomi-en
i {pienimpa-nﬁ, viattoma-na
pienin-nd  viaton-na
pienin-tii  viaton-ta

‘(pienimpd-a (viattoma-a)
Illat. pienimpii-in viattoma-an pienimpi-in  viattomi-in

Muist. Sanoja ldmpimd, muutama ja vasempi, jotka kuuluvat [
luokkaan, kaytetddn myoskin typistyneind: lammin, muudan, vasen,
ja taipuvat silloin II luokan d-, a-loppuisten mukaan.

2) Toisen lahkon vartalot ovat supistuvaisia (ks.
26 §, 1), s. 0. alkuansa aina kolmi- tai useampitavuisia,
mutta tulevat supistuksen kautta yhtda tavuuta lyhyem-
miksi ja padttyviit silloin pitkiiin vokaaliin.

!pieuimpi—n‘zi viattomi-na

pienimpi-&  viattomi-a

* Huom. Vairid ovat siis timmoiset muodot: Iyhyeiden, ly-
hyeitd, lyhyeihin; Aamunairuetta, -airueiden j. n. e. :
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Matiivin paditteend on yksikossd -seen (-sen), monikossa
-siin (-sin).

Yks. nominatiivina kaytetidn aina typistettyd var-
taloa, jonka loppuiinne on s, aspiratsiooni tai %.

Muzst.  Aspiratsiooni muuttun yks. partitiivin ja mon. 1 gene-
tfitvin #n edessd ¢ksi; yks. essiivissé sekéd aspiratsiooni ettd { muut-
tuvat #m edessd aksi

Mon. vartalo syntyy supistuneesta vartalosta (14 §, 1
ja Muist.) ja pdittyy siis pitkédin <-diftongiin tai pitkéidn 7:hin.

Mon. 2 genetiivin péite on -den (-tfen).

Monikon partitiivin pddte on siis -id@, -fa.

Umpinaisen konsonantin heikkeneminen tapahtuu varta-
lon typistyessd sen tavuun alussa, joka typistyksen kautta

sulkeutuu.
Esim.
Yksikké. Monikko.
Nom. uros terve’ kevit uroo-t  tervee-t  keviii-t

(! 1.uros-ten tervet-ten keviit-tel

Gen, uroo-n tervee-n keviii-n - :
2.uroi-den tervei-den keviii-de
uroo-na tervee-nii kevii-ni
* luros-na terven-ni kevin-ni
Part. uros-ta tervet-ti kevit-ti uroi-ta  tervei-ti kevii-ti
llat.uroo-seen tervee-seen keviid-seen uroi-siin tervei-siin keviii-sii

KEss } uroi-na tervei-ni kevii-ni

Muita esimerkkeji: raskas, nawris, kirves (= wros);
vitkate', este’, lihde', Kewrw', Muola’, Swima’ (= terve);
lounat, mennyl, -nmeen, oppinut, -neen (= keviit).

Muist. Kun tiillaiset sanat runollisessa kielessé jétetdén supis-
tamatta, niin loppuvokaali, olkoon se miké tahansa, katoo mon. #n
edestd ja monikon vartalo pédttyy siis lyhyeen ihin; tihdn varta-
loon liitetiéin partitiivissa pééte -d, -, 2 genetiivissd -en ja illatii-
vissa -sin; muuten taivotus pysyy muuttumatta; esim. yks. nom.
wros, gen. uroho-n, ess. wroho-na 1. wros-na, part. uros-ta, ill. wroho-sen;
mon. nom. wroho-f, 1 gen. wros-ten, ess. urohi-na, part. wrohi-a, ill.
wrohi-gin,
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3. Kolmas luokka.

Tunnusmerkkeji:

Kolmannen luokan sanocilla on yksi vartalo, joka
paattyy pitkiddn vokaaliin tai diftongiin (on aina supis-
funeessa muodossa).

Yks. partitiivilla on pidite -#d, -fo pitkiin vokaalin tai
diftongin jiljessd.

Yks. nominatiivi on aina vartalon kaltainen.

Mon. vartalo (syntyy 14 § mukaan ja) pédttyy aina pit-
kiddn ¢-loppuiseen diftongiin,

Muist. Ainoastaan pii sanan mon. vartalo paattyy niinkuin
sanan vartalo pitkéén 4z vokaaliin.

Mon. genetiivin pidte on -den (-ften) ja liittyy ainoas-
taan monikon eikid sanan vartaloon (ei: harmaa-den, tyo-den).

Mon. partiivilla on siis piite -t@, -fa.

Konsonantin heikennystéi ei tapahdu vartalossa.

Tihidn kuuluvat sanat jakautuvat kahteen lahkoon:

Ensimméisen lahkon vartalot ovat kaksitavui-
sia ja padttyvit pitkidn vokaaliin.

[latiivin péédtteensi on yksikossid -seen (-sen), monikossa
-S1in (—\sin}.

Esim.
Yksikké. Monikko.
Nom. ehtoo ehtoo-t
Gen. ehtoo-n 2. ehtoi-den
Fss. ehtoo-na ehtoi-na
Part. ehtoo-ta ehtoi-ta
Llat. ehtoo-seen ehtoi-siin

Muita esimerkkeji: harmaa, vapae, vakaa, Laukaa,
Akaa, halkww, tavuu.

Toisen lahkon vartalot ovat yksitavuisia ja piitty-
viit pitkaiin vokaaliin tai diftongiin.

Yks. ja mon. illatiivin péiitteend on -k-n.

68 §.

69 8.
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HEsim.
Yksikks. Monikko.
Nom. maa maa-t
Gen. maa-n mai-den
FEss. maa-na mai-na
Part. maa-ta mai-ta
Illat. maa-han mai-hin

Muita esimerkkeji: jad, pi, suw, syy, suwo, yb, tie,
vot ynni -tai (= ruots. dag pdivi) piiviiin nimissd, niin-
kuin sunnuntai, hellunta.

Muist. Muutamia III luokan sanoja kéytetdién myos supistu-
mattomina ja ne kuuluvat silloin I Iuokkaan, esim. harmaa l.
harmaja, vakaa 1. vakava, lai 1. laji; moniaat 1:sen lahkon sanat saat-

tavat taas typistyé ja kuuluvat silloin II luokkaan; esim. favi 1.
tavut, tavuen; kivkaa, tavallisemmin kiuvvas, kivkaan.

Yleisici muistutuksia deklinatsioonista.

1. Yhdistetyissd sanoissa taipuu ainoastaan jalkimméinen osa,
ellei edellinen ole johtamaton adjektiivi, joka on jélkimmaéisen attri-
buuttina, esim. metsikoira, metsikowran; pappissidty, pappissiddyn,
mutta omatunifo, omantunnon.

2. Muutamat adjektiivit ovat taipumattomia, niinkuin aka,
ensi, eri, kelpo, koko, pikku, viime; moni kirjoittaakin ne yhteen seu-
raavan substantiivin kanssa, esim. eripaikassa, jokapdivi.

b) Adjektiivien komparatsiooni.

Suomen kielen adjektiiveilla on huomattava, paitsi
lukuja ja sijoja, jotka ovat samat kuin substantiiveilla,
mydskin komparatsiooni.

Komparatsiooni (vertailu) on se adjektiivien taivu-
tus, jolla verrattaessa ilmoitetaan ominaisuuden olevan
suuremmassa tai suurimmassa médrdassi. Perusmuo-
tonsa ohessa, joka nimitetiifin positiiviksi, esim. iso,
kioyhd, on adjektiiveilla kaksi vertausmuotoa:

Komparatiivi, joka ilmaisee ominaisuuden ole-
van suuremmassa méidrdssi, esim. isompi, koyhemps.
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Superlatiivi, joka ilmaisee ominaisuuden olevan
suurimmassa miirissi, esim. isoin, koyhin.

Komparatiivin tunnus on -mpd, -mpa, nom. -mpi,
jonka edelli kaksitavuisten sanain loppuvokaali d, @
muuttun e:lksi.

1. Muist. Ainoastaan sanalla vasempa, -mpi, jolla ei ole posi-
tiivia eiké superlatiivia, on myos typistynyt vartalo ja nominatiivi
vasen.

Superlatiivin tunnus on -impd, -impa, typist. -in,
jonka edelti @, a, e, 7 aina katoovat ja pitkit vokaalit
lyheneviit.

Esim. dso, isompi (vart. isompa), isoin (V. isoimpa);
kayhd, koyhempi, koyhin; vaikea, vaikeampi, vaikein; pieni
(vart. piene), pienempi, pienin; lyhyt (typistymiton vart.
lyhye), lyhyempi (1. lyhempi), lyhyin (1. lyhin); siisti, siis-
tompr, siisting kaunis (supist. vart. kaunii), kauniimpi, kau-
niin (joskus myos kaunein, kauneimpa, erotukseksi posi-
tiivin - muodosta Zkauniin ja komparatiivin vartalosta
kaunitmpa).

Hyvi sanan komparatiivina ja superlatiivina kiyte-
taian parempi, parhwin (v. -impa), 1. paras (v. parhaa)
(harvoin hyvempi, hyvin); paljo sanan korkeampina ver-
taustiloina kiytetiin enempi 1. endmpi (adverbina myos
nom. endd, enidn), enin; pitki sanalla on episdannolli-
nen komp. pitempi 1. pidempi, superl. pisin.

2. Muwist. Ainoastaan komparatiivissa kiytetdin sanoja va-
sempi 1. vasen ja molemmat; pronominit kwmpi, jompi ja jompikumpz,
joita, samoin kuin varsinaisia komparatiiveja, kiytetifin kahdesta
puhuttaessa, ovat kuka, joka ja joku sanojen komparatiiveja. Muuten
el pronomineja taivuteta eri vertaustiloissa; moni sanalle lainataan
namit sanalta wusea: useampi, usein.

3. Muwist. Ne adjektiivit, joilla ei ole deklinatsioonia, ovat
tissdkin taipumattomia, esim. pikkw, kelpo. Muutamilla merkityk-
sensd tdhden ei ole vertailua, esim. jokapdiviinen, vuotuinen, ainod.

4. Muisi. Yhdistetyissd adjektiiveissa, jotka ovat syntyneet
kahdesta adjektiivista, vertaillaan tavallisesti edellinen, esim. kova-
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paanen, kovempipdinen; pahanndkoinen, pahemman-nikoiner; kuitenkin
sanotaan myds esim. kallisarvoisempi.

5. Muist. Myoskin substantiiveja, etenkin paikkaa ja aikaa
merkitsevid, saattaa vertailla, esim. rannempana, -mpaa, -mmaksi, 1.
rannemmalla, -lta, -le; syksympdnd 1. -mmalld; pakkasempi, pollompi;
samoin partikkeleita, esim. tdnnempdind, tuonnempana, sinnemmaksi L
~mmd’.

6. Muist. Vertausmuodot taipuvat Iuvunissa ja sijoissa niin-
kuin substantiivit, komparatiivi 1 luokan ja superlatiivi II luokan
I:sen lahkon mulkaan.

¢) Laskusanat.

Laskusanat ovat kahta lajia:

1) Peruslukuja 1. kardinaalisia laskusanoja, jotka
ilmoittavat méirdatyn luvun ja vastaavat kysymykseen:
montako ? -

2) Jiirjestyslukuja 1. ordinaalisia laskusanoja, jotka
ilmoittavat jirjestysti ja vastaavat kysymykseen: monesko ¢

Yksinkertaisia kardinaalisia laskusanoja on suo-
men kielessi 15. Ordinaaliset johdetaan kardinaali-
sista piitteella -nte, nom. -s, paitsi ensimmdinen ja toi-
nen; holme sanasta johdettaessa e muuttuu a:ksi: kol-
mante, -as.

Perusluvut. Jirjestysluvut.

1. Yksi (vart. yhte) Ensimmiiinen (vart. -iise)

2. kaksi (kahte) toinen (toise)

3. kolme’ (kolme) kolmas (-ante)

4. nelji neljis (-inte)

5. viisi (viite) viides (-ente)

6. kuusi (kuute) kuudes (-ente)

7. seitsemin (-mi) seitsemis (-iinte)
- 8. kahdeksan (-sa) kahdeksas (-ante)

9. yhdeksiin (-sii) yhdeksiis (-iinte)

10. kymmenen (kymmene) kymmenes (-ente)
100. sata sadas (-ante)

1,000. tuhatl.tuhannen(-ante) tuhannes (-ente)
1,000,000. miljona 1. miljoonamiljonasl. miljoonas(-ante).
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Laskusanat taipuvat niinkuin nominit; akkusatiivi
on kuitenkin kardinaalisilla aina samallainen kuin no-
minatiivi, paitsi sanoilla yksi ja miljona, joilla on myos
akkusatiivit yhden, miljonan.

Yksinkertaisista laskusanoista saadaan muut yhdis-
timiillii; ordinaaleja yhdistettiessd kuitenkin useimmi-
ten kiytetidn emsimmdinen ja toimen sanojen asemasta
varsinaisia ordinaaleja yhdes (-ente) ja kahdes (-ente).

1) Taydet kymmen-, sata-, tuhat- ja miljonaluvut
syntyviit siten, etti pienempi kardinaaliluku pannaan
suuremman kardinaaliluvun eteen ja samoin pienempi
ordinaaliluku suuremman eteen. Molemmat liitonosat
taipuvat sadnnéllisesti, paitsi kardinaalisten nominatii-
vissa' ja akkusatiivissa, joissa suurempi luku on parti-
tiivissa, esim. nom. ja akl. kolmesataa, part. kolmea-sataa,
iness. kolmessa-sadassa; nom. kahdestuhannes, gen. lah-
dennen-tuhannennen.

2) Taysien kymmenlukujen vilisissi laskusanoissa
yksikkoluku on edelld, kardinaalisissa kardinaalisena
ja ordinaalisissa ordinaalisena, ja taipuu, mutta kym-
menluku seuraa molemmissa aina partitiivissa ja ordi-
naalisena, osottaen siti kymmenlukua, joka lihinnd seu-
raa Kysymyksessi olevaa lukua, esim. kard. yksitoistu
(se. Tymmentd), yhdelldtoista; ord. yhdestoista, yhdennen-
toista ; viisikolmatta, viideskolmatta, seitsemimkymmenetti,
seitsemdskymmenetid.

Kahdesta-kymmenestii eteenpiiin kiiytetiiiin kuiten-
kin, etenkin vuosilukuja ilmoitettaessa, myos semmoisia
kardinaalilukuja, joissa puheena olevan luvun edellinen
kymmenluku kiiy edelli ja yksikkéluku seuraa, molem-
mat kardinaalisina ja taipuvaisina, esim. (vuonna) kaksi-
kymmentiviisi, kahdesta-kymmenesti-viidestd, yhdeksinlkym-
menti-seitsemdn. Myoskin ordinaali-laskusanoja on sa-
mantapaisia, esim. kahdeskymmenes-viides, yhdeksdiskym-
menes-seitsemds.

=1
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3) Taysien sata-, tuhat- ja miljonalukujen viilisissi
laskusanoissa asetetaan ensimmiiseksi se (yksinkertai-
nen tai 1:sen mom:n mukaan yhdistetty) laskusana, joka
ilmoittaa tiyden sata-, tuhat- ja miljonaluvun. Kaikki
littonosat taipuvat, paitsi sate ja twhat ordinaalisissa,
jos on puhe yhdestd 100:sta tai yhdestd 1000:sta, esim.
satakolme, sadankolmen, sotfalkolmas, sutakolmannen; kaksi-
tuhatta kolmesataa viisi, kahdestuhannes kolmassadas viides.

Muist. Yhdistetyissd sanoissa kéytetddn kolme, nelji sanojen
asemasta kolmi-, neli-, ja sanoista seifsemdn, kymmenen kiytetidn ty-
pist. vartaloita seifsen-, kymmen-, esim. kolmikulmainen, neliniitinen,
geitsentihtinen, kymmenkunta.

Laskusanoihin saattaa vield lukea seuraavat, jotka
joko ovat varsinaisista laskusanoista muodostuneet tai
merkitykseltiain niille sukua:

1) Epimiiiriiset kardinaaliset: erds, harvat, joku,
jokainen, kaikki, molemmat, moni, monias, muutama, paljo,
usea, vihd; ks. indef. pron.

2) Epamiiriiset ordinaaliset: mones, edellinen, jiil-
kimmdinen, keskimmdinen, viimeinen; joka toinen, joka kol-
mas j. n. e.; ks. indef. pron.

3) Murtolukusanat, joita, paitsi puoli, johdetaan yk-
sinkertaisista ordin. laskusanoista paitteelld -kse, typist.
-s: Kkolmannes, meljinnes, viidennes j. n. e., kymmenes, ly-
hennetty sanasta kymmenennes, sadannes; esim. kals:
kolmannesta, yhdellii kymmenekselli; tahi ne syntyvit lii-
ton kautta ordin. laskusanoista ja osa sanasta, esim.
neljis-osa, kaksi kolmatta-osaa (1. lolmas-osaa). Huom.
myos. puolitoista, puolikolmatta j. n. e.

4) Multiplikatiiviset: yksiniinen, Lkolminainen, meli-
néiinen j. n. e., moninainen; yhden- 1. yksinkertainen, mo-
nen- 1. moninkertainen; seitsen-, kymmen-, sata-, tuhat-
eertainen.

5) Laskuadverbit, a) Fkardinaaliset 1. dteratiiviset:
kerran 1. yhdesti, kahdesti, kolmesti 1. kolmasti j. n. e.,
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monesti 1. monasti; b) ordinaaliset: ensisti, toisesti (josta
epamidrdinen toiste), kolmammesti j. n. e.; c) distributii-
viset : yksittiin, kaksittain, kolmittain j. n. e.; 1. yksitellen,
kaksitellen j. n. e.; kaksittaisin, kolmittaisin, sadoittaisin
Tb IakGEr

d) Pronominit.

Pronominit ovat joko substantiivisia tai adjektii- 77 §.

visia ja taipuvat eri luvuissa ja sijoissa.
~ Pronominit ovat viittd lajia: personaali-, demonstra-
tiivi-, interrogatiivi-, relatiivi- ja indefiniittipronomineja.

Personaalipronominit ovat: mindg, sind, hin, mon.
me, te, he. Ne ilmoittavat joko puhujan (1:sen persoo-
nan), puhutellun (2:sen persoonan), tai puheena ole-
van (3:nnen persoonan).

Kaikki ovat substantiivisia.

Vartaloina yksikdssé ovat minu, sinu, hine, monikon
vartaloina taas mei, lei, hei. Huomattavat ovat omituiset
-t-paitteiset aklkusatiivit, joita kirjakieli kiyttaa yksi-
kissda saannollisten (mind ja minun j. n. e.) rinnalla
sekit monikossa melkein yksinomaisesti.

Yksikka. Monikko.

Nom. mind sini hiin me te he
Gen. minun sinun hinen meidin teidin heidin
Afkkus. minut sinut hinet meidit teidit heidit
Part. minua sinua hintdi meitd teitd  heitd
Lllgf.  minuun sinuun hineen meihin teihin heihin
T dakspe)

Prolatiivia, instruktiivia ja komitatiivia niistd ei
kaytetii.

Muist. Raamatun kielessd kdytetddn mon. akkusatiiveja mei-

dén, teiddin, heidin. — Runokieli viljelee lyhyempid muotoja: nom. ma,
md, sa, si (vokaalisoinnun mukaan) tai mie, sie, gen. mun, sun, part.

(
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milma, silma (Kal) ja mua, sua, adess. mulla, sulla, hilli, abl. multa,
sulta, Liltd, allat. mulle, sulle, hille.

Personaalipronominien genetiivien asemasta ja nii-
den ohessa kiiytetiiin n. s. possessiivisuffikseja
1. omistusliitteitd, jotka ilmoittavat omistajan; nimat
ovat:

L pers. 2 pers. 3 pers.
ksik. -ni -s1 o B0 14 el 15
Yol : ,f -nsi’, -nsa’, tai vok:pit. ja n.
Monik. -mme -nne

Muist. Kolmannen persoonan suffiksina on niilld sijoilla, joiden
piiditteet pitentéivit vartalon yhdelld tavuulla ja jotka pédttyvit Iy-
hyelld vokaalilla, mydskin vokaalinpitennys ja -n, esim. taloansa 1.
taloaan, taloissansa . -aan, mutta ainoastaan talonsa, taloonsa, talo-
J'Eﬂ«‘i(l,.

Possessiivisuffiksien liittimisestid sanaan on huomat-
tava, ettii

1) Yks. nominatiivin asemasta kiéiytetitin sanan
typistymitonti vartaloa suffiksin edessi, esim weli, vel-
Jeni; hyvyys, hyvyytesi;

2) Translatiivin pédtteeni on possessiivisuffiksin
edessii alkuperdinen muoto -se, esim. kuninkaaksensa;

3) Possessiivisuffiksin edeltd katoo loppukonsonantti
konsonantilla paittyvisti sijoista, esim. dsdn, isdt: isimme:
huoneeseen : huoneeseemme:;

4) Possessiivisuffiksi ei vaikuta konsonantin heik-
kenemistii, vaan pdin vastoin kumoo sen, esim. pellon :
peltomme, peltonsa; ndihden: hinen ndhtensi. — Kuitenkin
heikennyt muoto pysyy mon. genetiivissii ja I infinitii-
vissil, esim. maidensa; saadansa, tullani.

Muist. Yks. ja mon. nom. ja akkus. sekéd yks. genet. ja instr.
ovat siis possessiivisuffiksilla varustettuina yhtéldiset.

Esim. pursi, vart. purte:
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Yksikks.
Yks. 1 p. suff. Mon. 1 p. suff. 3 p. suff.
Nom.  purteni purtemme purtensa
Gen.  purteni purtemme purtensa .
Part.  purttani purttamme purttansa, -ttaan

Transl. purrekseni purreksemme purreksensa, -een
Iness. PlllTBSS&Ili purressamme purressansa, -Ssaall
Illat.  purteeni purteemme purteensa

Adess. purrellani  purrellamme  purrellansa, -llaan

Monikko.

Nom. purteni purtemme purtensa
oo 1.purtteni  purttemme  purttensa
i 2.pursieni  pursiemme  pursiensa

Komit. pursineni pursinemme pursinensa, -een
Part. pursiani  pursiamme  pursiansa, -iaan
Transl.  pursikseni pursiksemme. pursiksensa, -een.
Illat. pursiini ~ pursiimme  pursiinsa

Adess. pursillani pursillamme pursillansa, -llaan

Téhin kuuluu mydskin éfse sana, muissa sijoissa 81 §.
paitsi nominatiivissa kiytettyni possessiivisuffiksien
kanssa refleksiivipronominina, s. o. ilmaisemaan
jonkun maidriyksen (objektin, adverbiaalin), kun tim-
moisend on sama persoona, joka on lauseen subjektina.
Monikko on aina yksikén kaltainen, mutta muuten tai-
vutus on sidnnéllinen. Esim. akkus. itseni, itsemme, part.
itsedsi, -Gmne, iness. itsessini, -dmme j. n. e.

Resiprokipronominina kiytetiin toinen sanaa 82 §.
joko yksin ja taivutettuna monikossa monikollisen suf-
fiksin kanssa tai kaksinaisena yksikossii, ensin (tavall.
nominatiivissa) ilman suffiksia ja sitten (taivutettuna)
suffiksin kanssa, esim. He rakastavat toisiansa 1. toinen
toistansa.

n

Arvi Jannes., Suomen kielioppi.
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Demonstratiivipronominit (osottavaiset) ovat: tamd,
two, se, mon. ndimdt 1. ndmd, nuot 1. nuo, ne (1. net), seki
itse. Ne ovat seki substantiiveja etti adjektiiveja. Tuo
taipuu siddnnollisesti vartaloilla fuo, mon. noi; tdmd on
yks. genetiivissi. ja akkusatiivissa tdmdn, muuten on
yksikon vartalona td@, monikon vartalo on nai. Se tai-
puu yks. useimmissa sijoissa si vartalolla, monikossa
nit vartalolla, mutta yks. genet. ja instr. ovat sen, ja
yks. iness., elat. ja illat. syntyvit siénnéttomisti var-
talosta sii.

Yksikka. Monikko.
Nom. timid tuo se niamit nuot ne

fniiden noiden niiden

Gt AIANGAMWOT SHeK ln&iitten noitten niitten

Instr. timin tuon  sen niin ~ noin  niin
Part.  titi tuota  sitd niiti  noita  niita
Iness.  tdssd  tuossa siindg niissi noissa niissi
Elat.  tisti tuosta siitd niaistd noista niisté

Illat.  tiahéin  tuohon siiken  ndihin noihin niihin

Muist. Runokieli kdyttdd my6s lyhyempid muotoja tad, tddn 1.
tin, nid.

Demonstratiivipronomineja, etenkin se, kiytetiin
myds determinatiivisesti, s. o. viittaamaan seuraa-
vaan miiriykseen (tavallisesti relatiiviseen sivulausee-
seen), esim. Se on mies, joka paikkansa pitdd.

Interrogatiivipronominit (kysyviiset) ovat: kuka,
ken, mikd, kumpi ja kumpainen. Kuka ja ken ovat sub-
stantiivisia, muita kiytetidn sekid substantiiveina ettd
adjektiiveina. Kuka ja miki sanojen vartalot ovat ku,
mi, ja liitinndispartikkeli -kd, -ke lisitidn useimmiten
nithin muotoihin, jotka muuten jaisivit yksitavuisiksi.
Ken sanan yleisend runkona on kene, mutta yks. partit.
ja mon. nom. syntyvit aina vartalosta ke, jota myds
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usein kiyttivit yks. iness., elat, illat., adess., abl. ja
allat;; mon. vart. on kei; -kd liittyy aina mon. nomina-
tiivin, joskus muihinkin sijoihin. Kuwmpi taipuu kuin
komparatiivi, kumpainen niinkuin muutkin -nen-paitteiset
sanat.

Yksikka. Monikko.

Nom. kuka ken mikii, kutka  ketki mitka

Gen. kunka kenen minki k_u}den ke%den minki
kuitten  keitten
; kuin, kun !
Instr. —= 1o min ) ———  min
kuinka
Part. kuta kesi mita kuita keiti  mitd
Iness. kussa {keness"bmiss&i kuissa keissii. missi,
kessi

Muist. Runokielessé jatetddn usein -kd, -ke liite pois. — Nom.
ken on suorasanaisessa kirjakielessd harvinaisempi muita sijoja, sillé
sen asemasta kiytetiiin nom. sanasta kuke, jonka muut sijat taas
ovat harvinaisempia.,

Relatiivipronominit (takakohtaiset) ovat joka ja
harvinainen jompi. Ne viittaavat takaisin johonkin toi-
sen lauseen sanaan ja alottavat samalla sivulauseen.

Ne ovat seki substantiiveja etti adjektiiveja.

Joka taipuu samoin kuin kuka, jompi kuin kompa-
ratiivi.

Relatiivisina pronomineina kiytetdadn myds interro-
gatiivisia.

Muist. Relatiivipronomini saattaa myos viitata kokonaiseen
lauseeseen, esim. Runeberg oli suurin Suomesse syntynyt runoilija,
Jonka tihden Suomen kansa onkin hdnelle pystyttdnyt muistopatsaan.

Indefiniittipronominit (epamiiriiset) ovat:

1) Interrogatiivi- tai relatiivipronomineista syn-
tyneita.

Jolw (jo-Few), jonkun; molemmat liitonosat taivuvat.
Jompiloumpi  (Jompi-kumpi), jommankumman; molemmat
taipuvat.

86 §.

87 §.
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Jokin, kukin, kenkin, mikin, kumpikin, Lumpainenkin,
gen. jonkin, kunkin, kenenkin, minkin, kummankin, Fum-
paisenkin.

Kukaan, mikidn, kenkiin, kumpikaan, kumpainenkaan,
gen. kunkaan, minkidn, kenenkiin, kummankaan, kum-
paisenkaan, part. kutakaan, mitikdidn 1. mitdam, ketdlddn
1. Eetddm, kumpoakaan, kumpaistakaan.

Joka (taipumaton adjektiivi) ja jokainen, jokaisen.

2) Muita: ainoa (ainokainen, ainoinen), erds, erdin ;
harva, mon. harvet; kaikki, kaiken (= koko), mon. nom.
kaikki (= omnes), kaiket (= toti); koko (taipumaton); mo-
lemmat, molempien (plurale tantum); moni, monen; monias,
moniaan, joskus moniahte; muww, muun ; muntama 1. muu-
dan (muuan), muutaman (muutamen); sama, samainen;
toinen.

Indefiniittipronomineihin saattaa my&s lukea pro-
nominaalit, jotka ovat pronomineista syntyneet piit-
teills:

1) -kalainen (-kalaise): meikdldinen, teikdldinen, hei-
kaldinen, tikildinen, tuokalainen, sikdliinen, muukalainen ;

2) -lainen (-laise): tdllainen, tuollainen, sellainen, kul-
laimen, mallainen, jollainen, jonkunlainen, samanlainen 1.
samallainen, muun- 1. muullainen; 7

8) -moinen (-moise): tdmmaoinen, tuommoinen, semmoi-
nen, kwmmoinen, mimmoinen, jonkunmoinen ;

4) sanat semmoiset kuin: sillinen, millinen; mittyi-
nen, monituinen, omituinen.

Il:nen luku. Verbit.
Johdatus.

Verbit ovat merkitykseltiin transitiivisia tai intransi-
tiivisia.
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1) Transitiivinen (kohteellinen) verbi lausuu teke-
misen, jonka ajatellaan suorastaan kohtaavan jotakin,
esim. Hevonen vetii awraa. Opettaja avasi kirjan.

Transitiivi-verbi tunnetaan siitd, ettd silli saattaa
olla objekti.

2) Intransitiivinen (kohteeton) verbi lausuu joko
tilan tai semmoisen toiminnan, jota ei ajatella suoras-
taan kohtaavaksi jotakin, esim. Mind miellyn sithen.
Vanhus lepdd.

Intransitiivinen verbi tunnetaan siitd, ettid silld ei
saata olla objektia.

Verbien taivutuksessa, jota sanotaan konjugatsioo-
niksi, huomataan paamuodot, finiitti- ja infiniittimuodot,
modit ja nominaalimuodot, temporit, luvut ja persoonat.

Verbin paiimuodot ovat aktiivi ja passiivi.

1) Aktiivi ilmaisee, ettd subjekti on jossakin toi-
minnassa tai tilassa, esim. Mies kyntdd, Livelee.

2) Passiivi ilmaisee, etti subjekti on jonkin toi-
minnan alaisena, esim. Mind tulin hawvoiletuksi. Pelto
on Tynnettdving.

Muist. Suomen kielessé ei ole persoonallisia passiivimuotoja,
niinkuin useimmissa muissa kielissd, vaan niiden asemasta kiyte-
tadn joko passiivisia johdannaisia, esim. Mind haavoituin, taikka
kidytetddn tavallisemmin persoonan suhteen méadrddméatonti
aktiivista muotoa, jolla siis ei saata olla subjektia, vaan objekti,
esim. Minut 1. mind haavoitettiin (= mddrdamaton henkido haavoitti
minut). Peltoa kynnetidn. — Mutta koska tdtd médrdpersoonatonta
aktiivia tavallisesti kidytetédn vastaamaan muiden kielten passiivia
ja sen partisipeilla saattaa olla todellinen passiivinen merkitys (katso
2:sen kappaleen esimerkkejd), niin sitd nimitetddn mydskin pas-
siiviksi. Ja tdmédn persoonattoman muodon eli passiivin vasta-
kohtana sanotaan méérdapersoonallista aktiivia persoonalliseksi
muodoksi eli vain aktiiviksi.

Molemmat muodot loytyvét kaikilla verbeilla paitsi passiivia
persoonattomilla, semmoisilla kuin: pitdda, tdytyy, tunlee, sataa.

39 §.

90 §.
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Refleksiiviseksi (itsekohtaiseksi) sanotaan verbii,
kun se ilmoittaa objektiksi saman persoonan, joka on
subjektina, esim. Hin kitkeytyy (= kitkee itsensi), kiit-
Fihe (= kiithi itsensd).

Jokainen verbi jakautuu kahteen osaan:

1) Finiittimuotoihin, jotka lausuvat tekemisen jos-
takin esineestd, esim. luen, lukisin, lue.

2) Infiniittimuotoihin, jotka ainoastaan ilmoittavat
tekemisen, lausumatta siti mistiin (midritysti) esi-
neestd, esim. lukea, lukeminen, lukeva, Tuettu.

Finiittimuodot lausuvat tekemisen jostakin esineesti
kolmella tavalla, jonka tihden siihen kuuluu kolme n. s.
tapaa eli modia.

1) Indikatiivi (tositapa) ilmoittaa tekemisen to-
delliseksi, esim. luen, luin.

2) Konjunktiivi ilmoittaa tekemisen ajatelluksi;
se jakautuu:

a) Potentsiaaliin (mahtotapa), joka ilmoittaa
ajatellun tekemisen mahdolliseksi, esim.
lukenen, lienen lukenut.

b) Konditsionaaliin (ehtotapa), joka ilmoittaa
tekemisen ehdon-alaiseksi (ilmoittaa olet-
tamulksen vastoin todellisuutta), esim. lukisin,
olisin lukenut.

3) Imperatiivi (kdskytapa) ilmoittaa tekemisen
kisketyksi, esim. lue, lukekoon.

1. Mwist. Finiittimuodoilla on suomenkielessé erilainen myon-
tdvd ja ldeltdvd muoto, esim. luen, en lue.

2. Muist. Optatiivi (toivotapa), ks. 99 §, 1. Muist.

Infiniittimuodot ovat erilaisia nominaalimuotoja;
ne ovat joko substantiivisia: infinitiivejs, tai adjektii-
visia: partisipeja.

1) Infinitiivejd (nimitapa) kiytetdin ainoastaan
nimittimiin tekemistii; niiti on suomen kielessi
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nelji, joista passiivissa kuitenkin kiytetiin ainoastaan
kahta (2:sta ja 8:tta), esim. lukea, lukiessa, lukeman, lule-
minen ; luettaessa, luettaman.

2) Partisipit (laatutapa) ilmoittavat tekemisen (l.
tilan) ominaisuutena; niitd on kummassakin pasimuo-
dossa kaksi: ensimmiiinen ja toinen.

a) Ensimmiinen partisipi ilmoittaa padttymit
tomiin (s. o. joko kestivin t. aijotun) teke-
misen, esim. lukeva, luettava.

b) Toinen partisipi ilmoittaa pasttyneen tekemi-
sen, esim. lukenut, luettu. ’

Niinkuin partisipit, samoin finiittimuodotkin ilmoit-
tavat tekemisen joko paittymittomiksi (actio imper-
fecta) tai piiittyneeksi (actio perfecta), esim. luen —
olen lukenut, lukenen — lienen lukenut, lukisin — olisin
lukenut, lukekoon — olkoon lukenwt. Mutta sen ohessa
finiittiverbi aina myéskin ilmoittaa tekemisen ajam.

Tekemisen aika on kahtalainen: menemiitin, s. o.
Jjoko nykyinen tai tuleva (tempus praesens ja tempus
futurum), ja mennyt (tempus praeteritum), esim. luen
(par’-aikaa t. vast'edes) — luin (eilen, muinoin).

Fiiniittimuodoilla on sen tihden suomen kielessi
seuraavat temporit (ajallismuodot):

1) Menemitontd, s. o. nykyisti tai tulevaa aikaa
varten:

a) Preesensi-futuuri (tavallisesti nimitetty
preesensiksi = kestim#) ilmoittaa, etti jotakin
tapahtuu, s. o. padttymittomin tekemisen nyky-
tai tulevassa ajassa, esim. luen.

Muist. Yhdistetty preesensi-futuuri (aikoma), esim. olen lkeva,
ilmoittaa pidttymittomén tekemisen aijotuksi (t. aljettavaksi) ny-
kyisessé tai tulevassa ajassa,

b) Perfekti (perf. praesentis et futuri = paiit-
tymi) ilmoittaa, etti jotakin on tapahtunut,

95 §.
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s. 0. pidttyneen tekemisen nyky- tai tulevassa
ajassa, esim. olen lukenut.

2) Mennyttd aikaa varten:

¢) Imperfekti (entis-kestimi) ilmoittaa, etti
Jjotakin tapahtwi, s. o. paittymittémin teke-
misen menneessi ajassa, esim. luin.

Muist. Yhdistetty imperfekti. (entis-aikoma), esim. olin lukeva,
ilmoittaa pdattyméttoméin tekemisen menneessid ajassa aijotuksi (t.
aljettavaksi).

d) Pluskvamperfekti (entis-paéittymi) ilmoit-
taa, ettd jotakin oli tapahtwnut, s. o. piiitty-
neen tekemisen menneessi ajassa, esim. olin
lultenut.

Ainoastaan indikatiivissa on kaikki ajallismuodot.

Ylli mainituista temporeista saadaan ainoastaan
preesensi-futuuri ja imperfekti verbin taipumisen kautta,
Ja niitd sanotaan sen tihden yksinkertaisiksi. Muut
temporit, joita sanotaan yhdistetyiksi, syntyviit siten,
ettd apuverbi olle ja piaverbin II partisipi yhdistetiiin.

Verbin luku on kahtalainen: yksikkd, esim. luen
ja monikko, esim. luemme.

Verbin sanotaan olevan 1:ssii persoonassa, kun silli
lausutaan jotakin puhuvasta, esim. (mind) luen, (me)
luemme; 2:ssa persoonassa, kun silli lausutaan jotakin
puhutellusta, esim. (sind) luet, (fe) luette; 3:s8a per-
soonassa, kun silli lausutaan jotakin puheena olevasta,
esim. (himn, se) lukee, (he, ne) lukevat.

Persoonattomaksi sanotaan semmoista verbii,
jota kiytetiin ainoastaan yksikén 8:nnessa persoonassa,
esim. sataa, tuulee, tdytyy.

2

I. Yksinkertaisen konjugatsioonin yleiset sidiinndt.

Yksinkertaiset verbinmuodot syntyvit siten, ettd
ainoastaan liitetdéin péitteitd verbin vartaloon.
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Aktiivin ind. preesensilli ei ole mitiin nikyviistd 99 §.
tunnusta, esim. seuraavat verbinvartalot: tyyty, nouse '
(typist. nous), putoa 1. putoo (alkujaan putota, typistynyt
vart. pudot), haravoi, vie ovat myds akt. ind. preesensin
vartaloita.

Ind. imperfektin tunnus on -, jonka edelld var-
talon loppuvokaali saattaa muuttua tai kadota, esim.
tyyty-i, nouse-i: mousi, putota-i: putoti: putosi, haravoi-i:
haravoi, vie-i: wvei.

Potentsiaalin preesensin tunnus on -ne, jonka n saat-
taa muuttua edellisen konsonantin kaltaiseksi, esim.
tyyty-ne, nous-ne 1. nousse, pudot-ne: pudonne, haravoi-ne,
vie-ne.

Konditsionaalin preesensin tunnus on -isi, jonka
edelli vartalon viimeinen vokaali saattaa muuttua tai
kadota, esim. tyyty-isi, nouse-isi: mousisi, putoa-isi 1. pu-
too-isi: putoisi, haravoi-isi: haravoisi, vie-isi: veisi.

Imperat. preesensissi ei ole endd yhteisti modin-
tunnusta huomattavana, vaan se on enemmin tai vi-
hemmin sulanut yhteen persoonapiitteiden kanssa.

1. Muist. Imperatiivi on syntynyt kahdesta eri modista, joita :
on nimitetty imperatiiviksi ja optatiiviksi, joista edellisen
3:5 ja jalkimméisen 1 ja 2 persoona ovat proosakielestd melkein
kadonneet; edellisen tunnus on -kd, -ka, (-kid, -kaa) ja typistyneend
paljas aspiratsiooni; jélkimméiisen -kd, -ko, (-0, -0), esim. verbistd
saa: imp. yks. 2 p. saa-, 3 p. saa-ka-han: saa-kaan, mon. 1 p. saa-
kaa-mme (runokiel. sea-ka-mme), 2 p. saa-kaa-tte (vunokiel. saa-ka-tte),
3 p. saa-ka-hat: saakaat; opt. yks. 2 p. saa-ko-si 1. saa-0-s, 3 p. saa-
ko-hon : saakoon; mon. 1 p. saa-ko-mme, 2 p. saa-ko-tte, 3 p. saa-ko-hot:
saakoot; optatiivisia ovat myoskin semmoiset runokielen muodot kuin
laatiomme, kylpeitte, upottaotte, viitsiote, katso'ote. — Opt. yks. 2 pers:ssa
k pehmenee edellisen In, nmin, »n kaltaiseksi (21 §, 3), 3 Poikk.).

I infinitiivin tunnus on Iyhyen vokaalin jiljessi -d,
-a, esim. tyyty-i, katso-a, armahta-a; muuten (s. o. kon-
sonantin tajkka pitkiin vokaalin tai diftongin jiljessd)
alkuperiinen -td, -ta, esim. nous-ta, pudot-ta ; haravoi-ta,
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vie-td, jod-td. Talla infinitiivilli on vain yksi sija: yks.
transl., joko tdydellinen -Ese-piitteinen, jota kiytetdin
ainoastaan suffiksin kanssa, tai lyhyempi, jolla on piiiit-
teend aspiratsiooni; niiden piitteiden edelli pehmenee
infinitiivin vartalon £, esim. tyytyd’, nouste’, pudota’, ha-
ravoide, jaddd’, ja tyytydkse-ni, noustakse-si j. n. e.

IT. infinitiivin tunnus on -e silloin kun I:sen on -,
-a, esim. tyyty-e, katso-e, ja -te silloin kun L:sen on -td,
-ta, esim. nous-te, pudot-te, haravoi-te, jii-te; jos vartalo
piattyy muulla vokaalilla kuin 4114, niin tim# e saat-
taa muuttua. <:ksi ja supistua diftongiksi edellisen vo-
kaalin kanssa (27 §, 2), esim. fyytyi, katsoi, mutta repi-e;
kaksi sijaa loytyy: yks. instruktiivi ja inesdlivi, joissa ¢
pehmenee niinkuin I infinitiivissi, esim. fyytye-n, -ssi
L. tyytyi-n, -ssii; mouste-n, -ssa, pudoten, -ssa, haravoiden,
-ssa, vieden, -ssd.

2. Musst. Ainoastaan muutamasta verbistd kéytetdéin muita T
Ja Il infinitiivin sijoja kuin yllamainittuja, esim. seisoalla, -lta, -lle;
wstwlla, -lta, -lle.

III. infinitiivin tunnus on -md, -ma, ja siti kiyte-
tidn useissa sijoissa, esim. fyyfy-md, -mddn, nouse-ma,
-malla, putoa-ma 1. putoo-ma, -massa, haravoi-ma, -masta,
vie-mdi, -miin. Suffiksilla varustetun yks. adessiivin ase-
mesta, sellaisissa lauseissa kuin olin putoomallani, kiy-
tetidn kuitenkin useammin -mdise-, -maise-piiiitteisti de-
minutiivimuotoa (,V:ttd infinitiivia“) monikon adessii-
vissa, esim. olin putoomaisillans.

3. Mwist. Témé n. s. V inf. kuulun muuten runokieleen, esim.
Astw tietd temminkinstd, Hevon harjan hievomaista; Onpa Tiera tieos-
sani, Kuura kwlemaisissani.

IV. infinitiivin tunnus on -mise, typist. -mis, nom.
-minen; verbind kiytetiiin ainoastaan yks. nominatiivia
Jja partitiivia; substantiivina muitakin sijoja, esim. fyyty-
minen, -mistd, mouse-minen, -mista, putoa-minen 1. putoo-
minen, -mista, haravoi-minen, -mista, vie-minen, -mistd.
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I. partisipin tunnus on -vd, -va, yksitavuisilla ver-
beilld myos -pd, -pa, esim. tyyty-vi, nouse-va, putoa-va 1.
putoo-va, haravoi-va, vie-vi 1. vie-pi.

II. partisipin tunnus on supistuneena -nee, typist.
-nyt, -nut, jonka n muuttuu samoin kuin potentsiaalin
preesensin, esim. tyyty-nyl, nous-nut 1. noussut, pudot-
nut: pudonnut, harovoi-nut, wvie-nyt; tyylty-nee-n, nous-
nee-n 1. noussee-n j. n. e.

Passiivin tunnus on lyhyen vokaalin jiljessi -tfd,
-tta, esim. tyyty-tid: tyydyttd, muuten (s. o. konsonantin
taiklka pitkéin vokaalin tai diftongin jiljessd) -td, -fa,
esim. nous-ta, pudot-ta, haravoi-ta, vie-td, jad-td. Passiivin
vartalosta syntyvit eri modien, temporien ja nominaali
muotojen vartalot melkein samoin kuin aktiivissa, kui-
tenkin muutamilla poikkeuksilla.

Ind. preesensin vartalo muodostuu siten, etti lisa-
taan pass. vartaloon aspiratsiooni, joka pehmentia edel-
lisen #:n, esim. fyydytd’, nouste’, pudota’, haravoida', viedd’,
mutta joka katoo sitten kun persoonapiite lisitiin
(tyydytidn, noustaam j. 1. e.).

Ind. imperfektin tunnus on -¢, jonka edelti @, ¢ aina
katoo, esim. tyydytti-i: tyydytti, nousti, pudotti, haravoiti,
vieti (joista: tyydyttiin, noustitn j. n. e.)

Potentsiaalin preesensin tunnus on -ne, esim. tyy-
dytti-ne, nousta-ne, pudotta-ne, haravoita-ne, vieti-ne (joista:
tyydyttaneen, noustaneen j. n. e.).

Konditsionaalin preesensin tunnus on -is7, esim.
tyydytta-isi, mousta-isi, pudotta-isi, haravoita-isi, wvieti-isi
(joista: tyydyttiisiin, noustaisiin j. n. e.).

II. infinitiivin tunnus on, koska pass. vartalo piiit-
tyy lyhyeen vokaaliin, aina -e, joka saattaa supistua
-diftongiksi edellisen vokaalin kanssa; yksikén ines-
silvid kilytetain, esim. tyydyttd-e-ssi, nousta-e-sse, pudotia-
e-ssa, haravoita-e-ssa, vietd-e-ss@ 1. tyydyttii-ssi, noustai-ssa
Jo o e
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III. infinitiivin tunnus on -md, -me, niinkuin aktii-
vissa; yks. instruktiivia kaytetdin, esim. fyydytti-mdi-n,
nousta-ma-n, pudotta-ma-n, haravoita-ma-n, vietd-mdi-n.

I. partisipin tunnus on aina -vd, -va, esim. fyydyt-
td-vii, nousta-va, pudotia-va, haravoita-va, vietd-vd.

II. partisipin tunnus on -y, -u, jonka edelti -d, -a
aina katoo, esim. fyydytti-y: tyydytty, moustu, pudottu,
haravoitu, viety.

Persoonapiitteet ovat indikatiivissa, potentsiaalissa
ja konditsionaalissa samat muissa persoonissa paitsi
vksikon 3:mnessa, nim.

3 Yks. Mon.
1p. -mme’
2 A -tite’
S -viit, -vat

Yks. 3 pers. on ind. preesensissi kahtalainen: jos
verbin vartalon lopussa on Iyhyt vokaali, niin on per-
soonapiiitteend timin vokaalin pitennys, esim. tyyty-v,
nouse-e, putoa-a; jos taas vartalo pidttyy pitkain vokaa-
liin tai diffongiin, niin se on pidtteetén tai saapi -pi
padtteen, esim. putoo 1. putoo-pi, vie 1. vie-pi. Vokaalin-
pitennys on myds piitteend potentsiaalin preesensissi,
esim. tyytyne-e, nousne-e 1. nousse-e, pudonne-e, haravoine-e,
viene-e.

1. Muist. Runokielessd kéytetddn vokaalinpitennyksen asemasta
-vi paatettd, potentsiaalissa myoskin usein -he pédtettd, esim. kat-
so-vi, nouse-vi, saane-vi; liene-he, tulle-he. — Joskus lisatddn -pi padte
vield pitennetyn vokaalin jalkeen, esim. tulee-pi, saanee-pi.

Sek#i ind. imperfektissi ettd konditsionaalin pree-
sensissii yks. 3 pers. on aina piditteetén ja samallainen
kuin niiden temporien vartalot, esim. tyytyi, nousi, pu-
tosi, haravoi, vet.

2. Muist. Raamatun kielessd néiden ajallismuotojen monikon
3 pers. saa -t pditteen, esim. he vei-t, veisi-t.
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Imperatiivissa on vaikea erottaa modin tunnus ja
eri persoonain piiitteet, jonka vuoksi tissi luettelemme
ne yhdistetyt paitteet, jotka timi#n modin eri persoo-
nissa liittyvit verbin vartaloon: yks. 2 p. aspirat-
siooni; 8 p. -kion, -koon; mon. 1 p. -kidmme, -kaamme;
2 p. -kddtte, -kaatte, 1. -kid, -kaa; 3 p. -koot, -koot; pas-
siivissa -koin, -koom, esim. tyydy-, tyyty-kion, -kidmme,
-kadtte 1. -kdd, -koot; nouse-', mous-koon, -kaamme j. n. e.;
putoa-’, 1. putoo-’, pudot-koon, -kaamme j. n. e.; haravoi-,
haravoi-koon j. m. e.; vie-’, vie-koon j. n. e.; pass. tyydyt-
ti-koom, nousta-koon, pudotta-koon, haravoita-koon, vietd-kiin.

3. Muist. Raamatun kielessé kiytetddn imp mon. 2 persoo-
nassa padtetta -kadr, -kaat, esim. men-kddt, katso-kaat.

Passiivissa liittyy muuten kunkin temporin varta-
loon maaraamattémin persoonan piitteend vokaalin-
pitennys ja =, esim. tyydyti-in, tyydytti-in, tyydytta-
ne-en, -isi-in; mnousta-am, -ti-in, -tane-en, -taisi-in; pudo-
ta-an, -tti-iin, -ttane-en, -ttaisi-in; haravoida-an, haravoiti-in,
-tane-en, -taisi-in; viedi-in, vieti-in, -fine-en, -tdisi-in.

4. Muist. Runokielessd kiytetddn sekd akt. imperatiivissa
ettd passiivissa vanhempia supistumattomia muotoja, joissa % on
sdilynyt, esim. wiekihin,; vieddhdin, vietikohon; pass. kondit. prees. on
usein persoonapddtteeton, esim. wiefdisi, ja pass. potentsiaalissa on
persoonapédtteend -hie, esim. ofettanche, lietdnehe.

Verbien typistymiiton vartalo 16ytyy parhaiten aktii-
vin [ partisipista, kun tamin pidte -vd, -va (1. -pd, -pa)
erotetaan pois, esim. tyyty-vi, nouse-va, putoa-va, hara-
voi-va, vie-vii (L. vie-pd) sanojen typistymittomit vartalot
ovat tyyty, nouse, putoa 1. putoo, haravoi, vie.

Akt. imperat. prees. yks. 3 pers. taas osottaa, onko
verbilli typistynyt vartalo ja millainen se on, esim.
nous-koon, pudot-koon, mutta tyyty-kion, haravoi-koon,
vie-kion.
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II. Yhdistetyt ajallismuodot.

Yhdistetyt ajallismuodot syntyviit siten, etti kiiyte-
tadin aktiivin preesensejii ja imperfektii apuverbisti
olen, olla yhdessi taivutettavan verbin II partisipin no-
minatiivien kanssa, jolloin apuverbi eri muodoillaan osot-
taa modin, ajan (meneméttomin tai menneen), luvun
ja persoonan, piiverbi siti vastoin ainoastaan pia-
muodon (aktiivin tai passiivin) ja luvun. Passiivin
yhdistetyissit muodoissa kiytetiiiin vain apuverbin aktii-
vin yks. 3 persoonaa ja pidverbin pass. Il partisipin
yks. nominatiivia. :

Perfektit syntyvit siis apuverbin preesenseisti ja
péaiverbin II partisipin nominatiiveista, esim. akt. ind.
perf. olen tyytynyt — olemme tyytyneet; potents. perf. lie-
nen tyytynyt — lienemme tyytyneet; kondit. perf. olisin
tyytynyt — olisimme tyytyneet; imperat. perf. (kiytettivi
ainoastaan 3 persoonassa) olkoon tyytynyt — olkoot tyy-
tyneet. — Passiivin perfektit: ind. on tyydytty; potents.
lienee tyydytty, kondit. olisi tyydytty; imperat. olkoon
tyydytty.

Pluskvamperfekti, joka loytyy ainoastaan indi-
katiivissa, syntyy apuverbin ind. imperfektisii ja pas-
verbin II partisipin nominatiiveista, esim. akt. olin tyy-
tynyt — olimme tyytymeet; pass. oli tyydytty.

Muistutuksia.

1. Usein taivutetaan olle verbid eri persoonissa sen ollessa
predikaattina pass. II partisipin kanssa, esim. olen kutsuttu, olet kut-
suttu, olemme kutsutut 1. kutsuttuje j. n. e. Mutta téllaisia persoonal-
lisia muotoja el lueta yhdistetyiksi temporeiksi, vaan olla verbi on
siloin kopulana ja partisipi predikaatinsanana.

2. Joskus kéytetdén pass. IT partisipin ohessa apuverbié pas-
siivisessa muodossa, esim. ollaan saatu, oltiin saatw; mutta tdlléin
passiivilla on akt. mon. 1 persoonan merkitys, niinkuin toisinaan
passiivin yksinkertaisillakin muodoilla, esim. saadeen = saamme 1.
sackaamme, sactiin — Saimme.
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3. Runokieli kéyttdd akt. perfissél ja pluskvpf:ssé ja samoin
kielteisessd imperfissi II partisipin typistyneestd vartalosta synty-
nyttd essiivid, usein vield lyhennettynd, esim. olen, olin, en saanun-
na, tullunna, ndkynynnd 1. ndkynnd, kimmeltynnd, vaatehtinna.

Yhdistetyissé preesensi- ja imperfektimuodoissa kiytetddn apu-
verbin preesensid ja imperfektii yhdessd pédverbin I partisipin
kanssa. Monikkomuotoja kéytetdéin ainoastaan véhén, passiivisia ei
ollenkaan, esim. ind. olen tyytyvid (— olemme tyytyuit); potents. lienen
tyytyvi (LHenemme tyytyvat); kondits. olisin tyytyvd (— olistmme tyyty-
vit); imperat. (ainoast. 3 pers.) olkoon tyytyvi (— olkoot tyytyuit).

Apuverbi olen, olle taipuu seuraavasti:
Aktiivi.
(Taydellinen vartalo ole; typistynyt ol.)
Indikatiivi.

Prees.-fut. Imperf. Perfekti. Pluskvamperfekti.

(Vart. ole, 0,) (Vart. ole-i: oli.)
Yks. 1 p. ole-n oli-n olen ollut olin ollut

2 , ole-t oli-t olet olluf olit ollut
, On oli on ollut oli ollut
, ole-mme oli-mme olemme olleet olimme olleet;

ole-tte  oli-tte  olette olleet olitte olleet
. 0-vat oli-vat ovat olleet olivat olleet

Mon.

L= W
=2

Potentsiaali.

Prees.-fut. Perfekti.
(Vart. liene; ol-ne: olle.)
p. liene-n (1. olle-n) lienen ollut
» liene-t (1. olle-t) lienet ollut
liene-e (1. olle-e) lienee ollut
liene-mme (1. olle-mme) lienemme olleet
liene-tte (1. olle-tte) lienette olleet
liene-vit (1. olle-vat) lienevit olleet

Yks.

»

Mon.

bl

DO = 0 DD

”

o

”
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Konditsionaali.

Prees.-fut.
(Vart. ole-isi: olisi.)
Yks. 1 p. olisi-n
5, olisi-t
, olisi
, olisi-mme
, olisi-tte
., olisi-vat

Mon.

2 Do = 2 B

Perfelkti.

olisin ollut
olisit ollut

olisi ollut
olisimme olleet
olisitte olleet
olisivat olleet

Imperatiivi.

Prees.-fut.

Yks. 2 p. ole-” (ollos)
, 0l-koon
, Ol-kaamme
, Ol-kaatte

ol-koot

Mon.

O o = W oo

Perfekti.

olkoon ollut

olkoot olleet

Infinitiivi.

I. (Vart.
Transl.

. (Vart.
Instr.
Iness.

ol-ta.)

olla-’
olla-kse-(ni)
ol-te.)

olle-n
olle-ssa

I. ole-va
(Kaikissa sijoissa.)

III. (Vart. ole-ma.)
Instr. olema-n
Iness. olema-ssa j. n. e.
IV. (Vart. ole-mise, typ. -mis.)
Nom. ole-minen
Part. ole-mista

Partisipl

II. Typ. vart. (ol-nut:) ollut
Supist. vart. (ol-nee) ollee
(Kaikissa sijoissa.)
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Passiivi.
(Vartalo ol-ta.)
Indikatiivi.
Prees.-fut. Imperfekti. Perfekti. Pluskvamp.

(Vart. olta-: olla’,) (Vart. olta-i: olti.)
olla-an olti-in on oltu  oli oltu.

Potentsiaali. Konditsionaali.

Prees.-fut. Perfelti. Prees.-fut. Perfelkti
(Vart. olta-ne.) (Vart. olta-isi.)
oltane-en lienee oltu oltaisi-in olisi oltu

Imperatiivi.

Prees.-fut. Perfelkti.
olta-koon olkoon oltu

Infinitiivi.

Il. (Vart. olta-e 1. oltai.) III. (Vart. olta-ma.)
Iness. oltae-ssa 1. oltai-ssa Instr. oltama-n

Partisipi.
[. olta-va II. (olta-u:) oltu

Muist. Runokielessd tdméa verbi taipuu myds supistuneella
vartalolla oo (ole: o'e: o0o): ind. prees. oon, oof, oomme, ootte; ei 00;
imperat. oo’; kondits. prees. oisin, oisit j. 1. e.

III. Taivutusluokat.

Verbit jakautuvat vartaloidensa mukaan kolmeen
taivutusluokkaan, jotka helpoimmin erotetaan toi-
sistaan akt. imperat. prees. yks. 3 persoonan mukaan.
Tédssi muodossa on:

Arvi Jdnnes. Suomen kielioppi. 6
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Ensimmaiiselld luokalla padte -kion, -koon lyhyen
vokaalin jiljessd, esim. tyyty-kion, armahta-koon. Var-
talo ei typisty eiké supistu.

Toisella luokalla paate -kion, -koon konsonantin
jiljessi, esim. nous-koon, pudot-koon, kivel-kion. Vartalo
on siis typistyviinen. .

Kolmannella luokalla p#ite -koon, -koon pitkén
vokaalin tai diftongin jiljessa, esim. haravoi-koon,
vie-koom, saa-koon. Vartalo on aina supistuneessa muo-
dossa.

1. Ensimmiinen luokka.

Tunnusmerkkeji:

Ensimméisen luokan sanoilla on yksi vartalo, joka
padttyy aina lyhyeen vokaaliin; ne ovat siis typistymit-
tomiéd ja supistumattomia.

I. infinitiivin tunnus on -&, -a, johon translatiivissa aino-
astaan liittyy tdmén sijan pdétteet.

Passiivin tunnus on -#fd, -ffa, jonka pitkd ¢ ddnne pree-
sensissd heikkenee lyheten.

Akt. ind. prees. yks. 3 persoonassa on pédtteend vo-
kaalinpitennys.

Akt. I. partisipi saa aina -vd, -ve tunnuksen.

Vartalon lopputavuun alussa tapahtuu umpinaisen kon-
sonantin heikkeneminen akt. ind. prees:n 1 ja 2 persissa
ynnid muissa muodoissa, joiden pidtteet tekevit tdmén tavuun
suljetuksi; mutta umpinainen konsonantti pysyy L infinitii-
visséi ynnd muissa muodoissa, joiden pditteet eivit sulje tétd
tavuuta, esim. vartaloista luke, fahfo, repi: luen, lukea ; tahdon,
tahtoa; vevin, vepid.

Ensimmiiiseen luokkaan kuuluvat:

1) Kaikki verbit, joiden vartalot paittyviit muuttu-
mattomiin o, (4), %, ¥ vokaaleihin, esim.
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Akdiivi,
Indikatiivi,
Prees.-fut. ' Imperfekti
Yksinkert.  Yhdistetty.  Yksinkert.  Yhdistetty.
ks. 1 p. kudon olen kutova kudoin  olin kutova
2, kudot olet kutova kudoit olit kutova
3 , kutoo on kutova kutoi oli kutova

on. 1 ,, kudomme (olemme kutovat) kudoimme (olimme kutovat)
» kudotte (olette kutovat) kudoitte (olitte kutovat)
kutovat (ovat kutovat) kutoivat (olivat kutovat)

Perfekti. Pluskvamperfekti.
p. olen kutonut olin kutonut
. olet kutonut olit kutonut
on kutonut oli kutonut
olemme kutoneet olimme kutoneet
olette kutoneet olitte kutoneet
ovat kutoneet olivat kutoneet

(S i)
2

Mon.

(S S A U O

Potentsiaali.
Prees.-fut. Perfekti.
Yksinkert. Yhdistetty.
p. kutonen lienen kutova lienen kutonut
» kutonet lienet kutova lienet kutonut
, kutonee lienee kutova lienee kutonut
kutonemme (lienemme kutovat) lienemme kutoneet
, kutonette (lienette kutovat) lienette kutoneet
kutonevat (lieneviit kutovat) lieneviit kutoneet
Konditsionaali.
Prees.-fut. Perfekti.

p. kutoisin olisin kutova olisin kutonut
, Kutoisit olisit kutova olisit kutonut
kutoisi olisi kutova olisi kutonut
kutoisimme (olisimme kutovat) olisimme kutoneet
kutoisitte  (olisitte kutovat) olisitte kutoneet
kutoisivat  (olisivat kutovat) olisivat kutoneet

Yks.

Mon.

GO N = W

Yks,

I\[on.

G2 O = WD
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Imperatiivi.

Prees.-fut. Perfekti.

Yks. 2 p. kudo’ (kuto’os)

8 , kutokoon olkoon kutonut
Mon. 1 ,, kutokaamme

2, lkutokaatte

3 , kutokoot olkoot kutoneet

Infinitiivi

I. transl. kutoa’ III. kutoma, -man, -massa,j.n.e.

, kutoakse-(ni)
IL. #mstr. kutoen, kutoin IV. nom. kutominen
wmess. kutoessa, kutoissa part. kutomista

Partisipi.
L. kutova II. nom. kutonut
: gen. kutoneen

Passiivi.
Indikatiivi.

Prees.-fut.  Imperfekti. Perfekti.  Pluskvamperf.
kudotaan kudottiin on kudottu  oli kudottu

Potentsiaali. Konditsionaali.

Prees.-fut. Perfekti. Prees.-fut. Perfekti.
kudottaneen lienee kudottu kudoftaisiin olisi kudottu

Imperatiivi.
Prees.-fut. Perfekti.
kudottakoon olkoon kudottu
Infinitiivi.
II. imess. kudottaessa, -aissa 1. #nstr. kudottaman
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Partisipi.
I. kudottava II. kudottu

Muita esimerkkeji: eksyn, elksyd, istun, istua; antau-
dun, antautua.

Muastutuksia.

1. Seisoa verbilld on myoskin typistynyt vartalo seis, esim.
imperat. seiso 1. seis, seisokoon 1. seiskoon, -kiin, inf. seisoc 1. seista,
seistd, pass. impf. seisottiin 1. seistiin.

2. Johdetut verbit, joilla on péétteend - vokaalin jéljessd
(52 §, 2) b), taipuvat sdénnottoméasti; ne muodostavat nim. tavalli-
sesti akt. ind. imperfektin, I ja II infinitiivin seki passiivin vartalon
supistuvaisten verbien tavalla, mutta muut muodot enimmiten tdmén
luokan verbien mukaan:; esim. antausin, antauta’, antautessa, antau-
taan, antautttin, mutta antaunen, antaukoon, antaunut; akt. ind. prees.
antauw 1. antaups. Niilld erilaisilla muodoilla on tietysti oikeastaan
perustuksena kaksi eri vartalomuotoa, edellisilld, antaut(e), jalkim-
maisilléd antau.

2) Kaikki kaksitavuiset -d-, -a-loppuiset verbit, ynni
ne useampitavuiset, joiden viimeinen tavuu on -td, -ta
konsonantin (h, I, n, r, s, t) jaljessd, esim. heitin, heit-
tid; kaadan, kaataa; tapan, tappac; armahdan, armahtoo;
sivallan, sivaltaa; alennan, alentaa; ymmdrrdn, ymmdrtid;
kaunistan, kaunistaa; leilkautan, leikkauttaa.

Niissii muuttuu aina ¢, e passiivin tunnuksen edells
e:ksi, esim. kaadetaan, Teitettiin.

4, a muuttuvat ind. imperfektin i:n edessi (15 §, 1), 2),
esim. antoi, heitti, armahii, kastoi 1. kasti. — Jos vartalon ¢
loppuvokaaliin katoomisen kautta joutum 4in eteen, niin ¢
usein muuttuu s:ksi (28 §, 3) ynnd 1 ja 2 Muist.), esim.
kumarst, taisi.

Muist. Tietdc verbilld on myds typistynyt vart. fief, josta ylei-
sesti muodostetaan etenkin adjektiiveina kéytettéivit passiivin parti-
sipit: tieffivd, tiefty,; samoin joufen II infinitiivin vartalosta jout-fe, ja
paratkoon (lauseessa: Jumale p.) verbistd parantaa, typist. vart. parat
(23 §, 2) a). Runokielessé kéytetddn paljo muitakin muotoja tidhin
kuuluvien verbien typistetyistd vartaloista, esim. inf. fietd, Zieten,
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pass. tiettilin; taiten, souten, kaata, kaannuf, pass. kaatahan, kaattanehe,
loytty, kidten, kditty, kuuwmettilin (vart. kuumenta, typist. kuument:
Fuumet).

3) Kaikki ¢-loppuiset verbit, esim. ruokin, ruokkia;
huolehdin, huwolehtia.

Vartalon loppuvokaali ¢ katoo #n edelti ind. impf:ssi ja
kondits. prees:ssd (18 §), esim. ruokki, ruokkisi; huolehti, huo-
lehtisi.

4) Ne kaksitavuiset e-loppuiset verbit, joissa en
edelli on p, ¢ tai k; esim. ryped, kylped; potea, lihted,
tuntea; hakea, hokea, lukea, tunken, sotkea, laskea, siirked,
Fulkea; — samoin imed.

Muist. Verbivartalot ndke ja teke typistyvit kuitenkin, muut-
taen ki Aksi, ja kuuluvat siis IT luokan 1 lahkoon, esim. nahkoon,
tehkdidmme; nihnen, tehnyt; nihdd, fehtiin. Tuntea verbistd kaytetddn
joskus muutamissa muodoissa typistynyttd vartaloa fuf, esim. futa,
tuttava ja tuthu.

E katoo #n edelti ind. impfissd ja kondits. prees:ssd
(16 §), esim. luki, lukisi, laski, laskisi. — T jouduttuaan titen
#n eteen muuttuu joskus s:ksi (28 §, 3), 3 Muist.), esim.
tunsi, posi, posisi 1. pofisi, lihti, lihtisi 1. ldkst, liksisi.

II. infinitiivissid joko vartalon tai tunnuksen e muut-
tuu 4:ksi, tavallisemmin edellinen (17 §, 2 Muist. ja 27
§, 2), esim. lukiessa 1. lukeissa, laskien 1. laskein.

2. Toinen luokka.

Tunnusmerkkeja.:

Toisen luokan sanoilla on kaksi varfaloa, typisty-
maton ja typistynyt.

I. infinitiivin ja passiivin tunnus on -#i, -fa Konsonantin
(hy, 4 n, 7, s, §) jiljessd, mutta ¢ pehmenee inf. translatiivissa
ja pass. preesensissii yleisten sdantdjen mukaan, esim. fel-fi:
tehdd’, tehdidin, tul-ta: tulle’, men-ti: mennd’, pur-ta: purrd,
pudot-ta : pudota’, mutta nousta’

Akt. ind. imperfektissi vartalon loppuvokaali e a, @
aina katoo (16 §, 15 §, 2).



Akt. I. partisipin tunnus on -vd, -va.

Typistynytti vartaloa kiytetidn akt. imperatiivin %:n,
potents. preesensin ja II partisipin n:n sekd I ja II infi-
nitiivin ynn# passiivin #n edessi.

Akt. potents. preesensin ja II partisipin tunnuksen
alkukonsonantti » yhtyy aina vartalon loppukonsonantin
In ja rn kanssa seki usein, etenkin II partisipissa, s:in
kanssa pitkiksi 1, », s #tnteeksi, esim. tullen, tullut;
purren, purrut; nousmen 1. noussen, mousnut 1. noussut;
vartalon ¢ taas aina yhtyy ndiden tunnuksien z:n kanssa
pitkiiksi n:ksi, esim. pudot: pudonnen, pudonnut.

Téydellisen vartalon viimeisen edellistd tavuuta alkava
umpinainen konsonantti heikkenee vartalon typistyessi, koska
timi tavuu silloin tulee suljetuksi; konsonantinheikennys
tapahtuu siis 1 infinitiivissd ynnd muissa muodoissa, jotka
syntyviit typistetysti vartalosta, mutta ei tapahdu akt. ind.
preesensissi eikd muissa typistyméttoméstd vartalosta synty-
vissd muodoissa, esim. rohkenen, rohjeta; katsahtelen, katsah-
della; lupaan, luvata.

Tihiin luokkaan kuuluvat verbit jakautuvat kah-
teen lahkoon:

1) Ensimmiisen lahkon verbit ovat eloppui-
sia; tihin kuuluvat nimittiin ne kaksitavuiset e-loppui-
set, joissa e:n edelld on jokin konsonanteista I, n, 7, s,
ynni kaikki useampitavuiset e-loppuiset, esim. fulen,
tulla; menen, mennd; puren, purra; nowusen, nousta; syok-
sen, syosti; kaitsen, kaita (myos Fkaitsea); katsahtelen,
-hdella; Faupitsen, -ta; sikendvitsen, -ti; alenen, aleta; —
poiklkeuksena on: suitsen, suitsea.

Muistubuksia.

1. Téhén kuuluvat myds ke-loppuisista verbit ndhdd ja tehdi;
verbit seisoa, tietid, joutaa, tuntea, ynnd runokielessd usea muukin,
horjuvat tdmén lahkon ja I luokan vélilld.

2. Vartalon typistyessé katoo k sin edeltd jas tnjiljestd (23 §, 2).

109 §.
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Vartalo ei supistu.
Akt. ind. prees. yks. 3 persoonassa e pitenee.

Kolmitavuiset -ne-piitteiset vartalot muuttavat ty-
pistyessiddn n:n f:ksi, esim. alenen, aletkoon.

Akt. kondits. preesensissi, vartalon e tavallisesti
katoo, mutta saattaa monitavuisissa verbeissi myds py-
syd (16 § ja Muist.); esim. nousisi, ndkisi; latselisi 1. kat-
seleisi, alenisi 1. aleneisi.

2) Toisen lahkon verbit ovat @, a-loppuisia;
tahéin kuuluvat nim. niin sanotut supistuvaiset ver-
bit, se on kaikki alkuaan kolmitavuiset verbit, joiden
viimeinen tavuu on ¢, te Iyhyen vokaalin jiljessii; esim.
alkuperiiset vartalot lupata, pelkitd, putota, kerketi, jut-
tuta, moyrytd, hivitd, joista typistyneet luvat, peldt, pudot,
Teerjet, jutut, moyryt, hivit.

Alkuperiisesti vartalosta syntyy ainoastaan akt. ind.
imperfekti, siten etti @ a katoo in edeltd (15 §, 2) ja ¢
muuttuu s:ksi (28 §, 4), esim. (lupata-i: lupati:) lupasi.

Muuten ¢ katoo typistymittomiisti vartalosta (24 §,
1), ja silloin tapahtuu toisen ja kolmannen tavuun vo-
kaalien supistuminen pitkiksi vokaaliksi: aina, jos toi-
sen tavuun vokaali on avoin; usein, jos se on puolia-
voin, mutta harvoin, jos se on umpinainen (26 §), esim.
vart. lupaa, pelkdd; putoa 1. putoo, kerked 1. kerkee; jut-
tua, moyryd, hdivid, harvoin juttuw, moyryy, hivii.

1. Muist. Muutamat tihin kuuluvat verbit, joiden toisessa
tavaussa on avoin vokaali, niink. halafe, palata, heritd, saattavat
pysyd supistumatta, sen kautta ettd j ilmestyy kahden viimeisen
vokaalin véliin, esim. halajan, palajan, herdjin. — Onomatopoetiset
verbit pysyvét tdten tavallisesti supistumatta, esim. jyréjdn, virdjin.

Akt. ind. prees. yks. 3 persoona syntyy siten, ettii
supistumattoman vartalon viimeinen, lyhyt vokaali pite-
nee, mutta supistunutta vartaloa kiytetiiin sininsi tai
liitetisin paate -pi, esim. puload, putoo 1. putoopi; lupac



89

1. lupaapi (ei lupa’aa; ainoastaan runokielessd lupoaa,
vert. 26 §, 1), Muist.).

Samoin kuin akt. ind. prees., imperat. yks. 2 pers.,
Il ja IV inf. seki I partisipi, saattaa kondits. preesensi-
kin niilli verbeilld, joilla on sek#d supistumaton ettd
supistunut vartalo, syntyd kummastakin, esim. kokoaisi
1. kokoisi (muodosta kokoo-isi, 14 §, 1), juttuaisi, harvem-
min juttuisi.

2. Muist. Suomen kielessd on suuri joukko verbejd, joilla eri
murteissa ja usein kirjakielessdikin on kaksi eri vartalonmuotoa,
kaksitavuinen ja supistuvainen, ja jotka siis saattavat taipua seké I
luokan ettd II luokan toisen lahkon mukaan, esim. huiskata 1. huis-

kaa, kadola 1. katoa, kammota 1. kammoa, pauhata 1. pauhaa, lihota 1.
lihoa, uwinota 1. winoa, ampue 1. ammuta, virkkea 1. virkate y. m.

3. Kolmas luokka.

Tunnusmerkkeji:

Kolmannen luokan verbeilli on yksi vartalo, joka
paittyy pitkifin vokaaliin tai diftongiin.

I. infinitiivin ja passiivin tunnus on -f@, -fa vokaalin jil-
jessd, mutta ¢ pehmenee inf. translatiivissa ja pass. pree-
sensissi d:ksi, esim. haravoita: haravoida’, -daan; vietd: viedd’,
viedddn.

Akt. ind. prees. yks. 3 p. on joko piitteeton tai -pi-
péitteinen.

Akt. ind. impfissi ja kondits. preesensissd vartalon lop-
puvokaalit muuttuvat in edessid (14 §).

Vartalossa ei tapahdu konsonantinheikkenemisté.

Tihiin' luokkaan kuuluvat verbit jaetaan kahteen
lahkoon:

1) Ensimmiiisen lahkon verbit ovat kolmita-
vuisia ja pittyvit o 1. oi diftongiin, esim. hedelmoi, hara-
voi, salamoz.

Akt. I partisipilla on tunnuksena ainoastaan -vi, -va.

Muist. Kaikilla tamédn lahkon verbeilld on myoskin pitemmét
-iitse-, -oifse-padtteiset muodot, jotka kuuluvat II luokkaan.

110 &

111 §.
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2) Toisen lahkon verbit ovat yksitavuisia, esim.
vart. saa, jid, myy 1. mys, syi, juo, luo, suo, two, vie, naz,
soi, wvoi, ui, pui, kigy.

Akt. T partisipilla on ftunnuksena -vd, -va tai -pd, pa.

Muist. Tahdn kuuluva kdy verbi on sdédnnoton ind. imperfek-
tissii ja kondits. preesensissd; ks. 14 §, 3), Muist.

IV. Kielteiset muodot.

1). Kieltopartikkeli ei suomen kielessd taipumatto-
mana yhdy verbin eri muotojen kanssa, vaan silli on
verbinen taivutus, vaikka vaillinainen ja osaksi epi-
siannollinen :

- Aktiivi.
Ind. prees. Imperat. prees.
Yks. 1 p. en
by 2N et ala’ 1. eld’
gk STl dlkoon 1. elkoon
Mon. 1 ,, emme ilkidimme 1. elkiimme
5 oirs {iilkéi‘aitte L. elkiitte
4 2 alleaa 1. elkad
Sl S TV ilkoot 1. elkoot.

Kieltosanalla on siis kaksi vartaloa: a) e, josta ind.
preesensi syntyy tavallisilla padtteilld, paitsi ettd yks. 3
persoonassa ei ole paiitteeni vokaalinpitennys, vaan <,
ja etti mon. 3 persoonassa sama ¢ ilmestyy vartalon ja
padtteen vilissd, ja b) ald 1. eld, typist. dl, el, josta im-
peratiivi syntyy samoin kuin toisen luokan verbeille.

2) Tihéin kieltosanaan taivutettavat verbit yhtyvat
seuraavalla tavalla:

Kieltosanan ind. preesensii kiiytetiiin kaikissa muis-
sa muodoissa paitsi imperatiivissa, jossa kiytetidin kiel-
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tosanankin imperatiivia; passiivissa kaytetiin aina kiel-
tosanan yks. 3 persoonaa.

Taivutettava verbi jdiipi ilman persoonapiiitteiti;
akt. ind. preesensissi liitetéiiin verbin vartaloon aspirat-
siooni, joka vaikuttaa konsonantinheiklkenemisen; pas-
siivissa kaytetain ind. preesensin vartaloa, joka jo pait-
tyy aspiratsiooniin, esim. en muwula’, et muuta’, emme
muuta’; el muuteta’;

ind. imperfektissi kiytetiin II partisipia samoin
kuin mydntivissia perfektissi ja pluskvamperfektissi,
esim. en muuttanut, emme muwttaneet;

potentsiaalin ja konditsionaalin preesensissi kiyte-
tain sekd aktiivissa ettd passiivissa ndiden muotojen
vartaloita, esim. en muuttane, emme muuttane; en muut-
taisi, emme muwtiaisi; pass. et muulettane; ei muutettaisi;

alct. imperatiivin preesensin yks. 2 persoonassa tai-
vutettava verbi on samallaisena kuin myontiviissi muo-
dossa, kaikissa muissa persoonissa on verhilld piite kd,
ko (imperatiivin tunnus), ja samoin passiivissa, esim. -
ald 1. eld munta’; dlkoon 1. elkoon muuttako, dlldidmme 1.
elkiidmme muuttako; pass. dlkion 1. elkoon muutettako.

Perfekteissd, pluskvamperfektissi (sekd yhdistetyssi
preesensissii ja imperfektissi) pidverbi ilmestyy samal-
laisena kuin myontivissi muodoissa ja apuverbisti kiiy-
tetdin samoja ajallismuotoja, mutta kielteisind, esim.
en ole muuttanut, enmme ole muuttaneet; en ollut muwttanut,

- enume olleet muuttoneet; (en ole muuttava; en ollut mut-
tava); -pass. ei ole muutettu; ei ollut muutettu.

Muistutuksia.
- 1. Passiivin kielteisessd pluskvamperfektissé kiytetdén apu-
~ verbidi myos passiivisena, esim. ei olfw muutettu = ei ollut m., mutta
myds = emme olleet muuttaneet.
2. Runokieli kiiyttdd kieltosanastakin niinkuin verbeistd muita
imperatiivin (ja optatiivin) muotoja kuin proosallinen kieli, esim.
allos 1. ellos (ellys) ilkkuko, dlkddn 1. elkddn tullo:
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3. Aspiratsiooni littyy verbiin muissakin kielteisissi muo-
doissa kuin ind. preesensissd, mutta ei vaikuta niissé mitééin kon-
sonantinheikennysté.

4, Elld konjunktsiooni (= jolla, jos) on sulanut kieltosanan
kanssa yhteen muodoiksi ellen, elle, ellei, ellemme, ellette, elleiviit. Mui-
talkin konjunktsiooneja lyhennetdéin usein kieltosanan edessi, esim,
JolWen, ett'en, jotten, kosken, vaikk'en j. n. e.

5. Kieltosanaa ei yhdistetd infinitiivien eiké partisipien kanssa,
vaan sen sijaan kéytetdéin apuverbia olle padverbin III infinitiivin
abessiivin kanssa tai karitiivi-adjektiiveja, esim. olla muuttamatta,
ollen muuttamatta, muuttamatta oleva 1. muuttamaton j. n. e.

Aktiivi.
Indikatiivi.
Prees.-fut. Imperfekti.

Yksinkert.  Yhdistetty. Yksinkert. Yhdistetty.

Yks. 1 p. en kudo’ en ole’ kutova en kutonut  en ollut kutovw
2 , et kudo’ et ole’ kutova et kutonut et ollut kutow
8 , ei kudo’ ei ole’ kutova ei kutonut ei ollut kutovs
Mon. 1 ,, emmekudo’ (emme ole’ emme kutoneet (emme olleet

kutovat) kutovai)
2 , ettekudo’ (ette ole’ ette kutoneet (ette olleef
kutovat) kutova)
3 , eivitkudo (eiviit ole’ eivit kutoneet (eiviit olleet
kutovat) kutovai)
Perfekti. Pluskvamperfekti.
Yks. 1 p. en ole’ kutonut en ollut kutonut
3 , et ole’ kutonut et ollut kutonut
3 ,, ei ole’ kutonut ei ollut kutonut
Mon. 1 ,, emme ole’ kutoneet emme olleet kutoneet
ette ole’ kutoneet ette olleet kutoneet

W o

eiviit ole’ kutoneet eiviit olleet kutoneet
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Potentsiaali.

Prees.-fut. Perfelti.

Yksinkert. Yhdistetty.
Yks. 1 p. en kutone en liene kutova en liene kutonut
2 , et kutone et liene kutova et liene kutonut
3 , el kutone ei liene kutova  ei liene kutonut
Mon. 1 ,, emme kutone (emme liene emme liene
kutovat) kutoneet
2 , ette kutone (ette liene kutovat) ette liene kutoneet
3 ,, eiviit kutone (eiviitliene kutovat) eiviit liene kutoneet

Konditsionaali.

Prees.-fut. Perfekti.
Yksinkert. Yhdistetty.

Yks. 1 p. en kutoisi  en olisi kutova en olisi kutonut
2 , et kutoisi et olisi kutova et olisi kutonut
8 , ei kutoisi  ei olisi kutova el olisi kutonut
Mon. 1 ,, emme kutoisi (emme olisi emme olisi kutoneet
kutovat)

9, ette kutoisi (ette olisi kutovat) ette olisi kutoneet
3 ,, eiviit kutoisi (eiviit olisi kutovat) eiviit olisi kutoneet

Imperatiivi.
Prees.-fut. Perfekti.
ald’ 1. eld’ kudo’
v i
g ? P'z(auas 1. ell6s kutoko)
8 , dlkoon 1. elkoon kutoko #lkdon 1. elkoon olko kutonut
lon. 1 p. dlkiimme 1. elkiiimme kutoko
{ﬁlkiiiitte L. alk#d kutoko

elliiitte 1. elkdi kutoko
3, alkoot 1. elkoot kutoko #lkoot 1. elkoot olko kutoneet
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Passiivi.
Indikatiivi.
Prees.-fut. Imperfekti. Perfekti. Pluskvamperf.
ei kudota’ ei kudottu ei ole kudottu ei ollut 1. ei oltu kudott
Potentsiaali.v Konditsionaali.
Prees.-fut. Perfekti. Prees-.fut. Perfekti.
ei kudottane ei liene kudottu ei kudottaisi ei olisi kudottu
Imperatiivi.
Prees.-fut. Perfekti.

dlkoon 1. elkdon kudottako ilkddn 1. elkédn ollko kudottu

V. Refieksiiviset muodot.

113 §. Kansanrunoudessa ynnd Karjalan ja Savon puhekielessé 16ytyy
summaton méiird hyvin vaihtelevia ja monessa suhteessa sdannGt-
tomid refleksiivimuotoja, jotka suuresti poikeevat proosallisen kielen
refleksiiviverbeistd. Néiden refleksiivimuotojen yhteiset, yleiset tun-
nusmerkit ovat kahta lajia:

1) Refleksiivinen johtopééte 1. tunnus, joka liittyy useimmiten
verbin vartaloon tai joskus myds jonkin taivutusmuodon vartaloon,
ja, tavallisesti vaikuttaen vartalosanan viimeisen konso-
nantin heikkenemisen, ilmestyy seuraavissa eri muodoissa:
-ile, -ite, typist. -it, &, tai ¢:n kadottua -fe, typist. -¢, -/, taikka aino-
astaan 4, esim. ind. prees. kohottelethet, impf. drtelihif, imperat. muu-
taite’, muutate’ 1. muutai’, muutaitkoon, muutatkoon 1. muutaikoon, I inf.
muttaita’, muntaita’, muutata’, 1. muutaic’, 11. partis. muuttainut, mu-
tainnut, -annut, -ainut.

2) Omituiset persoonapéadtteet yksikossa: 1 p. -me L. -nume, 3 p.
-k-se, -k-sen (ind. prees.) l. -he, -henm, 1. vokaalinpitennys ja » (impf);
monikossa on ainoastaan Savon murteessa ind. prees. 3 pers:ssa
k-set, ésim. ind. prees, yks. 1 p. muutaimme, muutamme 1. -aime, 3 .
muwtaikse 1. -aksen (mon. 3 p. Savossa muutakset); impf. 1 p. muutim-
me 1. muutime, 3 p. muuttihe, -ihen 1. -tin.

Monikossa kiytetddn tavallisia persoonapédtteitd, ja usein yksi-
kissdkin; esim. potents. prees. muutainnen, -annen l. -ainen, -et, -ee,
-emime, -ette, -evat.
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Kalevalassa loytyy ainoastaan seuraavanlaisia refleksiivi-

muotoja:
Akt. Ind. Prees.-fut. Yks. 1 p. siirrdime nutteleime Tuome
4 JE— fmuntteleihet
2 : musutteleitet
[sitrriikse mauutteleilse luokse
3 » \stirriilksen  muutteletksen  luoksen
Mon. 1 ., muutteleimme
: [starrime ; ;
Imperfekti Yks. 1 \siirrihin } muttelime loime
20 muuttelihit
(stirtihe mattelihe loihe
3w \siirtihen muuttelihen lothen
Imperat. Prees.-fut. Yks. 2 . stirrdite muutteleite luote
1. Infinitiivi Transl. siirtaita muulellaita
I & Iness.  siirtdilessd
II. Partisipi Partit.  siirtdinytid
Kielteinen Prees.-fut. ef, et surrdite mutteleite

IIl:as Iuku. Partikkelit.
A. Adverbit.

Adverbit ovat merkitykseltdédn kolmea péélajia; ne ilmoit-
tavat:

1) paikkaa (lokaaliset adverbit), esim. sielld, #idlld,
wmuualta, mistd, tinne, kaikkialle, ulkona, pois.

2) aikaa (temporaaliset adverbit), esim. nyf, dsken,
muinoin, par’aikaa, kawvan, jo, kohtw.

3) tapaa (modaaliset adverbit) tai muuta seikkaa, esim.
niin, viisaasti, tosin, rimnatusten; myos madrid, esim. paljon,
enemmdn, enemmin, enimmin, vihdn, hiukan.

Muodoltaan suomen kielen adverbit ovat:

1) Alkuperdisid, péadtteettomid 1. himdirdperdisid, esim.
aina, e- (kieltosanan wart.), eilen, heti, juuri, kitnni, maar 1.
mar (= kautta Maarign), muke, nyé (vartalosta nyky: nyyten,
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nylen), sangen, vasta, vield, dsken, ynné -ki-, -fi-pidtteiset, niink.
halk, @rti (irks), lohki, perki, poikki, puhki, ratki, rikki, vaiti,
ja -s- (-h-)pditteiset, niink. joskus, koska, siis, — ehki (sa-
masta pronominivartalosta e=jo, josta effd, jotta, ellen, joll'en).

2) Omituisilla adverbipédtteilld muodostetiuja; térkeim-
mit péitteet ovat:

a)

b)

d)

e)

f)

-sti’ (vert. elat. -std, -sta) ja -Ifi’ (vert. abl. -lfd,
-lta), jotka liittyvit adjektiiveihin, esim. viisaast?,
vitsaammasty’, tietysty'; laajalti’, laajemmalty;

-ten, joskus -#7’, joka liittyy etenkin pronominei-
hin, ja -isin, substantiiveihin liittyvi, esim. titen,
miten, siten, jofenkin, muuten, enmimmiten, samaten;
koikete’, lyhenn. kav’, perdti, olletikkin; maisin, jal-
kaisin, perdisin;

-nne’ (latiivin péadte), pronomineihin liittyvi, esim.
sinme’, tinne’, minne', jonnekunne'; latiivimuodoista
ovat edelleen muodostuneet: sinnes, kunnes.
-tysten, -tusten ja -tyksin, -tuksin, joskus -ksyttiin,
-ksuttain ja -kkiin, -kkain, jotka ilmoittavat kes-
kindistd asemaa, esim. rinnatusten, pdidlletyksin,
perdksyttiin, vierekkdin;

-0in, -Gin, joskus -aén, syntynyt pronominein ades-
siiviin  tai essiiviin liittyneestd sanasta ajoin,
esim. tilldin, silloin, milloin, kulloin, jolloin, muul-
loin, muinoin, tuonoin 1. tuonain, tuolloin 1. tuollain.
=, esim. sikild’, tikald, mikdld, hiljakkal?, pii-
lokkali’ (= mon. prol. semmoisista sanoista lkuin
sikdld, tikdld, joista sikdild-inen, tikiléd-inen j. n. e.).

3) Paikkaa médrddvid, tavallisesti kolmessa paikallis-
sijassa taipuvia erityisii adverbivartaloita:

a)

Johtamattomia, jotka taipuvat joko a) essiivissi,
partitiivissa, translatiivissa (piite -s), esim. kau-
kana, kaukaa, kawvas; wullona, ulkow, ulos; Eotona,
kotoa (kotia 1. Kotiin); lisnd, lihes; tai S3) iness.,
elat., illat., esim. pronominivartaloista: tissd, -std,
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-him, missd, -std, -hin, jossa, -sta, -hon; — koossa,
kokoon, kumossa, -oom, pystyssd, -yym, wmmessa, uni-
peen, yhdessd, yhteen; tai p) adess., abl. ja -nne-
péitteisessd latiivissa, joskus adess. ja all., esim.
tuolla, -lta, -nne, hajalla, -lle, koolla, -lle;

Muist. Yksityisid ovat esim. transll. alas, edes, ylis, pois ja
1NessS. poessa.

b) -d, -a (alk. -kd, -ka tai -hd, -ha) paitteelld joh-
dettuja, joilla on adess., abl. ja all. tai latiivi,
esim. muualle, -Ua, -lle 1. -nne, kaikkialla, -lfa,
-lle 1. -nme, alhaalla, -lta, -le; stelld (alk. si'dlld),
-t (sinne), tidlld, -ltd (tinne);

¢) partikkelivartaloin ja substantiivien komparatiiveja
tai superlatiiveja, joilla on ess., part. ja transl.
(padtteelld -ksi, -s tai aspiratsiooni), taikka adess.,
ablat. ja allat.; esim. wlompana, -mpaa, -mmaksi
(-mmas, -mma’), likempdnd, -mpdd, -mmakst (-mmdis,
-mmd’) 1. likemmidlld, -lid, -lle, rannempana, -mpaa,
-mmaksi (-mmas, -mma’) 1. rannemmalla, -lta, -lle;
lahimping, -mpdd, -mmdksi (-mmds, -mmd’).

4) Maaraa (myos ajan madrdd) ilmoittavia; ndmét ovatl
lauseessa useimmiten alkujaan subjektina tai objektina, ja
niistd kéytetddn siis nom., part. ja akkus.; nykyisessd kie-
lessi kiytetddn Lkuitenkin usein instr. ndiden sijojen ase-
mesta; muutamia kédytetdin adverbina muissakin sijoissa;
esim. paljo, paljon, paljon, komp. enempt, -mpdd, ~mmdn, -mmdltd
(-Ut7'), enemmin, superl. emin, ewintd j. n. e.; vdhd, hiukka, verta;
kauva, jolla on ainoastaan part. kewvaa, akk. ja instr. kauvan,
transl. kawvaksi sekd komp. ja superl.

5) Nominien (ja nominaalimuotojen) eri sijoja, joko si-
ninsi tai suffikseilla varustettuina, esim. a) nom. Fkolia,
enempi 1. eniii; b) geN. kaikkein; c) imstr. lian, ylen, hiljan,
kesken ; ndin, nitn, kuin; yksin, kaksin 1. kahden; hyvin, vidrin,
melkein, otkein,”); aamuin, Oin; nimittiin, kannuttain, osittain,

(* Huom. Sellaiset muodot kuin melkeen, oikeen ovat murteellisia.
Arvi Jannes. Suomen kielioppi. 7



116 §.

117 &

118 §.

98

vihitellen ; d) abess. dineti, huoleti; e) 88, huomenna, tindi-
pand 1. tdnddn, ynnd (vart. yhte), yhtenddin, toisinansa, yksindn,
-si, -nsi j. n. e; f) part. swlaa, totta, yhid, tosiaan; g) transi.
litaksy, kyllikst, viimeksi, taas, myos, yksikseni, -si j. n. e.,
itsekseni, -si j. n. e.: h) iness. yhdessi, kerrassaan; i) elat.
uudesta 1. wudestaan, ainoastaan, jarjestinsd; j) illat. vinoon,
sworaan, teajoan, tarkkaan, varmaan, ddneensd, mydtainsi; k)
adess. tahallansa, sillinsi; 1) abl. kosolta, wviljalta, Fkyllilti;
m) allat. wudelleen, sintilleen, Filjallensa.

6) Yhdistettyjd, esim. erifofen, jalansyten, poikkipuolin,
par’aikaa, vastikddn,

Adverbeihin saatamme mydskin lukea:

1) Paikallissijain vahvistuspartikkelit: asé, hamasta, ha-
maan, saakke; piin, kohden (molemmat myods partitiivin kanssa),
kdsin, puolen, ja abessiivia vahvistavan ilman (myos partitiivia
vaativa preposit.).

2) Adjektiivien ja adverbien alkusointuiset vahvistus-
partikkelit, esim. typd (tyhjd), tipo (tdysi), ypo (yksindgdn), ap-
posen (alasti), sepposen (seldllddn), tyynns (tyhid).

3) Kysymyspartikkelit -ki, -ko ynné tokko.

4) Muut liitAnnéispartikkelit: -hédn, -han; -pd, -pa; -kd, -s, ~kin,
-kaan (ks. myos konjunkts.).

Adverbiset modaaliset piatteet -st’, -lf¢’ ja instruktiivin
ynné paikallissijojen pédtteet saattavat useimmiten liittyd sekéd
positiiviseen ettd komparatiiviseen ja superlatiiviseen varta-
loon, joten saatamme sanoa tdmmoisten adverbien taipuvan
eri vertausmuodoissa niinkuin adjektiivit, esim. wiisaasti, vii-
saanunasti, viisaimmasti; laajalti, laajemmalti, laajimmalts ; vi-
Tgn, vihemmdn, vihimmdn; vihin, vihemmin, vikimmin; kau-
kana, kawempana, kawvimpana; likelld, Uikemmilld, likimmdlld;
paljoa, enemypiid, enimpid.

Korrelatiivisiksi sannotaan semmoisia adverbeja, jotka
ovat demonstratiivi-, relatiivi- ja interrogatiivi-pronominien
vartaloista muodostuneet ja vastaavat toisiansa; semmoisia
ovat esim.
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Demonstratiivisia: Relatiivisia: Interrogatiivisia:
ténne, tuonne, sinne jonne, (minne, kunne) minne? kunne?
titen, siten joten (miten, kuten) miten? kuten?
sinnes, sini kunnes, kuni
téllin, tuolloin, silloin jolloin (milloin, kulloin) milloin? kulloin?
takili, sikdli mikéli mikéli?
niin, noin, niin kuin kuin ? kuinka?

Muist. Korrelatiivisiin saatamme myoskin lukea indefiniittiset
vhdistetyt adverbit, semmoiset kuin: jonnekunne, jonnekin, minnekin,
~kiiiin, kunnekin, -kaan; jotenkufen, jotenkin, milenkin, -kidn, kutenkin;
Jolloinkulloin, jolloinkin, milloinkin, -kaan, wlloinkin, -kaan; joinkwin,
kuinkin, -kaan.

B. Postpositsioonit.

Postpositsiooneista kidytetddn monta my6s nominien
edessi, prepositsioomeina, ja niiden ohessa kiytetéin
substantiivia joko genefiivissd tal partitiivissa (ks.
Lause-oppiin).

1) Muodon puolesta saatamme erottaa kolme lajia:

a) Yksindisid, joita kiytetiin ainoastaan yhdessi
muodossa tai sijassa, ja jotka suureksi osaksi
ovat himdiridperdisid, esim. ennen, halki, ilman,
kanssa, kautta, livitse, ldpitse 1. lipi, paiise 1. -si,
pitkin, poikki, puhki, sulteen, takia, tautta, tihden,
varten, vuoksi.

b) Alkuperdisid partikkelivartaloita, jotka taipuvat
useassa sijassa, esim. a) alla (= al-na), alta, alle’,
alatse 1. alitse; luona, luota, luoksi, luokse 1. luo’;
padtla, -li, -le, -litse 1. pddalitse, takana, takaa,
taaksi, taakse 1. faa’, taatse; tykimd, tykod, tyko
(ty'6); ylla, ylid, ylle, ylitse 1. yli: b) asemesta
(-essa, -een); joukossa, -kosta, -kkoon ; jiljessd, -sti,
Jalkeen, muasse 1. mukana, mukaan; perissd, -Gstd,
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-ddm ; seassw, -sta, sekaan; sijassa, -asta, -wcan; vas-
tasse, -taan, vastoin 1. -ten; ddressd, -estd, -een; c)
keralla, -lle, Fkera; keskelld, -lid, -lle, kesken 1.
(suff:n' kanssa) keskend; [ikelld, -lfd, -lle, liki;
lahelld, -ltd, -le; winnalla, -lta, -le; tasalla, -lta,
-lle; vaiheelln 1. wvaiheilla, -lta, -lle; vailla, -le;
ympdrilld, -ltd, -lle, ympdri; d) kohdasta, kohtaan,
kohdalla, -la, -lle, kohdin, -den 1. -ti; mojassa,
-asta, -aon 1. nojalla, -lta, -lle; ohessa, -sta, -eem,
ohella, -lta, -lle, ohitse 1. ohi; puolessa, -esta, -een,
puolella, -lta, -lle: sisdssd, -dsti, -dan, sisilld, -ltd,
-lle; sivussa, -usta, -uun, sivulla, -lta, -lle, swuitse,
sivutse 1. sivw’; varassa, -asta, -aan, varalla, -lta,
-lle; wverosta, verolla; vierest, -estd, -een, vievelld,
-lti, -lle, vieritse; wilissd, -istd, -iin, valilld, -ltd,
-lle, valitse; e) myotd, mydten 1. mydden.

¢) Yhdistettyja, esim. ulkopuolella, -lta, -lle; sisdpuo-
lella, -lta, -le; vastapddtd.

2) Postpositsioonit ovat merkityksensd puolesta neljdd lajia;
niité kdytetdan substantiivien kanssa madrddméidn joko a) paikkaa
(I. suuntaa), esim. pddlld, kohti; b) aikaa, esim. ennen, edelld, jdl-
keen; ¢) tapaa, esim. kanssa, muassa, varassa; d) syytéa, esim. fih-
den, vuoksi, varten.

Muist, Useimpia postpositsiooneja kéytetdin myoskin ilman
substantiiveja, siis adverbeina; monella on komparatiivi, jota kéy-
tetéién adverbina; muutamista syntyy myos superlatiiveja, mutta
tavallisemmin superlatiivisia adjektiiveja péitteelli -immainen (=impa-
inen), esim. alempi, alin 1. alimmainen,

C. Konjunktsioonit.

" Konjunktsioonit ovat joko 1) rinnastavia tai 2) alis-
tavia.
1) Rinnastavat konjunktsioonit ovat viittd lajia:
a) Kopulatiivisia (yhdistivid): ja, ynnd, sekd, seki—
ettd, -ki (ei-kd), -kin, -kddn, -kaan, -saati, saatikka.
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b) Disjuktiivisia (erottavia): eli, tahi, fad, taikka, joko
—tai, tarkka—taikka, vai.
¢) Adversatiivisia (jotka ilmoittavat vastakohdan tai
rajoituksen): mutta, vaan, paitsi, -pd, -pa; en (e,
et j. n. e.) ainoastaan — wvaan myos; kuitenkin,
Fumminkin ; taas.
d) Konklusiivisia (jotka ilmoittavat johtopdétoksen):
sen tdhden, stksi, s11s, miin muodoin, niin.
e) Eksplanatiivisia (selittivid): silld, nief, nimittiin.
2) Alistavat konjunktsioonit ovat kahdeksaa lajia.
a) Konsekutiivisia (jotka ilmoittavat seurausta): (sem-
moinen:) ettd, niin ettd, jotta.
b) Finaalisia (jotka ilmoittavat tarkoitusta): jotia, eftd.
¢) Kaussaalisia (jotka ilmoittavat syytd): Fuin 1. kun,
koska, syysti ettd.
d) Temporaalisia: kun 1. kuin, koska, kunnes, jahka,
ennen fuin.
e) Konditsionaalisia (jotka ilmoittavat ehtoa): jos,
kun 1. kwin, joshaw, kunhan 1. kwinhan, ellen (ellet
Jb n. e.), 7ol (en, et j. m. ‘e.).
f) Konsessiivisia (jotka ilmoittavat myontdmisté):
vatkka, jos kohta (ehkd).
g) Komparatiivisia (vertaavia): kuin, nitn kuin, ikidn
Fuin.
h) Eksplikatiivinen (yleiseen alistava): eféd.
Muist. Moni néistd konjunktsioonina kéytettdvistd sanoista ei
ole oikeastaan muuta kuin adverbi; pailsi on samalla post- ja pre-
positsiooni.

D. Interjektsioonit.

Interjektsioonit merkitsevit:

1) iloa: aha, ahaa, hei; haha, hihi, hoho!
ilkkumista: dhd, kutti, piti, pitipiti!

2) tuskaa, surna: ai, aiai, voi, voivoi, o, oioi!

121
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3) kummastusta ja huomiota: no, wuoh, nono, ha, hei,
kah, oho!
huomauttamista: hoi, oi!

4) inhoa: @k, hyi, hyihyd, wi, wiui!

5) vastustamista: huihai!

Muist. Interjektsiooneihin saattaa mydskin lukea luonnon- ja
eldinten-déinten matkimiset, semmoiset kuin ldiskis, moiskis, murskis,
rauskis, lopsis, loiskis, ropsis, roiskis, kopsis, kilin kalin, helk hilk; mid,
muy Y. m.




Runo-oppi.
A. Yleisia maarityksia.
(Poljento, runojalka, sie, siejakso).

Runollinen esitystapa (vunotyyli) eroaa suorasa-
naisesta (proosallisesta) pidasiallisesti poljennon (rytmin)
lkautta, joka syntyy runossa siten, ettd painavammat ja
painottomammat tavuut sddnnollisesti vaihtelevat kes-
kenddin. Tdtd painoa, joka on runossa muutamilla tavuilla,
toisilla ei, sanomme runokoroksi. Runokorollisten tavui-
den sanotaan olevan nousussa, runokorottomien taas las-
kussa, ja poljentoa sanotaan laskevaksi, jos lasku seuraa
nousua, nousevaksi taas, jos nousu tulee laskun jélkeen.

Muist. Niinkuin fieddmme, niin klassillinen runous perus-
tuu tavuiden laajuudelle, siten ettd ainoastaan (luonnostaan tai
positsioonin kautta) pitkit tavuut saattavat olla runokorollisia, ja
tavallisesti lyhyet tavuut ovat runokorottomia. Mutta uudempien
kansojen ja samoin suomen kansan runous ei rakennu yksin-omai-
sesti laajuudelle, vaan samalla ainakin osaksi tavniden ja sanojen
korolle. Kun siis alempana puhuessamme tavallisimmista runo-
jaloista ja runomitoista kéiytdmme klassillisista kielistd lainattuja
nimityksiéd, niin annamme niille toiset merkitykset, kuin mitké niillé
on vanhassa runousopissa.

Runojalka eli polvi on yhden runckorollisen ja yhden
tai kahden runokorottoman tavuun yhtyméd médrityssd jir-
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jestyksessi yhdeksi kokonaiseksi *). Tavallisimmat runo-
Jalat ovat:

a) kaksitavuisia:

Trokee — — **) esim. Miele-|ni mi-jnun te-|kevi; —
Suomen | kieli, | Suomen | mieli.

Jambi — —, esim. Mun muis-|tuu mie-|lehe-|ni nyt.

b) kolmitavuisia:
Daktyli — — —, esim. Kun mindg | muistan sen.
Anapesti — — —, esim. Lumi sin-|goten sil-milin lyo.
Séde on rivi sanoja, jotka ovat jérjestetyt rytmilliseksi
kokonaisuudeksi, s. o. jakso runojalkoja, esim. nidméit kaksi
sdettd, joissa kummassakin on nelji trokeeta:

Kielsi vanha Wainamiinen
Kullalle kumartamasta.

Sédejaksoksi (virsyksi, stroofiksi) sanotaan kahta tai
useampaa siettd, jotka ovat jérjestetyt yhdeksi kokonaisuu-
deksi. Runoelmat ovat usein jaetut useampaan yhtildiseen
sdejaksoon; esim. niimit kaksi sdejaksoa, joissa kummassakin
on neljd trokeista séetti:

Syksyn kolkko, synitkd ilta  Kuusten alla seisoo suojus,
Kattaa kaupungin ja maan, Sepd kattotorvestaan
Raskahasti rannan aalto Sukkelasti suitsuttavi
Vastaa kuusten huminaan.  Sikeniii slmahan.

Muistutuksia.
1. Sdettd sanotaan kaksi-, kolmi-, nelijalkaiseksij.n.e.
sithen kuuluvien runojalkejen 1. polvien luvun mukaan. Samoin
siejaksoa sanotaan kaksisédkeiseksi (distikoniksi), kolmi-

*) Kreikan ja latinan runoudessa on nelitavuisiakin jalkoja.

##¥) Viiva — merkitsee tdssd runokorollista, kaari — runokoro-
tonta tavuuta; klassillisessa runoudessa edellinen aina merkitsee
pitkéd, jélkimméinen lyhyttd tavuuta.
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nelisékeiseksi j. n. e sikeiden luvun mukaan. Séettd sano-
taan myds kaksi-, kolmi- neli, viisi, kuusimittaiseksi
(di-, fri-, tetra-, penta-, heksametriksi) runomittojen (metrien,
tahtien) luvun mukaan. Yhdessd runomitassa (metrissd) on kaksi
runojalkaa (n. s. dipodiia, kaksoisjalka), kun siie on trokeinen, jam-
binen tai anapestinen, mutta yksi runojalka, kun sie on daktylinen.

2. Runomitaksi nimitetddn myds yleisemmin ja tavalli-
semmin sitd méédrad, jonka mukaan poljento runossa tapahtuu.

3. Jos yksi sana tdyttdd runojalan, niin tEmmoistd jalkaa
sanotaan sanaisjalaksi. Runon kauneus vaatii kuitenkin usein,
ett'eiviat sanat ja jalat tilld tapaa kdy yhteen. Siten syntyy kah-
talainen jako (cesuuri):

1 jalanjako, kun sana péattyy keskelle jalkaa, ja 2) sanan-
jako, kun jalka péfittyy keskelle sanaa; esim. siikeessi:

Al! kato- | vaista on | riemu kun | wnten | hiilyvi | parvi
ovat viimeiset kolme jalkaa sanaisjalkoja, jalanjako tapahtuu kol-
messa ensimmdisessd jalassa, ja sananjako sanassa Fkafoovaista.
Miespuolinen jalanjako on se, joka tapahtuu nousun ja laskun
viililld, niinkuin ensimméisesséi jalassa; naispuolinen se, joka
tapahtuu laskussa, niinkuin toisessa ja kolmannessa jalassa.

Paitsi sanan- ja jalanjakoa loytyy vield sikeenjako (péé-
cesuuri, tahtilepo), joka jakaa sikeen kahteen puoliskoon, esim,

Byt ole | aikea-{kaan, || kukka jo | kuihtuvi | pois!

B. Runokielestd.

Suomen vanhan kansanrunouden kieli perustuu péa-
asiallisesti ifdmurteeseen ja eroo sen tihden sangen monessa
kohden suorasanaisesta kirjakielestd, jonka perustuksena,
niinkuin Johdatuksessa olemme ndhneet, on ldnsimurre.

Uudempi runous kiyttid taas yleisen kirjakielen muo-
tojen rinnalla tarpeen mukaan myoskin monta kansanrunou-
den kielen omituisuutta. Niisti mainitsemme tédsséd tarkeim-
miit eli mne, joita viljellidn ja sopii viljelld nykyisessikin
runoudessa.

1) Aiinne- ja taivutusopissa:

a) K heikkenee :n, 7:n jiljessd, ¢n, e:n seuratessa,
seki h:n jéiljessd, em seuratessa, katoomalla, esim.
kulen, hirille, rahe.

5 §.
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b)

c)

d)

Muist.
heitto usein

T heikkenee vokaalin ja 2:n jiljessi katoomalla,
esim. eessd, maien, lihen.

Pitkid vokaaleja tai diftongeja ei synny supis-
tuksen kautta sanojen toisessa tai jossakin seu-
raavassa tavuussa, vaan sanat pysyvit supistu-
mattomina, esim. wvlerahan, rekehen. stvullahan,
tullahan ; harmoa, lupoan, lepeimisti, aloa, hirked,
lauloa, eledksensi; hope'issa, lyhy'immit; keihd'ille,
paha’ an.

Sanojen loppuvokaalina oleva @, a, ¢ saattaa ka-
dota, jos seuraava sana alkaa vokaalilla, esim.
Poil? oli porossa polvin; Niit' ennen isoni lauloi;
YEks' on fammi taimimatta.

Uudessa runoudessa saattaa loppuvokaalin @mn, @:n in
tapahtua myoskin kahden samallaisen lkonsonantin vi-

liltd, esim. Ja vaikk’ kuollutta korvallen kaikl' on; Tiss' Savon jouklko
taisteli; ja i saattaa muutenkin kadota sanojen lopusta, jos sen
edelld on jokin konsonanteista s, I, », », harvoin kuitenkin kaksi-
tavuisista sanoista, joiden ensimméinen tavuu on lyhyt, esim. Ois'ko
tammen taittajata (Kal)): Hi auta hinti vilpin kiel’; Juwr' hartauttaon
lopeitan; — Ma soisin oppivan’ sen taidon oivan; Jost' idks' janos’ sam-
mun jJuotuas’; — Kuni leimaus wves' mua kiddtti; Hin mitan tdytt,
terve o', jo kylli siindkin.
Muuten loppuvokaalin heitto on harvein hyviksyttava.

e)

f)

Monikon vartalo saattaa syntyd lyhyelld vokaa-
lilla padttyville vartaloille, paitsi d@-, e-loppuisille,
-loi, -lot tunnuksella, esim. lukkoloita, lastuloita,
tottolotti, kdaryloitd, pilviloiti (ei pilveloitd), ris-
tiloitd.

Ind. ja potents. prées. yks. 3 pers:n pditteend on
-vt, joka ei kuitenkaan liity yksitavuiseen varta-
loon, esim. astuvi, kwmottanevi; tuonevi; mutta
tuopi.

@) Imperat. yks. 2 pers:issa kéiytetddn usein sel-

laisia muotoja kuin tullos, mennis, surros 1. tul-
kost, menkisi, surkosi.
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h) Refleksiivimuotoja kiytetddn, sellaisia lkuin prees.
muutaikse 1. muutaksen, impf. muuttihe . -hen; har-
voin uudessa runoudessa muita.

2) Johto-opissa:

Oudonlaisia johtomuotoja ovat: a) deminutiiveja, sem-
moisia kuin pdivyt, poiut, lampahuinen, veno, vefonen; karitii-
visia ominaisuudenimid, semmoisia kuin lewvityys, kalatuus,
onneftuns; c) momentaaniverbejd péitteelld -lid, -lta, esim.
nostaltaa, tyonndiltdd.

Muist. Myoskin lauserakennukseen ja sanavaroihin néhden

on runokielessda monta omituisuutta, joiden esittéminen ei kuiten-
kaan kuulu tdhédn.

C. Runon kaunistuskeinoista.
(Sointu ja Kerto.)

Sointu syntyy samojen tai samallaisten #ddnnetten
sddnnodllisestdi kertomisesta; se on kahtalainen: alkusointu
(alliteratsiooni) ja loppusointu (riimi) sen mukaan, jos
yksiddnisyyden kertominen tapahtuu sanojen alussa tai lo-
pussa.

1) Alkusointu on suomen kansanrunoudessa semmoinen,
eftd yhdessd sikeessd on vihintddn kaksi sanaa, jotka alka-
vat kumpikin samalla konsonantilla tai kumpikin vokaalilla,
ja ettd niiden sanojen ensimméiset vokaalitkin molemmissa
tapauksissa useimmiten ovat samat, esim.

a) Kaunis kasvinkumppalini;
b) Pikku mies meresti nousi;
¢) Ahven arka, kyrmyniska;
d) Ulapalle aukealle.
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2) Nykyaikaisessakin runoudessa viljelliéin alkusointua
paljon, usein yht' aikaa loppusoinnun kanssa, vaikk' ei se
ole runon kauneudelle vilttimidtén, esim.

Jos Fkielin voisi kertoa
Nékonsd vanhat puut,

Ja meiddn wvaarat virkkoa,
Ja meiddn leaksot lausua,
Sanella salmensuut.

gig. 1) Loppusointu on ddnteen yhtildisyys kahden tai useam-
man sékeen lopputavuissa. Vanhoissa runoissa se ilmestyy
verraten harvoin ja melkein satunnaisesti, mutta silloin seké
kaksitavuisena ettd usein kolmi- ja neli-tavuisenakin,
esim.

) Tuoss’ on lehto, jossa likuin,
{Kivet tuossa, joilla Eitkuin.
Pohjan poikien luvussa,
b)
Koko suuressa suvussa.
zMimm kaski kaataksent,
Hyvid huuhta raatakseni.

Niiistd esimerkeistd jo niiemme, minkélainen tiydelli-
nen loppusointu on: siihen vaaditaan, ettd niissd tavuissa,
jotka asetetaan sointuun, kaikki iinteet ovat samat, paitsi
alkudinteet.

Muistutuksia.

1. Vaillinaisia ovat siis tallaiset loppusoinnut: innotar — sulo-
tar, halaelle — rukoella.

2. Samoin kuin alkusoinnussa, saattaa kuitenkin sama pitkéd
Ja lyhyt vokaali olla toinen toisensa vastakohtana, esim. kattotor-
vestaan — ilmahan; joskus myis sama konsonantti pitkénd ja ly-
hyend, esim. saanut — laannut.

2) Uusissa runoelmissa loppuscintu on sdinnolliseni
koristuksena.  Niissd se ilmestyy seki yksitavuisena
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(harvoin kolmitavuisena), kun sde pédttyy runokorolliseen
tavuuseen, etti kaksitavuisena (harvoin nelitavuisena),
kun sikeen lopputavuu on runokoroton. Riimin kidyttdminen
on muuten hyvin vaihtelevainen: joskus on kaksi vieretys-
ten olevaa siettd, joskus taas joka toinen sde, joskus useam-
pikin siie keskeniiiin soinnussa, eikd tdssd ole muuta yleistd
siantoa, kuin etti samanlaatuinen sointu (1- tai 2-tavuinen)
ilmestyy kussakin siejaksossa samassa kohden.

Kerto (parallelismi). 1) Iansanrunoudessa ilmestyy
useimmiten aina kaksi siettd sisillyksensid puolesta yhteen
kuuluvana: niiti saattaisimme siis pitdd tavallisina kaksi-
sikeisind siejaksoina, ell'ei usein olisi myts yksindisid,
muista erilliéin olevia, sekd joskus useampia yhteenkuuluvia
sikeitd, jotka tekevit timmoisen stroofijaon mahdottomaksi.
Sitd paitsi on nd#illd sdepareilla se omituisuus, etti kukin
jilkimméinen sde kokonaan tai osaksi kertoo toisilla sanoilla
edellisen sidkeen ajatuksen. Téitd sanotaan runon kerroksi,
ja edellisti sdettd kerron nousulksi, jilkimmiisti sen las-
kuksi. Hsim.

Saip’ on miekan mielehisen, Jolla kaatoi kaiken Fkansan,
Kalvam kaiklien parahan, Joukon Untamon hdvitti.

2) Uudessa runoudessa on varsinaista kertoa vihi ja
ainoastaan satunnaisesti; semmoisena saattaisimme pitdd esim.
niitd kahta sdetti:

Thanainen hin oli, kaunoinen,
Oli puhtoinen kuni pulmonen.

D. Eri runomitoista ja sidkeenlajeista.

Runomitat ovat joko 1) yksinkertaisia, joissa on
samat tai samanlaatuiset runojalat, taikka 2) yhdistetty]d,

10 §.
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Joissa on erilaatuiset runcjalat. Téssd tarkastamme ainoas-
taan yksinkertaisia mittoja.

Muist. Samanlaatuisia ovat ne runojalat, joissa on sama rytmi,
siis trokee ja daktyli, jambi ja anapesti; erilaatuisia ovat ne, joissa
on erilainen rytmi, esim. trokee ja anapesti.

I. Suomen vanha runemitta.

12 §. Koko meiddn vanha kansanrunous on rakennettu tro-
-keiselle nelijalkaiselle eli kaksitahtiselle mitalle. Sen perus-
tuksena ei ole yksinomaisesti laajuus, samassa merkityksessi
kuin vanhoissa kielissii, eikd korkokaan, mutta pidasialli-
sestl edellinen:

1) Runojalan nousussa kéytetddn kaikenlaisia tavuita
paitsi pédkorollisia lyhyitd, jotka pannaan laskuun, esim.

A’alto | impe-|i a-[jeli;
Lemmin—[kifz’nen | lieto | poika; -
Kauni-[finki | kalkut-|félen;

Niin sil-{loin ve-|en e-jmonen.

2) Runojalan laskussa kiytetién kaikellaisia muita ta-
vuita paitsi padkorollisia pitkid tai keskiarvoisia, jotka pan-
naan nousuun; esim.

Tha-[la i-jmehnok-|siki;
Souto-|a me-|lasté-levat;
Tuolta | ennen | pulmat | puutfui.

Muistutuksia.

1. Padkorottomia pitkid tavuita on vanhassa runokielessi hy-
vin vihd (vert. 6 § 1) c), mutta kun niitd kiytetiin, niin ne saatta-
vat olla sekd nousussa ettd laskussa; sivukorolliset eivit kuitenkaan
nay- sepivan laskuun, esim.



Lehmi-|tyyiti, | leivi-|tyyttd;
Hampa-|hille-ni ha-|joovat:
Itse | itkul-|le hy-|rdytyi;
Miehen | pienen | miekuu-|eksi:
Taivo-|a té-|hitét-|{aissa.
2. Se poikkeus §n 2) kohdasta, joka tavataan esim. sikeessé:

o

Léahen miehistd metsalle,

on ainoastaan ndennéinen, silld Karjalan kielessd heikkenee #s- (#fs-)
ddnne suljetussa tavuussa samaan tapaan kuin pitkiit umpinaiset
konsonanttidénteet, lyheten, niin ettd ¢ tulee kuulumaan s:n kanssa
sanan toiseen tavuuseen, esim. mefsd (lue melisd) : me-tsille.

3) Ensimméisessd (harvoin toisessa) jalassa kéytetddn
kuitenkin vasten edellisid sdantojé:
a) aivan yleisesti pédkorollisia lyhyitd tavuita nou-
sussa, esim.

Hien | valta-[vanhem-|pasi;
Jié ku-ka u-{rohi-|asi;

b) usein, vaikka harvemmin, pédkorollisia pitkid tai
keskiarvoisia tavuita laskussa, esim.

Jo tii-|si tu-honi | tulla;
Ei tio | ollut | suuren | suuri.

Muist. Joskus kéytetadn kolme tai neljd tavuuta ensimméi-
sessd jalassa, mutta ei muissa, esim.

Liihe nyt | kanssa | laula- | mahan;
Jo olet | maalla | viera-|halla;
Sylti oli | silmi-|en vi-|litse.

4) Siikeen loppuun ei aseteta yksitavuista sanaa.

Muist. Laajuutta vanha runomitta siis noudattaa siind, ettéd
pitké tai keskiarvoinen tavuu, jos se on sanan ensimméinen, pan-
naan nousuun eik# laskuun (paitsi 1 jalassa), ja ettd lyhyt ensim-
miinen tavuu pannaan laskuun eikd nousuun (paitsi 1 jalassa), jota
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vastoin muut tavuut (paitsi syrjdkorolliset pitkidt) ovat laajuuden
suhteen ,syllabz communes.“ Péddkorkoa taas noudatetaan siin,
ettéd pédkorollinen tavuu, jos se on pitkd tai keskiarvoinen, pan-
naan nousuun eiké laskuun (paitsi 1 jal) ja ettd padakorollinen ly-
hytkin tavuu 1 jalassa saattaa olla nousussa. Syrjédlorkoa nou-
datetaan ainoastaan siind, ettd syrjdkorolliset tavuut, silloin kun
ovat pitkiit, asetetaan nousuun eiki laskuun.

II. Uudemmat runomitat.

Koska uudempi runous on enimmikseen aijottu luetta-
vaksi eikdl laulettavaksi, niin ett'ei siind saata turvautua mi-
hinkdin méidrittyyn musiikilliseen poljentoon, niin kieli on
tdssd kdytettivd silld tavalla, ettd poljento, runoelmaa luet-
taessa, tulee itsestddn tuntumaan: timé saavutetaan ylimal-
kaan siten, ettd tarkemmin kuin vanhassa runoudessa nouda-
tetaan korkoa, sekid sanakorkoa ettd loogillista 1. lause-
korkoa, s. o. siti kovempaa painoa, joka lauseessa on muu-
tamilla sanoilla toisiin verraten. Siis

1) Runojalan nousussa ei kéytetii sanojen toista tavuuta;

2) Runojalan laskussa ei kéytetd kaksi- tai useampita-
vuisten sanain péd- tai sivukorollisia pitkid tai keskiarvoisia
tavuita eikii lausekorollisia sanoja;

3) Keskiarvoisen vertaiseksi luetaan myoskin semmoinen
lyhyt péddkorollinen tavuu, jota samassa sanassa seuraa pitké
tavuu; se on siis aina nousussa kaytettivd, esim.

Bik’ en-|di kyy-lnel vie-[riviin niy;
Nyt néen | ett'ei | tule fof-juus il-/mi.

1. Trokeinen mitta.

Edellisessid §:ssi olevia yleisid sdéntijad noudattaen uusi
trokeinen mitta eroo vanhasta seuraavissa pdidkohdissa:

1) Kaksi- tai useampitavuisen sanan padkorollista lyhytti
tavuuta ei panna laskuun; vaan se pannaan nousuun, etenkin
jos seuraava tavuu on pitkd (13 §, 3), esim.
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Vanha: Kun ka-|tsot k-
sot | Kapeel-|lesi.

pehel-|lesi = Uusi: Kun sa | kat-

2) Kaksi- tai useampitavuisen sanan pédkorollista pitkéd
tai keskiarvoista tavuuta ei panna sikeen ensi jalassakaan
laskuun, vaan aina nousuun, esim.

Vanha: Ne Fkdik-ki po-[roksi | poltti — Uusi: Porok-|si
ne | kdikki | poltti.

3) Sivukorollista keskiarvoista tavuuta ei panna laskuun,
vaan aina nousuun, niinkuin sivukorollinen pitkikin, esim.

Vanha: Mure-lhen mu-|kagl-
murhe-|mielen.

lunna = Uusi: Muka-|éllut |

Muist. 1. Samalla kuin vanhassa runoudessa poljetaan pié-
korko, joutuu usein lausekorkokin polkeuksiin; tété kartetaan uu-
dessa runoudessa siten, ettd yksitavuinen sana, joka muuten saisi
olla laskussa, pannaan nousuun, jos silld on loogillinen korko, esim.
vanhaa sdetta:

On miesi niikemidinsi
ei saisi muodostaa uudenaikaiseksi néin:

On mies tuo nikemidnsd,

vaan: Mieshiin two on muodoltansa.

2. Nousuun sopil siis, jos vaan ei loukata edellisiéi sééintojé,
myoskin jokainen koroton tavuu, eikd ainoastaan pitkd tai keskiar-
voinen, vaan lyhytkin — paitsi toinen tavuu. Laskuun taas sopivat
kaikki lyhyet piidkorottomat ja myos pitkdt ja keskiarvoiset ko-
rottomat.

3. Varsinaisen lyhyen péédkorollisen tavuun kiyttdmistd nou-
sussa on niin paljon kuin mahdollista kartettava, paitsi ensimméi-
sessé jalassa, silld runo tulee muuten ponnettomalksi ja laulettaessa
tiytyy luonnottomasti pitentdéi tdmmoistd tavuuta; parempi kuin
esim.

Keviit tulevi, 3 Keviit jowluvi,
on esim.
Lumi sulavi } { Sulaa hangetki.
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2. Daktylinen mitta,

Koska daktylissa on yksi tavuu nousussa, mutta kaksi
laskussa, niin luonnollisen poljennon aikaansaaminen vaatii
tiissd suurempaa huolta kuin trokeisessa mitassa, jott'ei runo-
korollinen tavuu tulisi runokorottomien suhteen liian heikoksi.
Témi saavutetaan siten, ettd samalla kuin noudatetaan tro-
keisesta mitasta ylempini annettuja siéintsji:

1) Varsinaista lyhytti tavuuta ei panna nousuun, ei pii-
korollista eiki pididkorotonta, vaan se pannaan toisen tavuun
kanssa laskuun; semmoiset nousut kuin esim. tavuut jo ja
tu sikeenosissa: jo evis-|konttini, ja: Valkais-|tu tupa eivit
siis ole hyviksyttivid.

2) Pitkdd tavuuta ei panna toisen tavuun kanssa las-
kuun, esim. sana poyhkeend ei ole hyvil daktyli.

Mugst. 1. Parhaatkin runoilijat kayttivit kuitenkin joskus
tdmmoisid daktyleja, esim. rakkailla, taivaasen.

2. Sujuvin ja paras daktyli on se, jonka nousuna on pitké,
tai korollinen keskiarvoinen tavuu, ja jonka laskuna on kaksi ly-
hyttd korotonta tavuuta. Muita daktyleja tulee kéyttdi niin vihéin
kuin mahdollista vieretysten samassa séikeessd, etenkin semmoisia,
Jjoiden laskuna on kolmitavuisen sanan kaksi ensimméistd tavuuta.
Moni tekee virheitéi yleisikin uuden runousmuodon- sééntiji vas-
taan, pannen sivukorollisia kes‘skial'voisia. tavuita tai lausekorollisia
sanoja laskuun, esim. yksindin-|si kama-|rissaan; OV veto | lyitynd.

1) Daktylisista runomitoista on kuusimitta (heksametri)
tidrkein. Siind on viisi daktylia ja lopussa yksi trokee; nel-
jdn ensimméisen daktylin asemesta sopii kuitenkin kiyttdi
trokeita, mutta ainoastaan semmoisia, joiden laskuna on pitkd
tai keskiarvoinen tavuu, joka kelpaa vastaamaan kahta ly-
hytti ). Kuusimitan kauneus vaatii enimmiten miespuo-
lista jalanjakoa kolmannessa tai kumminkin neljinnessi
Jjalassar

2) Daktylinen viisimitta (pentametri) jakautuu sikeen-
jaon kautta kahteen siiepuoliskoon, joissa kummassakin on

*) Samoin kuin kreikan ja latinan runoudessa ainoastaan
spondee — — sattaa ndissé jaloissa korvata daktylin.
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kaksi daktylia ja lopussa yksi runokorollinen (siis pitkd tai
keskiarvoinen) tavuu. Ensimmiisessé (harvoin toisessa) puoli-
siikeessi sopii myos kiyttid samallaisia trokeita kuin kuusi-
mitassa. Viisimittaa kéytetddn ainoastaan kuusimitan kanssa
kaksisikeisenid sidejaksona (eleegisend distikonina). Esim.

Ruusun taitat ja sen || thanuutta si hetkisen lemmvit,
Eip' ole aikaakaan, || kukka jo kuiltuvi pois.

3. Jambinen mitta.

Jambi ei ole muuta kuin edestakaisin kidinnetty trokee;
jambinen mitta rakennetaan siis samojen sidintgjen mukaan
kuin trokeinen, nousuun ja laskuun sopivat samallaiset tavuut
kuin trokeisessa, silli erotuksella vain, ettd rytmi jambisessa
on nouseva.

Mutta sitd paitsi rakennetaan ensimméinen jalka vapaam-
min kuin muut. Ensi jalkana kédytetdéin nim. myds:

1) Kolmi- tai useampitavuisen sanan kahta ensimmdistéd
tavuuta, joll'ei toinen ole lyhyt, silloin kun ensimmiinen on
pitkéd tai keskiarvoinen, esim.

Konei-|ta. i-|kivan-|hoja;
Jael-|la lap-|sijou-|kolleen;
Aly-|a kuin-[ka &i-[jalli;
Poydil-

1i un-|telon|tdéin lam-pun j. n. e,
Jjota vastoin esim. timmébinen jambinen sie:
Maalle-|si Ma-|gyari

ei ole hyviksyttavi.

2) Joskus anapestia (ks. alemp.), esim.

Mua var-maan il-|veilet-|te j. n. e.

17 §.

18 §.
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4. Anapestinen mitta.

19 §. Anapesti on edestakaisin kéidnnetty daktyli; sen nou-
suun ja laskuun sopivat siis samallaiset tavuut kuin dak-
tylinkin nousuun ja laskuun; usein kiytetidn anapestin ase-
mesta jambi, jonka laskussa olevan tavuun kuitenkin oikeas-
taan tulée olla pitkd tai keskiarveinen (samoin kuin daktylia
korvaavan trokeen), esim.

Taas Fuo-lu se kiy, | taas kidn-|tyvi tuo ;
Ja he taas | alas hel-\lin Fkat-|sehen luo.
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